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WSTEP

Cho¢ od dluzszego juz czasu
obserwujemy renesans $las-
kiej mowy, zauwazalne staje
si¢ tez coraz wigksze ubods-
two leksykalne §laskich teks-
tow pisanych i moéwionych.
Wiele stow dobrze jeszcze
znanych starszym pokole-
niom odchodzi coraz bardziej
W zapomnienie — zast¢puja je
najczgsciej polonizmy, nie-
rzadko pod naciskiem 1dz-
nych gremiow uzurpujacych
sobie prawo do kontrolowa-
nia ,czystosci $laskiej mo-
wy” (tym sposobem np.
»Sztrahecle” zastgpowane sa
,zapotkami”). Z drugiej stro-
ny czgsto zdarza sig, ze pi-
szacy czy méwiacy po Slasku
unikaja stow, ktore wydajq
mu si¢ zbyt ,,polskie”. Te
sfowa czgsto zastgpuje je
germanizmami W  stopniu,
jaki starszym pokoleniom
Slazakéw byt z pewnoscia
nieznany (pojawia si¢ np.
»Szpracha” w miejsce ,,god-
ki’ czy ,rzeczy”). Germa-
nizmy stanowity i nadal sta-
nowia znaczna cz¢$¢ Slaskiej
leksyki, a nawet sa poniekad
jej znakiem szczegdlnym (co
dobrze wida¢ na kartach tego
stownika), z pewnos$cia tez
moga nadal  wspomagac

PRZEDMOLWA

Chocoz juz uod dugszego
czasu do $e widze¢ uod-
rodzyny sltinskyj godki, do $e
tyz widzeé¢, co we $linskych
tekstach, tak tych pisanych,
jak tych godanych, je coroz to
myni prawych $linskych
stiw. Syla stiw, znimych
jeszcze  dobrze  naszym
uojctim 1 starziklim, je coroz
to barzi przeptiminano — we
jejich mjyjsce wkludzo $e
polinizmusy, nyroz i na-
pjyrajim na take cosik roz-
toliczne grymija, kerym $e
zdo, co majim prawo na
dozir nad ,,snozno$¢im
$linskyj godki” (tymu bez
tyn prziktod ,,sztrahecle” $e
mjynim nykej na ,,zapotki”).
Ze inkszyj striny trefjo Se,
ize te, kere godajim abo
pisziim pu naszymu, mijajum
stowa, co $e jym zdowajim
zazbyt ,,polske”. We jejich
mjyjsce wkludzo $e tela ger-
manizmusuw, co godka juz
nyma ani podano na ta uod
starych Slinzokaw (pokozuje
$e bez tyn prziktod ,szpra-
cha” we mjyjsce ,,godki” abo
,rzeczy”). Germanizmuse by-
ly i dali sim srogim czyn-
$¢m $linskyj leksyki, baji
znamjynym udnyj (co je
dobrze wida¢ we tym dyk-



Slaskie stowotworstwo. Nie
wydaje si¢ jednak pozadane,
by nowe, bedace raczej
wyrazem bezradnosci i nie-
wiedzy, niz tworczej inwen-
cji, zapozyczenia z niemiec-
kiego, tak samo zreszta jak i
polonizmy, wypieraly auten-
tyczne $laskie stownictwo,
bgdace naszym wspdlnym
dziedzictwem. ,,.Dykcjinorz
polsko-$linski” z pewnoscia
nie jest wystarczajacym re-
medium na te niepozadane
zjawiska, ma jednak przypo-
mina¢ dawne slownictwo i
stanowi¢ pomoc dla tych,
ktorzy probuja po $lasku
pisac.

Trzecia wersja ,,Dykcji-
norza” zostala wzbogacona
pod wzgledem leksyki, jed-
nak najistotniejsza zmiang
stanowi zredagowanie jej w
ortografii  Feliksa Steuera.
Oznaczenia gramatyczne po-
zostaly bez zmian, Przy
rzeczownikach, jak w wersji
poprzedniej, podano rodzaj,
do ktérego naleza i kon-
cowke dopetiacza, przy cza-
sownikach za§ oznaczenia
form dokonanych i niedoko-
nanych oraz iteratywnych
(tam, gdzie takie formy nie
maja polskich odpowied-
nikow) wraz z koncoéwkami 1
osoby 1. poj. czasu tera-

cjinorzu), dali tyz mogim
nim pimoga¢ rychtowaé
nowe S$lunske stowa. Dy¢ ny
trza niim, coby te nowe po-
zyczki ze mjymjeckyj godki,
we kerych je wjyncy ny-
zradno$¢i 1 nywjedzy, anizeli
twlrczyj inwyncyje, wyklu-
dzaly nim do grimady ze
polinizmustima prawe $lin-
ske stowa — ta nasza sptlno
erbizna. Stim ,,Dykcjiinorz
polsko-§linski” na isto ny
stykne za medycyna na to
wszysko, mo atoli przipl-
mina¢ downe $linske stowa i
spimogaé tych, co pu naszy-
mu pragujim pisac.

Trze¢o wersyjo ,,.Dykcjino-
rza” uobogaclino je nowymi
stowiima, dy¢ nojwjyncy pu-
mjynala $e w ni uortografijo
— cotko je napisano we
uortografiji Steuerowyj. Uo-
znaczyha gramatyczne Ny
pumjynaty Se. Rzeczowni-
kam, jak przidzi, przidany je
rodzaj, kerymu przinoleziim i
uokinczyny dopotnocza, a
czasownikim  uoznaczyna
formiiw doktnanych i fiydo-
kGnanych jak tyz itera-
tywnych (tam, kaj take formy
nie majum polskych ekwi-
walyntiw) do grimady ze
uokinczyntima 1 perstny L
poj. czasu teroznyjszego i
imjestowa czynnego prze-



zniejszego i imiestowu czyn-
nego przeszlego w L. poj. dla
form niedokonanych oraz 1
osoby 1. poj. czasu przy-
sztego i imiestowu czynnego
przesztego w 1. poj. dla form
dokonanych. Niezmienng
czg§¢ wyrazow hastowych i
czasownikow oddziela ukos-
na kreska (/). Taka sama
kreska rozdzielone sa tez
wariantywne przedrostki cza-
sownikow. Wewnatrz artyku-
lu  hastowego niezmienna
czg$¢ hasta zastgpuje tylda
(~).

Etymologia zostala uzupel-
niona tam, gdzie udato si¢
rzuci¢ nowe S$wiatlo na
pochodzenie poszczegdlnych
stow. Wszystkie uzyte skroty
zostaly = umieszczone @ w
wykazie poprzedzajacym za-
sadniczg czg§¢ ,,Dykcjtino-
rza”. Oznaczenie pochodze-
nia stow S$laskich wskazuje
tylko ogolnie na pdinocny,
zachodni, poludniowy,
wschodni i $rodkowy Slask,
bez szczegétowego wnikania
w podziat $laskiej mowy na
dialekty.

sztego w 1. poj. lo formiw
nydoktinanych a wele tego 1
persuny 1. poj. czasu przi-
sztego 1 imjestowa czynnego
przesztego we 1. poj. lo
formiw dokiinanych. Czyns¢
stowa haslowego 1 czaso-
wnika, kero $e ny mjyni,
uoddzellino je szagowitim
piskim (/). Jednako piska
uoddzelo tyz roztomajte
przedrostki  tego  samego
czasownika. We postrzodku
hastowego artikla czyns¢ sto-
wa, kero §e ny mjyni, je
pomjynano na tilda (~).
Etymologijo je dopohino
tam, kaj $e dalo nojs¢ co
nowego uo pochodzynu tego
abo tamtego slowa. Wszyske
abrewjacyje sim wekludzline
do zestawjyno przed samym
dykcjlinorzym.  Uznaczyny
pochodzyno S$linskych shiw
pokozuje  jyn  puinocny,
zachodni, potednowy, wscho-
dni i strzodkowy Slinsk, bez
do¢yrano $e we tajling
sltinskyj godki na djalekty.
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WYKAZ SKROTOW

przymiotnik
przystowek
angielskie

zgrubienie
austriackie
botaniczne

spojnik

rzeczownik zbiorowy
czeskie

zdrobnienie

rodzaj zenski
francuskie
bezosobowo
nieodmienne
czasownik niedokonany
czasownik wielokrotny
laskie

tacinskie

rodzaj meski
morawskie

rodzaj nijaki
niemieckie

liczebnik

pn.
praep
prk
pron
schles.

stow.

potudniowy Gorny Slask
czasownik dokonany
liczba mnoga

tylko w liczbie mnogiej
pomocny Gorny Slask
przyimek

partykuta

zaimek

ze $laskich dialektow
niemieckich

stowackie

St. wys. niem. staro-wysoko-

subst

niemieckie
rzeczownik

Sr. wys. niem. §rednio-wysoko-

Srniderl.
srodk.
wi.
wsch.
zach.
zool.

niemieckie
$rednioniderlandzkie
srodkowy Gorny Slask
wloskie

wschodni Gorny Slask
zachodni Gorny Slask
zoologiczne

ZESTAWJYNY ABREWJACYJUW

przimjotnik
przystuwek

ynglicke

zrubjyny

austrijacke
botaniczne

sptijnik

rzeczownik grimadny
czeske

zdrobnyny

rodzaj zynski
francuske
bezuosobowo
nyuodmjynny
czasownik nydokdnany
czasownik mockrotny
laszske

tacinske

rodzaj mynski
morawske

rodzaj nijaki
mjymjecke

liczebnik

praep
prk
pron
schles.

stow.

potediowy Giirny Shinsk
czasownik doktinany
liczba mnogo

jyn we liczbje mnogyj
ptitnocny Garny Slinsk
przijimek

partykita

zajimek

ze $linskych djalektiw
mjymjeckych

stowacke

st. wys. niem. staro-wysoko-

subst

mjymjecke
rzeczownik

Sr. wys. niem. strzedho-wysoko-

Srniderl.
srodk.
wi.
wsch.
zach.
zool.

mjymjecke
strzednoniderlandzke
strzodkowy Girny Slinsk
italske

wschodni Giirny Slinsk
zachodni Girny Slinsk
zoologiczne



A

abecadl/o n abecadlo, -ta, pd. f abeceda, -dy (czes. abeceda); uczacy
si¢ dopiero ~a — m abecadlorz, -rza

abonent m ablnynt, -ta

abonentka f'ablunyntka, -ki

abonowac ipf abinyr/owac, -uja, -owot (niem. abonnieren)

aborcj/a n segnowany, -no; dokonywaé¢ ~i — ipf segn/owac, -uja,
-owol; dokona¢ ~i — pf'segn/a¢, - im, -ot

aby ¢/ coby

adiutant m adjutant, -ta

administracja / administracyjo, -cyje; m ferwalting, -gu (niem.
Verwaltung)

admiral m admjyrol, -ta

adoptowa¢é ipf adoptyr/owaé, -uja, -owot (niem. adoptieren); wzunc
Za SWOjy

adoracja fadoracyjo, -je

adres f'adresa, -sy, f antresa, -sy (niem. Addresse)

adresowa¢ ipf adres/owacé, atres/owac, -uja, -owol; ipf adresyr/owac,
-uja, -owot (niem. adressieren)

adwent m adwynt, -tu, pd. m jagwynt, -tu

adwentowy adj adwyntowy, adwyntny; ~ wieniec — m adwyntkranc,
-ca (niem. Adventkranz)

adwokat m adwokat, -ta, p/ adwokaco; m anwalt, -ta (niem. Anwalt)

Afryka f Afrika, -ki

Afrykaner bjoty Afrikaner (zob. Afrykanin)

Afrykanin m Afrikaner, -ra (niem. Afrikaner)

Afrykanka f Afrikanerka, -ki (zob. Afrykanin)

agent m agynt, -ta

agitacja fagitacyjo, -je

agitator m agitatir, -tora

agitowacé ipf agityr/owac, -uja, -owot (niem. agitieren)

agrafka f'zicherka, -ki, f'zichernadla, -le (z niem. Sicherheitsnadel)

agresja f agresyjo, -je

agresor m agresur, -sora

agrest (Ribes uva-crispa) bot. m angryst, -tu, m busik, -ka; owoc ~u
— m sztachlok, -ka (zob. kolec), m wjeprzek, -rzka

agrestowy adj angrystowy; ze sztachlokiiw, ze wjeprzkaw

akacja (wlasc. robinia, Robinia pseudacacia) bot. m agac, -cu



akacjowy adj agacowy

akademia f akadymijo, -je

akademik (cztonek akademii) m akadymik, -ka

akcja fakcyjo, -je

akord m akord, -du

akordeon f cyja, -je (z niem. Ziehharmonika)

aksamit m zamt, -tu (niem. Samt)

aksamitka (Tagetes) bot. fsztudyntka, -ki, f'Smjerdzucha, -chy
aksamitny adj zamtowy (zob. aksamit)

akt m akt, -ta, zwykle plt akta, -tiw; papjur, -ru

aktowka faktyntasza, -szy (niem. Aktentasche)

aktor m szauszpiler, -ra (niem. Schauspieler)

aktorka f'szauszpilerka, -ki (zob. aktor)

aktowka f aktyntasza, -szy (niem. Aktentasche)

akurat adv prawje, gynau

akuszerka f'hebama, -my (niem. Hebamme)

alarm m alarm, -mu

alarmowac ipf alarmjyr/owac, -uja, -owot (niem. alarmieren)
albo ¢j abo, pd. lebo; albo... albo... — abo... abo..., lebo... lebo...
album m albim, -mu

ale ¢j atoli, dy¢; no ~ —nale

alhohol m alkohol, -lu

alkoholik m alkoholik, -ka

alkoholizm m alkoholizmus, -sa (niem. Alkoholismus)
alkoholowy adj alkoholowy

altana f'wysodka, -ki, f lauba, -by (niem. Laube)

ambona fkozatelnica, -ce

Ameryka f Amerika, -ki

Amerykanin m Amerikin, -na, m Amerikaner, -ra
amputacja f amputacyjo, -je

amputowa¢ ipf amputyr/owac, -uja, -owot (niem. amputieren)
amunicja f municyjo, -je

anegdota m wic, -ca (niem. Witz)

anemia m blajzucht, -tu (niem. Bleisucht)

Angielka /' Ynglynderka, -ki (zob. Anglik)

angielski adj ynglicki, angelski

Anglia m Yngland, -du (niem. England)

Anglik m Ynglynder, -dra (niem. Englénder)



aniol m anol, -la; m yngel, -gla (niem. Engel); ~ Panski — n
Klynkany, -no, m Angelus, -sa

anyz ({/llicium verum) bot. m badijunek, -nka (por. pol. badian, czes.
badian i in. < pers. badijan)

aparat m aparat, -tu; ~ fotograficzny — f fotografkastla, -le

apelacja f apelacyjo, -je

apelowa¢ ipf apel/owac, -uja, -owot;

Arab m Araber, -bra (niem. Araber)

areszt m hereszt, -tu; ~ domowy — f'sztuba, -by

aresztant m heresztant, -ta

aresztowaé ipf hereszt/owaé, -uja, -owol; zawrzi¢/zawjyraé we
heresce (zob. areszt)

architekt m baumajster, -stra (niem. Baumeister)

architektur/a m baukinszt (niem. Baukunst), -tu; przyktad ~y
barokowej — prziktod (bajszpil) uod bauktnsztu barokowego

arkusz fboga, -gi (niem. Bogen), pd. m arch, -cha (srniderl. arch)

armata f'kanlna, -ny (niem. Kanone)

armia f armijo, -je

arogancki adj sortnski

arogant m sorun, -na

artykul m artikel, -kla (niem. Artikel)

artyleria f ataleryjo, -je

artylerzysta m atalerist, -ta

astrolog m planecorz, -rza

astronom m gwjozdzorz, -rza

atak m angrif, -fu (niem. Angriff), fataka, -ki (niem. Attacke)

atakowaé ipf angrajf/owal, -uja, -owol (niem. angreifen), ipf
atakjyr/owac, -uja, -owot (niem. attackieren)

atom m atim, -mu (pot. tez bron jadrowa)

atomowy adj atimowy

atrament f tinta/dinta, -ty (niem. Tinte), m inkoust, -tu, pd. n
czernidto, -dta

atu (w kartach) m trimf, -fa (niem. Trumpf)

aukcja faukcyjo, -je

Austria f Austrijo, -je

Austriaczka f Austrijoczka, -ki, ' Cysaroczka, -ki

Austriak m Austrijok, -ka, m Cysarok, -ka

aut (w pilce noznej) m aus, -su (niem. Aus)

auto m autok, -ka
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automat m auttimat, -tu

autonomia fautinimijo, -je

autostrada fautobana, -na (niem. Autobahn)

awansowac ipf sztajg/owacé, -uja, -owol, pf'sztajg/ny¢, -na, -yt (niem.
steigen)

awantura f haja, -je, f wija, -je, f breweryjo, -je

awanturnik m breweryjok, -ka

awizo m awiz, -zu

Azja f Azyjo, -je

az prk aze

azeby cj coby

B

babcia f'starka, -ki, fima, -my (niem. Oma)

babka 1. zob. babcia; 2. rodzaj ciasta — f zista, -ty (schles. Sifite); 3.
bot. ~ dtugolistna (Plantago lanceolata) — plt jynzyczki, -kiw; ~
szerokolistna (Plantago major) — wjelko babka, babske uszy

ba¢ si¢ ipf'bo/¢, -ja, -t $e; mjec stracha

badaé ipf podszuk/owaé, -uja, -owot (kalka z niem. untersuchen)

badanie m podszukinek, -nku (zob. badac)

bagaznik (cz¢$¢ roweru) m gypehalter. -tra (niem. Gepackhalter)

bagnet m bajlinet, -ta (niem. Bajonett, z fi.)

bagno 1. bot. ~ zwyczajne (Ledum palustre) — m bagynok, -ka

bajka fbojka, -ki; ~i (wymys$lone historie) — bery, balakwasty

bal m bal, -lu (niem. Ball); ~ maskowy — m maskynbal, -lu (niem.
Maskenball)

balon m luftbaltin, -na (niem. Luftballon)

balagan m bajzel, -zlu (austr. Beisel); m garus, -sa; m krim -mu; m
umbau, -bauu (niem. Umbau)

balamucié ipf bami/néié¢, -nca, -ncat

bandaz f binda, -dy (niem. Binde)

bandazowa¢ ipf bind/owac, -uja, -owot (niem. binden)

bankrut m bankriter, -tera (niem. Bankrotteur, z fr.), m bankrutnik,
-ka

bankrutowac ipf'bankri/¢ic, -ca, -¢lt

banka (np. na mleko) fkana, -ny (niem. Kanne)

barak f'baraka, -ki (niem. Baracke)

baran m barQn, -rana, dem baranek, -nka
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bardziej adv barzi; naj~ — nojbarzi; tym ~ — tym tuplym

bardzo adv bardzo, bar’zo; fest, festylny (niem. fest)

baron m barln, -rina

baronowa f'bariinka, -ki barwi¢ ipf farb/i¢, -bja, -bjut

barykada f'barikada, -dy (niem. Barrikade)

barykadowaé ipf barikadyr/owac, -uja, -owot (niem. barrikadieren)

bateria (artyleryjska, elektryczna) f bateryjo, -je

Bawarczyk m Bajerok, ka (zob. Bawaria)

Bawaria plt Bajery, -riw (z niem. Bayer)

Bawarka f Bajeroczka, -ki (zob. Bawarczyk)

bawelna f'bawolna, -ny; f baumwola, -le (niem. Baumwolle)

bawelniany adj bawohanny

bawi¢ sig ipf baw/i¢, -ja, -jut $e; ~ w chowanego — ipf blimz/owac,
-uja, -owot $e

bazgra¢ ipfkrykl/aé, -im, -ot

bazgroly plt krykloty, -taw

bazanciarnia f fazaneryjo, -je (niem. Fasanerie), m fazanec, -nca

bazant (Phasianus colchius) zool. m fazan, -na (niem. Fasan)

beczka ffaska, -ki (niem. FaB3), augm fasa, -sy

beksa m mazok, -ka, m $limtok, -ka

belka m balek, -lka

beltaé ipf kwyrl/a¢, fyrl/a¢, -Gm, -ot (niem. quirlen)

belzyna bot. ~ balsamiczna (Balsamita major) — mantlik panynki

benzyna m byncin, -nu (niem. Benzin), nowsze: f bynzyna, -ny

bestia f bestyjo, -je, f berdyjo, -je, m berdyjok, -ka, f'beskurcyjo, -je,
fbeskuryjo, -je

bestialstwo n bestyjstwo, -wa

beton m betln, -nu, m betling, -gu

bez 1.~ czarny (Sambucus nigra) — m chebz, -zu, n chebzy, -zo, m
flider, -dra, -bez; 2. ~lilak (Syringa vulgaris) — m bez, bezu/bzu

bez praep bez; ~ liku — bez liczby

bezboznik m jancykryst, -ta

bezczelnie adv frechowny, frech (niem. frech)

bezczelny adj frechowny (zob. bezczelnie)

bezkresny adj iywymjerziiny

bezmala adv bezma, bezmata(s)

bezowocny adj bezuowocowy

bezpiecznik (elektryczny) m zichering, -ga (niem. Sicherung)

bezsilny bez Syly, bez wlodzy
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beben m bymbyn, -bna

bebni¢ ipf bymbn/owac, -uja, -owot

bialko 1. ~ oka — n bjolko, -ka; 2. ~ w jajku — n bjulko, -ka, n
bjattko, -ka

bialorzytka (Oenanthe oenanthe) zool. bjoto rzi¢

biblia /biblijo, -je, dem biblijka, -ki

biblioteczka (szafka na ksiazki) m bicherszrank, -ku (niem.
Biicherschrank)

biblioteka fbibl(j)otyka, -ki

bieda f'bjyda, -dy

biedny adj bjydny

bibula m leszpapjtr, -ru (niem. Loschpapier)

biedactwo n borajstwo, -wa

biedronka zool. ~ siedmiokropkowa (Coccinella septempunctata) —
fpanynka, -ki

biegaé ipf'lot/a¢, -Uim, -ol; ipf laufr/owac, -uja, -owot (z niem. laufen)

bieganina f'lotanina, -ny, f lotaczka, -ki

biegunka f'laksyra, -ry, f razno, -nyj, f ra¢iborsko, -kyj, n morzisko,
-ka, f'sraczka, -ki, m durchfal, -lu, m drapszajs, -su

bielizna » prany, -no (kalka z niem. Wische), n prodlo, -ta; ~
osobista — fUnterwesza, -szy (niem. Unterwésche); ~ poscielowa
— m betbecug (niem. Bettbezug), -ga, f betwesza, -szy (niem.
Bettwische)

bielizniarka (szafka na bielizng) n wertiko, -ka

bielun bot. ~ dziedzierzawa (Datura stramonium) — zele czarownic,
czarowne zele

bilecik m biletek, -tka

bilet m bilet, -ta; ~ na przejazd — f farkarta, -ty (niem. Fahrkarte); ~
wstepu — pd. m ajntryt, -tu (niem. Eintritt); ~ powrotny — f
retlrka, -ki (z austr. Retorufahrkarte)

bilon kotloki, -ktiw, klepoki, -kiiw (zob. moneta)

biodro » bjedro, -dra, dem bjederko, -ka

biskup m biskup, -pa; ubrany jak ~ — uoblecziiny po biskupsku

biskupi adj biskupski

biuro n bjyro, -ra (z niem. Biiro)

biurokracja f bjyrokracyjo, -je

biurokrata m bjyrokrat, -ta

biust (piersi) cycki, -kiiw (zob. piers)
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biustonosz m bistynhalter, -tra (niem. Biistenhalter), m cycynhalter,
-tra, m cycnik, -ka

blacha fblacha, -chy

blacharz m klympjorz, -rza (z niem. Klempner); zona ~a — f
klympnerka, -ki

blacharski adj klympnerski

blacharstwo n klympnerstwo, -wa

blaszany adj blachowy

bluszez (Hedera helix) m efoj, -ju (niem. Efeu)

blat m blot, -tu (z niem. Blatt)

blizna fnarba, -by (niem. Narbe)

bluszezyk bot. ~ kurdybanek (Glechoma hederacea) — m
gindermun, -nu (niem. Gundermann)

bluza fjakla, -le

bluznierca m bluznyrz, -rza (réwniez ktos, kto czgsto przeklina)

blawatek bot. (Centaurea cyanus) m modrok, -ka, m modrzok, -ka,
m faber, -bru, fbarwiczka, -ki

blogostawié ipfbogostaw/i¢, -ja, -jut, ipf zegn/a¢, -Gm, -ot (kiimu)

blogostawienstwo n bogostawjynstwo, -wa, n pozegnany, -no

blogostawiony bogostawjtiny (zob. blogostawic)

blona f pn bhina, -ny, pd blana, -ny dem pn bhinka, -ki pd btanka, -ki

blotnik m szucblech, -chu (niem. Schutzblech)

bloto f¢aplyta, -ty; m maras, -su (z niem. Morast)

blyska¢ sig¢ ipf blysk/a¢ Se, tylko impers blysko/blyskato §e

blyskawica fblyskawica, -ce

blysknac¢ si¢ pf blysk/ny¢ se, tylko impers blyskne/blyskto se

blyskotka f mjechtaczka, -ki

blyszczeé si¢ ipf blyszcz/eé, -a, -ot Se; ipf lysk/a¢, -im, -ot Se; ipf
mjecht/a¢, -Gm, -ot Se

bniec bot. ~ biaty (Melandrium album) — plt pukiwki, -kiw

bochenek m pecynek, -nka, f pecka, -ki, augm peca, -ce, f pecyna,
_ny

bocian (Ciconia ciconia) m boczun, -na

bodziszek bot. ~ cuchnacy (Geranium robertianum) — bozy dar

bogactwo n bogajstwo, -wa

bogacz m bogocz, -cza

bogaczka f'bogoczka, -ki

bogaty adj bogaty

boisko m szpilplac, -cu (niem. Spielplatz)
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bomba fblimba, -by

bombardowaé¢ ipf bumbardyr/owaé, -uja, -owolt (niem.
bombardieren)

bombka (choinkowa) f glaskugla, -gle (niem. Glaskugel)

borowik bot. ~ szlachetny (Boletus edulis) — m prawik, -ka, m
prawok, -ka; ~ szatanski (Boletus satanas) — m gnywus, -sa, m
szatln, -tana

borowka bot. ~ brusznica (Vaccinium vitis-idaea) — f boriwka, -ki,
czyrwuno jagoda; ~ czernica (Vaccinium myrtillus) — czorno
jagoda, f'blaubera, -ry

borsuk (Meles meles) zool. m jazwjec, -wca, m daks, -sa (niem.
Dachs)

bosak m fojerhok, -ka (niem. Feuerhaken)

boso po bosoku

Boze Narodzenie pl/t Gody, Gud (rzadziej: Goduw)

bozonarodzeniowy adj godny, godni

bob (Vicia faba) bot. m bober, -bra

bobr (Castor fiber) zool. m biber, -bra (niem. Biber); m bober, -bra

Bog m Bug, Boga; Pan ~ — Piin Buig, Pana Boga, Punbuiczek, -czka

bol fboliinczka, ki, bolyny, -no; sprawiajacy ~ — bolawy

brakowa¢é ipf'chybj/ac, tylko impers chybjo/chybjato

brama (wjazdowa) m ajnfart, -tu (niem. Einfahrt)

bramka (w pilce noznej) m tor, -ra (niem. Tor)

bramkarz (w pilce noznej) m tormln, -mana (niem. Tormann)

bransoleta m arbant, -tu (niem. Armband)

brat m brat, -ta, p/ur braco, m bracik, -ka; ~ zakonny — m frater, -tra,
dem fraterek, -rka; m fratlr, -tora

bratanek syn(ek) uod brata

bratek (Viola x cultorum) bot. f $yrotka, -ki

braz (stop metali) fbrinza, -zy

brazowy adj brinotny

brazowiec ipf brino/¢i¢, -ca, -¢ul Se; ipf brinotn/ed, -eja, -nodt

bredzi¢ ipf bamt/néi¢, -nca, -néut

brewiarz m brewijorz, -rza (Zart. czgsto czytana ksiazka), dem
brewijorzyk, -ka

brodawka fbrodiwka, -ki augm brodiwa, -wy

brokul (Brassica brocoli) bot. m grinkil, -lu (niem. Griinkohl);
zeliny blumkil (zob. kalafior)

brudas m Carach, -cha, m babrok, -ka, m murcek, -cka
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brudny adj czorny; zbabrany (zob. zbrudzi¢), zmarasziny (zob.
zbrudzi¢)

brudzié (si¢) ipf bab/ra¢, -rim/-rza, -rot (Se); ipf mara/$i¢, -sza, -$ut
($e) (zob. btoto)

brukiew (Brassica napus var. napobrassica) bot. m ktak, -ka

bruk m floster, -tra (niem. Pflaster)

brukowa¢ ipf flostr/owac, -uja, -owot (niem. pflastern)

brukowany flostrowany (zob. brukowac)

brukowiec (czasopismo o niskim poziomie, szmatlawiec) m
kyjzyblat, -tu (niem. Késeblatt)

brunatny adj briny

bruzda m przijorek, -rka, fradltinka, -ki

bryka¢ (o koniu) ipf beweg/owac, -uja, -owot (niem. bewegen)

bryla f berga, -gi; f klimpa, -py (niem. Klumpen); ~ lodu — f
ajsklimpa, -py (niem. Eisklumpen)

brzeg 1. ~ rzeki — m brzyg, brzega; m beszing, -gu (niem.
Boschung); 2. skraj — m kraj, -ja; pierwszy z ~u — pjyrszy ze
kraja

brzemie n brzymja, -jyna

brzmienie m klang, -gu (niem. Klang)

brzoskwinia (Prunus persica) bot. f fyrcicha, -chy (niem. Pfirsich)

brzuch m lajb, -bu, m bas, -sa, m bachiirz, -chorza (z niem. Bache), f'
wampa, -py (schles. Wampe)

brzuchacz m basok, -ka

brzuchaty adj bachraty

brzuchomowca m bauchryjdner, -ra (niem. Bauchredner)

brzydactwo n brzidajstwo, -wa

brzydal m yjkel, -kla (niem. Ekel); m rzadziol, -la, m brzidok, -ka,
uoszpeta, -ty

brzydki adj rzadny

brzydko adv rzadny

bucik m strzewiczek, -ka

buda f'buda, -dy; psa ~ — p$o buda; jarmarczna ~ — szaubuda

budowniczy m baumajster, -stra (niem. Baumeister)

budynek » stawjyny, -no

budzi¢ ipf uobudz/aé¢, -im, -ot iter uobudz/owac, -uja, -owot; ~ si¢ —
ipf uocuc/ac, -im, -ot, iter uocuc/owac, -uja, -owot; codziennie
budzg si¢ za pézno — kozdy dzyn uocucuja zanyskoro

bulgotaé ipfbluk/a¢, -im, -ot
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bulawnik bot. ~ wielkokwiatowy (Cephalanthera damasonium) —
plt tyteczki, -kiw

bulczanka (rodzaj kielbasy) m zymlok, ka (zob. butka)

bulka fzymta, -ly (z niem. Semmel); ~ francuska — f lynga, -gi

bunt frebelijo, -je, m bunt, -tu

buntowac¢ (si¢) ipf burz/i¢, -a, -0t ($¢)

buntowniczka f'burzicelka, -ki

buntownik m burzicel, -la

bura m auspuc, -cu (niem. Ausputz)

burak (Beta) bot. f ¢wikla, -ty, f ¢wikla, -le; ~ cukrowy — bjoto
(cukrowo) ¢wikla/-la, cukerriba, -by (mniem. Zuckerriibe); ~
jadalny — czerwtino ¢wiklta/-la; ~ pastewny — bydlo (futrowo,
krowsko) ¢wikta/-la

bursztyn m bernsztajn, -nu (niem. Bernstein)

bursztynowy adj bersztajnowy (zob. bursztyn)

burza f'burza, -rze; przelotna ~ — f chamera, -ry

burzy¢ ipf'bul/ic, -la, -0t

buszowaé ipf murc/owaé, -uja, -owot

but m strzewik, -ka; f'szua, -uy (niem. Schuh); wysoki ~ z cholewa —
but, -ta; ~y robocze — arbajtszuy, -uiw (niem. Arbeitsschuhe);
niemodne ~y — Umaszuy, -uiw (niem. zastuOmaschuhe);
znoszone ~y — charboly, szkarboty, -tiw; wlozy¢ ~y — pfuobu/c,
-ja, -t §e ; wktadaé ~y — ipf uobuw/aé, -tm, -ot $e; zdjaé ~y — pf’
sebu/¢, -ja, -t $e; zdejmowaé ~y — ipf sebuw/a¢, -Uim, -ot §e;
wlozy¢ ~y na gote stopy — uobuc $e na uoklep

butwie¢ ipfbul/e¢, -im, -ot

byle ¢j prk bele; ~ tylko — bele jyno; ~ co — bele co, lecy co

bzowy adj bzowy, chebzowy, flidrowy (zob. bez)

C

calowka m colsztok, -ka (niem. Zollstock)

calkiem adv blank, cotkym, do kna, ganc (niem. ganz), pd. durch
(niem. durch)

calo$/¢ f cotkos¢, -$¢i, w ~ci — we cotkos$éi

calus m dzubek, -ka, m kusik, -ka

caly adj colki, przez ~ dzien — bez cotki dzyn

cebula (Allium cepa) bot. f cebula, -le; m cwibel, -blu (niem.
Zwiebel)
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cegielnia f cegelna, -ne

ceglany adj ceglaty

cegla f cegla, -ty, dem cegjotka, -ki

celowa¢ ipf cyl/owac, -uja, -owot

ceniony adj zocny

cenny adj wertowny, wertowy, wertny

cerata m lak, -ku

cerowac ipf sztop/owac, -uja, -owot (niem. stopfen), ipf fic/owac,
-uja, -owot, pd. ipf flik/owac¢, -uja, -owot (niem. flicken)

cesarz m cysorz, -rza, m kajzer, -ra (niem. Kaiser)

cegi f'canga, -gi, tez p/ cangi, — giw (niem. Zange)

chaber bot. 1. blawatek, zob. btawatek; 2. ~ lakowy (Centaurea
iacea) — plt koszyczki, -kiw

charakter f natura, -ry; ~ pisma — f'klaua, -uy (niem. Klaue) (czgsto
tez: nieczytelne pismo)

chcie¢ ipf ch/¢ie¢, -ca, -Col; cheac nie checac — wil ny wil

chciwos$¢ fpragliwosé, -§¢i

chciwy adj pragliwy; tylko indecl hapik (niem. happig)

cherlak m zdechlok, -ka

cheé fchyng, -¢i

chetnie adv chyntliwjy; czgsto odpowiednikiem jest adj rod: on/ona
to ~ zrobi — ulin/utina to rod/rada zrobi

chetny adj chyntliwy

chichotaé ipfchichr/a¢, -im, -ot $e

chlapaé ipf pyrsk/ac, -im, -ot

chlapnaé pf pyrsk/ny¢, -na, -nyt

chleb m chlyb, chleba

chlebak f'brittasza, -szy (niem. Brottasche), m brutbojtel, -tla (niem.
Brotbeutel)

chlop (wieéniak) m bamber, -bra, m bauer, -ra

chlopiec m synek, -nka, dem syneczek, -czka

chlopka fbauerka, -ki

chmura f chmura, -ry; ~ deszczowa — f mrokew, -kwje

chmurzy/¢ si¢ ipf mrocz/yé¢, -a, -Gt $e; niebo si¢ ~to — nebo Se
mroczito

chochla fkelna, -ne (z niem. Kelle)

chociaz, choé ¢j cho¢, cho¢oz, pd. aspin (czes. aspon)

chociazby c¢j prk chocaby

chodak m klimp, -pa
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chodnik f'sztreka, -ki (niem. Strecke)

chodzenie f chodzka, -ki, n chodzyny, -no

chodzi/¢ ipf cho/dzi¢, -dza, -dzul, iter chodz/owag, -uja, -owot, ipf
ta/zi¢, -za, -z0t; jesli ~ o mnie, to... — skuli mje, to...; ~ po
prosbie — chodzi¢ po pytanu

choinka ($wiateczna) m gojik, -ka, m krisbaum, -mu, m kristbaum,
-mu (niem. Christbaum)

chomik zool. ~ europejski (Cricetus cricetus) — m sysol, -sta, m
hamster, -tra (niem. Hamster; przen. rdwniez: sknera)

choragiew f fana, -ny (niem. Fahne), dem fanka, -ki

choroba ffiymoc, -cy, f'stynczka, -ki

chory adj hymocny, stynczny

chropowaty adj christawy

chrust plt sakle, -klaw

chrzan (Armoracia lapatifolia) m krzln, -nu

chrzest m krzest, krztu

chrzciny n krz¢éiny, -niw

chudzielec m chuderlok, -ka, m wyblyszczek, -szczka

chusteczka 1. ~ do nosa — m sznuptuch, -cha (rniem. Schnupftuch), /
sznuptychla, -le (schles. Schnupptiickel, Schnuptichla), m
taszyntuch, -cha (niem. Taschentuch); 2. ~ na glowg — f szatka,
-ki

chwali¢ ipf chwol/i¢, -a, -Ut $e; ~ si¢ — ipf a/$i¢, -sza, -§ut Se, ipf
chwol/i¢, -a, -0t $e, ipf angyjb/owac, -uja, -owot (niem. angeben)

chwia¢ (sig) ipf chwj/o¢, -eja, -ot (Se), ipf chwjyr/a¢, -im, -ot (e),
ipf chwjyrutaé, -im, -ot (Se)

chwycié pf chy/¢i¢, -ca. —¢ul, pf fasn/y¢, -a, -yt

chyba (prawdopodobnie) adv wjerza

chybi¢ pfluft/ny¢, -na, -nyt Se

ciasno adv knap, sztram

ciaé ipfrzn/y¢, -a, -yt

ciagle adv ¢yngym, durch (niem. durch), furt (niem. fort), sztyjc
(niem. stets), porzind (por. czes. potad)

ciekawie adv gyszpant (niem. gespannt); potrafit ~ opowiadaé —
poradzit gyszpant uosprawjaé

ciemno adv ¢ma; na dworze jest ~ — na placu je ¢ma

ciemnos¢ f'¢ma, -my, m ¢mok, -ka

ciemny adj ¢ymny; o kolorze — ¢émawy

ciepl/y adj ¢eply; ~e kraje — éeplice, ¢eplic
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ciern m sztachel, -chla

cierpliwo$é m zmjyr, -ru

cieszy€ si¢ ipf rad/owac, -uja, -owot Se, ipf amizyr/owac, -uja, -owot
se

ciezar m ¢ynzor, -ra, pd. Cynzoba, -by (stow. tazoba)

ciezarowka n lastauto, -ta (niem. Lastauto)

cios (uderzenie) f fanga, -gi (niem. Fang), m hib, -ba (niem. Hieb), m
szlag, -gu (niem. Schlag), f'bana, -ne

ciska¢ ipf frink/ac, -Gm, -ot

ciskna¢ pf frinkn/y¢, -a, -yt

ciSnienie m druk, -ku (niem. Druck); ~ krwi — m blutdruk, -ku (niem.
Blutdruck)

cli¢ ipf col/owad, -uja, -owot

cmentarz m smyntorz, -rza; m kyrhof, -fa (niem. Kirchhof)

€0 pron co

cokolwiek pron beleco, pd. wszelico

coraz corozki

cos$ pron cosi, cosik, coSikej

cork/a f cera, -ry (czes. dcera), dem cerka, -ki, cereczka, -ki,
ceruszka, -ki; nalezacy do ~i — cerzin

cucié ipf'krzy/si¢, -sza, -$tt

cudzoziemiec m auslynder, -dra (niem. Auslédnder)

cudzoziemka fauslynderka, -ki (zob. cudzoziemiec)

cukier m cuker, -kru (niem. Zucker)

cukierek m bimbiin, -na (niem. Bonbon z fi.), rzadz. F rybka, -ki, m
bumblik, -ka, m bloblik, -ka

cukiernia fkinditoryjo, -je

cukiernica f'cukerdiuza, -zy (niem. Zuckerdose)

cukiernik m kunditr, -tora

cukrzyca f cukrzica, -ce, m cuker, -kru, m cukerkrank, -ku; cukrowo
nymoc

cybuch (fajki) frulka, -ki

cygaro f cygara, -ry (niem. Zigarre)

cykoria 1. bot. ~ podroznik (Cichorium intybus) — m przidriznik,
-ka; 2. mielony korzen cykorii — f cygoryjo, -je

cylinder (nakrycie glowy) m cylynderhut, -ta (niem. Zylinderhut)

cynamon f skirzica, -ce (por. czes. skofice); m cimt, -tu (niem.
Zimmt)

cynamonowy adj cimtowy
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cyrk m cyrkus, -su (niem. Zirkus; tez: awantura a. widowisko,
sensacja)

cyrkowiec m cyrkowjec, -wca, m cyrkorz, -rza, m cyrkusnik, -ka
(tez: zartownis)

cytryna f citriina, -ny (niem. Zitrone), dem citrinka, -ki

cytrynowy adj citrinowy (zob. cytryna)

cywilizacja f'ciwilizacyjo, -je

czapka f czopka, -ki; f myca, -ce, f mycka, -ki (niem. Miitze); ~
futrzana — f pelcmyca, -ce (niem. Pelzmiitze); ~ gornicza — f
bergmiinka, -ki, f bergmycka (zob. gornik), -ki; ~ z pomponem —
fbimbelmyca, -ce

czarno adv czorno

czarn/y adj czorny; nosi¢ ~e ubranie (zwykle: nosi¢ zalobg) —
chodzi¢ po czornymu (po czornu)

czarodziej m czarodzyj, -dzeja

czarowa¢é ipf czar/owaé, -uja, -owol, ipf heks/owac, -uja, -owot
(niem. hexen), ipf caubr/owac, -uja, -owot (niem. zaubern)

czarownica f czarownica, -ce, f heksa, -sy (niem. Hexe)

czarownik m czarownik, -ka

czas m czas, -su; na ~ — zawczasu; od ~u do ~u — roz za kedy, roz za
czas

czatowacé ipf cicht/owac, -uja, -owot (niem. sichten)

czekolada f'szekulada, -dy, pd f czekulada, -dy

czemu czymu, czamu (zob. co); adv pojakymu

czeres$nia (Cerasus avium) bot. f amlara, -ry, f trzy$na, -ne

czerw mada, -dy (niem. Made)

czerwiec m jun, -na, m czyrwjyn, -wna, m czyrwjec, -wca

czesne 1 szkolne, -ego

czes¢ (honor) 1. honor — f era, ery (niem. Ehre); 2. ~! (przy
powitaniu lub pozegnaniu) — pyrsk!

czesé f'tajla, -le (niem. Teil)

czkaé ipf'szczuk/a¢, -tm, -ol, ipf zgut/a¢, -im, -ot

czkawka f'szczukiwka, -ki, f zgutka, -ki

czlowiek m czowjek, -ka

czochraé (wlosy) ipf'kosm/aé, -im/-ja, -ot

czosnek bot. ~ pospolity (Allium sativum) — m czosnek, -nku; m
knobloch, -cha (niem. Knoblauch);, ~ szczypiorek (Allium
schoenoprasum) m tucek, -cka, m sznitloch, -chu (schles.
Schnittloch)
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czterdziestka f'sztyrdzestka, -ki

czterdziesci num sztyrdzysci

czterdziesty num sztyrdzesty

czternasty num sztyrnosty

czternascie num sztyrnosée

cztery num Sztyry

czterysetny num sztyrysetny

czterysta num sztyrysta

czubajka bot. ~ kania (Macrolepiota procera) — m paryzol, -la

czupryna f'szopa, -py (z niem. Schopf)

czwartek m sztwortek, -tku

czwarty num sztworty

czworoboczny adj sztyrystrinny

czworokatny adj sztyryrogaty, sztyrykancaty, sztyrygranaty

czworka f'sztfirka, -ki

czy prk eli, ezli, jezli; powiedz, ~ to prawda — powjydz, eli to
prowda

czynsz m plat, -tu

czystos¢ f'snoznose, -$¢i

czysty adj snozny, chyndogi

czyScié ipf'snoz/y¢, -a, -ui, ipf puc/owacé, -uja, -owot

czySciec m czyscec, -Sca

czySéeowy adj czyScowy

czytaé ipf czyt/a¢, -im, -ot

czytywac ipf czyt/owacé, -uja, -owot

¢

¢éma f'mota, -ty (niem. Motte)

éwiartka f'sztwjertka, -ki

éwieré f'sztwjer¢, -Ci

¢éwiczenie m ibiing, -gu (niem. Ubung)
éwiczy¢ ipfib/owacd, -uja, -owot (niem. iiben)

D

dach m dach, -chu
dachéwka f'szkorupa, -py, f dachiiwka, -ki
dac pf d/aé, -am, -ot; ~ znaé — pf'skoz/ac, -za, -ot
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daktyl f datla, -le (z niem. Dattel)

dalej adv dali

daleki adj daleki

daleko adv daleko

dalszy adj dalszy

dama f dama, -my (réwniez: dziewczyna a. kobieta lubigca si¢
stroi¢)

daniel (Dama dama) zool. m danel, -la

dar m darek, -rku

daremnie adv podarymny

daremny adj podarymny

daszek m daszek, -szka

data m datim, -mu

dawaé ipf dow/a¢, -um, -ot

dawniej adv downi, pjyrwy, przadzi

dawno adv downo; ~ temu — za starego pjyrwy

dabrowa f'dymbina, -ny, dem dymbinka, -ki

dasy plt muki, -kiw (niem. Mucken)

dbac¢ ipfstar/a¢, -Um, -ot Se, ipf pilowac, -uja, -owot

decymetr m decimeter, -tra

dekagram m dekagram, -ma

dekarz m dachdeker, -kra (niem. Dachdecker), m szyndzelorz, -rza,
m dachorz, -rza

delikates m maszket, -ta, f'szpecyjo, -je, f delikatesa, -sy

denaturat m brynszpyrytus, -su, f bryna, -ny, pd. m bryn, -nu (niem.
Brennspiritus)

denerw/owaé (kogos) ipf gorsz/y¢, -a, -ut (kogo); nie ~uj go — ny
gursz go

denerwowaé sie ipf aufryjg/owac, -uja, -owol Se, ipf nerw/owac,
-uja, -owot $e

deska f'deska, -ki; gruba ~ — f'bola, -le; kuchenna ~ (do krojenia) — f
anrichta, -ty

destylacja f destilacyjo, -je

destylowaé ipf destil/owac, -uja, -owot

diabelski adj djobelski, djobli, djosecki

diabel m djobot, -bta, dem djoblik, -ka, djobotek, -tka; m czechmun,
-mulna; Zart. m vogunorz, -rza, m pjeklorz, -rza, m rogocz, -cza

diakon m djakln, -na

diakonisa f djakianiska, -ki
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dialekt m djalekt, -tu

diament m djamynt, -tu

diamentowy adj djamyntowy

diecezja f'djecezyjo, -je

dlaczego adv pojakymu; skuli czego, skiz czego

dlatego adv bezto, zato; tymu, skiz tego, skuli tego

dhugi adj dugi

dlugo adv dugo; tak ~ — telki (teli) czasy

dniéwka f'szychta, -ty

dodatek fzulaga, -gi

dojrzalos$é f zdrzato$¢, -§¢i, f dojzdrzatose, -§¢i

dojrzaly adj zdrzaty, dojzdrzaty, dostliny, dtjdziiny, dogodziny

dojrzeé¢ pf dojzdrz/ec, -a, -ol, pf dosto/¢, -ja, -1, pf d/iné¢, -unda,
-oszol, pf dogo/dzi¢, -dza, -dzut

dokazywa¢ ipfrajco/wac, -uja, -owot

dokad adv kaj, kandy; ~ idziesz? — kaj (kandy) idzesz?

dokladnie adv 1. akurat, wiasnie — prawje, gynau (niem. genau); to
jest ~ to — to je prawje (gynau) to; 2. starannie, szczegotowo —
dokumyntny, findamyntny, akuratiy

dokonac¢ (czego$) pf doko/zaé, -za, -zot (czego)

dokonywaé (czego$) ipf dokaz/owaé, -uja, -owot

dokuczaé ipf dozyr/aé, -im, -ot (kiimu), ipf dopol/a¢, -im, -ol, iter
dopol/owag, -uja, -owot (kiimu)

dokuczy¢ pf doz/ri¢, -ra, -ar (kiimu), pf dopol/i¢, -a, -it (kiimu)

dolny adj spodni

dolek f'ducka, -ki

dom m dim, -mu, f chaupa, -py; w ~u — diima; ~ek dla ptakow — m
kadubek, -ka, m tornik, -ka; ~ dla lalek — f pupynsztuba, -by
(niem. Puppenstube)

domagacé sie¢ ipf'(czego$) fant/owac, -uja, -owot $e (uo co)

domysli¢ si¢ pf zmjark/owacé, -uja, -owot; przijs¢ na co

doniczka ftotka, ki; m blumtop, -pa (niem. Blumentopf)

dookota praep uokoto, nauobkoto

dopiero adv dzepjyro

dopilnowacé pf'd/a¢, -tim, -ot doztir

dopilnowywac ipf dow/ac, -iim, -ot dozur

dopoki adv podwjela

dorzucac ipf do¢ep/owac, -uja, -owot

dorzucié¢ pf'doc¢ep/ny¢, -na, —
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dostawca m liwerant, -ta (niem. Lieferant)

dosuna¢ pf'doci/s, -sna, -s

dosuwac ipf docisk/ac, -iim, -ot

dosy¢ adv zatela

dosypac¢ pf dosu/¢, -ja, -, pf dosyp/acé, -ja, -ot

dosypywaé ipf dosu/wac, -ja, -wol, ipf dosyp/owac, -uja, -owot

doswiadczenie plf szprymy, -miuw

dotaszczy¢ pf dotach/aé,-iim -ot, pf dosmycz/y¢, -a, -ut

dowiedzie¢ si¢ pf przewj/edze¢, -ym, -edzot Se

dowiadywa¢ si¢ ipf przewjad/owacé, -uja, -owot Se

dowlec si¢ (dojs¢ bardzo powoli) pf prziklecht/a¢, -tim, -ot $e, ipf
prziwl/yc, -eka, -yk $e

dozorca m ficywyrt, -ta

dozér m dozir, -zoru; niedostateczny ~ — m nydoziir, -zoru

déjka (krowy) m cycyk, -ka, m sztrych, -cha (niem. Strich)

dol 1. (zaglebienie) — f'duca, -ce; 2. (spdd) — m spodek, -dku

drapaé (si¢) ipf drop/aé, -ja, -ot (Se), ipf szkrob/aé, -ja, -ot (se)

draznié¢ (np. zwierzg) ipf bestw/ié, -ja, -jut

drag ffela, -fela

drewniany adj drzewjanny

drewno n drzewo, -wa; ~ na opal — m brynholc, -cu (niem.
Brennholz)

droga f driiga, -gi, pd. f cesta, -ty (czes. cesta); ~ krzyzowa — plt
stacyje, stacyj

drogi adj drogi

drogowskaz m wegwajzer, -zra (niem. Wegweiser)

drozszy adj drogszy; naj~ — nojdrogszy

drozd zool. ~ $piewak (Turdus ericetorum) driizd, drozda, drozdzot,
-ta, lyskowjec, -wca, drosel, -sla (niem. Drossel); drizd lyskowy

drozyzna f drogos¢, -$¢i, pd. f drogota, -ty

dréb f gowjydz, -dzi

dréznik m banwerter, -tera (niem. Bahnwiérter)

druciany adj driicanny

drugi num drugi

drut m drit, -tu, dem drucik, -ka; ~ kolczasty — m sztacheldrat, -tu
(niem. Stacheldraht); ~ do robotek — f sztryknadla, -le (niem.
Stricknadel); jeglta do sztrykowano; robi¢ na ~ach — ipf
sztryk/owacé, -uja, -owot (niem. stricken); plintac na jegtach

drwal m §yngorz, -rza
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drzazga f drzizga, -gi (por. czes. tfiska)

drzeé ipftarg/ac, -im, -ot

drzewo m strim, -mu (por. czes. strom, gfuz. Stom < st. wys. niem.
drum ‘pien’?), dem stramik, -ka; f gatynz, -zi

drzwi n dzwjyrze, -rzaw, dem dzwjyrka, -rek

dudka (pidra) m kotuch, -cha

dusza f'duszyczka, -ki (forma ta nie jest zdrobnieniem)

duzo adv moc, mocka, mocki, §yta; za ~ — za wijela, zazbyt, za
zbytka, za moc

duzy adj wjeli, wjelki, srogi

dworzec m banhow, -wa (niem. Bahnhof)

dyfteryt plt brojny, -niw; m difteritus, -sa

dyg m kniks, -sa

dygnaé pfkniks/ny¢, -na, -nyt (niem. knicksen)

dyktator m diktatur, -tora

dyktowaé ipf diktyr/owac, -uja, -owot

dynia (Cucurbita maxima) bot. f'bana, -fie; m korbol, -la

dyskutowacé ipf dysputyr/owac, -uja, -owot

dyszel n uoje, -ja, dem uojko, -ka

dywan m tepich, -cha

dwa num dwa

dwadzieScia num dwadzysca

dwanascie num dwanoscée

dwiescie num dwjesta

dwajka f dwijka, -ki; ocena niedostateczna — f cwaja, -je, f cwajka, -
ki (z niem. zwei)

dzbanek m zbunek, -nka

dziadek m starzik, -ka; m Gpa, -py (niem. Opa); ~ do orzechéw — m
nusknaker, -kra (niem. Nullknacker)

dzialka 1. ogrodek dziatkowy a. przydomowy — m zygrudek, -dka; 2.
~ budowlana — m bauplac, -cu (niem. Bauplatz)

dziecko m bajtel, -tla (schles. Buttel); nieslubne ~ — m bynkart, -ta
(niem. Bankert)

dziedziczy¢ ipf erb/owad, -uja, -owot

dziekan (duchowny zarzadzajacy dekanatem) m dzekan, -na, m
ercpryster, -stra (niem. Erzpriester)

dzieli¢ 1. na czgsci — ipf tajl/owad, -uja, -owot (niem. teilen); 2. na
kawatki — ipf sztikl/owac, -uja, -owot (niem. stiickeln)
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dzierlatka (Galerida cristata) zool. [ $§wjyrgoluszka, -ki, f
$wjyrgolinka, -ki

dzierzawa m nojym, -jmu, f harynda, -dy, m pacht, -tu

dzierzawca m nojymnik, -ka, m haryndzorz, -rza (dawn. zwykle
karczmarz)

dzierzawi¢ ipf nojm/owacé, -uja, -owol, ipf harynd/owac, -uja, -owol,
ipf pacht/owac, -uja, -owot; bra¢ we nojym (harynda, pacht)

dziewczecy adj dzouszy, dzouszyn

dziewczyna f dzoucha, -chy, dem dzouszka, -ki; f frela, -le (z niem.
Fraulein), dem frelka, -ki, freliczka, -ki

dziewigty num dzewjinty

dziewieé num dzewjyné

dziewiecdziesiat num dzewjyndzesunt

dziewiecset num dzewjyndset

dziewietnascie num dzewjytnosce

dzieza fbajta, -ty

dzik/i adj dziwoki; ~a $winia — dziwoko §wina

dziwactwo n cudajstwo, -wa

dziwaczny adj maszketny, cudaczny

dziwak m cudok, -ka

dziwi¢ si¢ ipf dziw/owac, -uja, -owot §e

dzwon m zwln, -na dem zwunek, -nka, zwineczek, -czka, f gloka,
-ki (niem. Glocke)

dzwonié ipf zwln/i¢, -a, -ut, ipf glingl/a¢, -Gm, -ot

dzwonnica f zwunica, -ce

dzungla f dzungel, -le (niem. Dschungel z ang. jungle z hindi
djangal)

E

egzamin m egzam, -mu, m egzamin, -nu; m pryfung, -gu, m
pryfunek, -nku (niem. Priifung)

egzaminowacé ipf egzaminyr/owac, -uja, -owot (niem. examinieren),
ipf pryf/owaé, -uja, -owot (niem. priifen)

egzystencja f egzystyncyjo, -je

egzystowacé ipf egzystyr/owac, -uja, -owot (niem. existieren)

ekspedientka fprzedowaczka, -ki

eksplodowac ipf eksplodyr/owac, -uja, -owot (niem. explodieren)

eksplozja 1 eksplozyjo, -je
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elektrycznosé felektryka, -ki

elektryk m elektrykorz, -rza

elementarz m elemyntorz, -rza; m fibel, -bla (niem. Fibel); m
slabikorz, -rza (por. czes. slabikar < sylabikaf < fac. syllabicare)

emalia f'glyjta, -ty (z niem. Glitte)

emaliowac ipf glyjt/owac, -uja, -owot (zob. emalia)

emaliowany glyjtowany (zob. emaliowac)

emerytura f pynzyjo, -je

epilepsja wjelko (¢ynzko) nymoc

epolet f'epoleta, -ty

esencja m esync, -cu (niem. Essenz), f esyncyjo, -je

etap f'etapa, -py

etykieta (nalepka) fetiketa, -ty, dem etiketka, -ki

Ewangelia f Wanelijo, -je

ewangelicki adj wanelicki

ewangeliczka f'waneliczka, -ki

ewangelik m wanelik, -ka

fabryczny adj fabryczny

fabryka ffabryka, -ki

fabrykacja f fabrykacyjo, -je

fabrykowa¢ ipf fabryk/owac, -uja, -owot

fachowiec m fachmin, -mtna (niem. Fachmann), m macher, -chera

fajerwerk m fojerwerk, -ku (niem. Feuerwerk)

fajka f fajfka, -ki (niem. Pfeife) dem fajfeczka, -ki, augm fajfa, -fy,
fajfczysko, -ka

fajtlapa m ¢u¢mok, -ka

fala 1. na wodzie — m batwln, -wana; 2 utozona z wlosow — f wela,
-le

falbana, falbanka f'krauzka, -ki

falbaniasty adj krauzkowany

fald m fold, -da, dem foldzik, -ka

falszywie adv fateszny

falszywy adj nyprawy, fateszny; ~ czlowiek — m falesznik, -ka; ~
kobieta — f fatesznica, -cy

fantazja f fantazyjo, -je
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fantazjowaé ipf fantazyr/owaé, -uja, -owol (niem. fantasieren;
réwniez: majaczyc)

fantazjowanie n fantazyrowany, -no (zob. fantazjowaé; rowniez:
majaczenie)

faraon m faraln, -na

farba f farba, -by (niem. Farbe), dem farbka, -ki

farbiarz m farbjyrz, -rza (z niem. Férber)

farbowa¢ ipf farb/i¢, -ja, -jut

farbowany farbjiny

farsz m filling, -gu (niem. Fiillung)

fartuch m fortuch, -cha (niem. Vortuch), dem fortuszek, -szka, f
zopaska, -ki; ~ roboczy — m kitel, -tla (niem. Kittel); ~ zapinany
— fmantelszyrca, -ce

fasola (Phaseolus sativus) bot. m fanzol, -la, dem fanzolek, -lka, f
fanzola, -le, dem fanzolka, -ki; ~ jasiek (Phaseolus sativus var.
maxima) — m barosz, -sza, m bakus, -sa; ~ szparagowa — plt
sznitbliny, -ndw

faszerowac ipf fil/owacé, -uja, -owot (niem. fiillen)

faszerowany filowany

febra fzima, -my, f ¢otucha, -chy, fpsinka, -ki

fermentowac ipf ger/owac, -uja, -owot (niem. géren)

fig/iel m szpas, -su; ~le — blozny

figlarz m blozyn, -zna, m kocynder, -dra, m szpasownik, -ka, m
wicmin, -mana, m wigyjc, -ca

figlowa¢é ipf blozn/owac, -uja, -owol, ipf'szpas/owacé, -uja, -owot

filar m filor, -ra, dem filorek, -rka

filia / filijala, -le

filozof m filozof, -fa

filozofia f filozofijo, -je

filtr m filter, -tra

finanse plt finance, -ciw (z niem. Finanzen)

finansowaé ipf financyr/owac, -uja, -owot (niem. finanzieren)

fioletowy adj lilowy

firana f gardina, -ny (niem. Gardine), dem gardinka, -ki

firma ffyrma, -my

firmament m fyrmamynt, -tu

fiszbin m fiszpin, -na

flaga f fana, -ny (niem. Fahne)

flanela m futerbach, -chu (niem. Futter + Barchent)
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flanelowy adj futerbachowy (zob. flanela)

flejtuch m carach, -cha; m pultok, -ka

flet f flyjta, -ty (niem. Flote)

flisak m mataczkorz, -rza (zob. tratwa; por. schles. Matitschbauer)

fosfor m fosfur, -fora

fotel m zesel, -sla (niem. Sessel), dem zeslik, -ka

fotograf m fotograf, -fa

fotografia f fotografijo, -je, dem fotografijka, -ki, n zdjyncy, -Co, f
aufnama, -my (niem. Aufnahme), m bild, -du (niem. Bild)

fotografowaé ipf knips/owa¢, -uja, -owot (niem. knipsen), ipf
fotografjyr/owacé, -uja, -owot (niem. photographieren)

fredzel m frincek, -cka, m frincel, -cla, pl/t frany, -n0w (z rum.
franj)

front 1. przednia strona czego$ — przodno striina; 2. wojsk front —
frant, -tu

fruwaé ipf furg/a¢, -m, -ol, pf furgn/y¢, -a, -yt (w pf rowniez:
przewrdcic sig, upasc)

fryzjer m golacz, -cza; m balbjyrz, -rza

fryzura ffrizura, -ry, dem frizurka, -ki

fujarka fflyjtka, -ki

fundacja f findacyjo, -je

fundament m findamynt, -tu

fundator m fundatur, -tora

fundowa¢ 1. kupowaé co$ komus§ w prezencie — ipf find/owac, -uja,
-owol; 2. finansowac co$ — ipf grint/owac, -uja, -owot

fundusz m findusz, -sza

fura, furmanka f'fura, -ry (niem. Fuhre)

furman m firmun, -mana (niem. Fuhrmann)

furta furta, -ty (niem. Pforte)

furtka furtka, -ki (zob. furta)

futeral m futrol, -la

futro m pelc, -ca

futryna f'futrzina, -ny; n futro, -tra, dem futerko, -ka

G
gablota (szafa na okazy) f szaukastla, -le (z niem. Schaukasten),

glasszrank, -ku (niem. Glasschrank)
gadula m beblok, -ka, m bebta, -ly, m faflok, -ka
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gajowy m gojny, -nego

galareta m galert, -tu, golert, -tu, pd. zulc, -cu, pn. nozimne, -nego

galop m kalup, -pu; ~em — kalupym

galopowac ipf'kalup/owac, -uja, -owot (por. schles. kaluppen)

galazka fastka, -ki; ~ drzewa iglastego — f chojinka, -ki

galaz m ast, -ta, f asta, -ty (niem. Ast); ~ drzewa iglastego — f chojna,
_ny

gap m blyszcz, -szcza (rowniez: duze wytrzeszczone oko)

gapa m mamlas, -sa

gapi¢ sie ipf gawcz/y¢, -cza, -czlt $e

garb m pukel, -kla (niem. Buckel), dem puklik, -ka

garbarnia f garbjyrna, -fie

garbarski adj garbjyrski

garbarstwo n garbjyrstwo, -wa

garbarz m garbjyrz, -rza

garbaty adj puklaty, zob. garb

garbus m puklocz, -cza, zob. garb

gardlo m gordzyl, -dzela; n garlo, -ta, dem garotko, -ka

garncarz m garczorz, -rza, m skorupjorz, -rza, m bunclorz, -rza

garnek m gornek, -nka; ~ kamionkowy — m binclok, -ka (z niem.
Bunzlau=Bolestawiec)

garnitur (ubranie meskie) m ancug, -ga (niem. Anzug)

garnizon f garniziina, -ny

gatunek m gatlinek, -nku, f zorta, -ty

gazeta m cajting, -gu (niem. Zeitung)

gazetowy adj cajtingowy (zob. gazeta)

gabka m szwam, -mu (niem. Schwamm)

gasienica f gunslina, -ny, dem ginsinka, -ki

gdyby ¢j keby, dyby

gdzie adv kaj, kandy; ~ to jest? — kaj (kandy) to je?

gdzieniegdzie adv kajnykaj, nykaj, nykandy; placmi, plactima;
striniima

gdzie$ adv kajs, kandys; juz go ~ widzialem — jo'ch go juz kaj$
(kandy$) widzot

gdziez adv kajz, kandyz; ~ tam — kajtam, katactam

gil (Pyrrhula pyrrhula) zool. m gjyl, -la

gimnastyka » turnowany, -no (zob. gimnastykowac sig)

gimnastykowac¢ sig ipf turn/owac, -uja, -owot $e (niem. turnen)
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gimnazjum » gymnazyjim, -mu, f gymnazyjo, -je; pd. m gimpel,
-pla (niem. Gimpel)

glistnik bot. ~ jaskotcze ziele (Chelidonium majus) — m sapun, -nu,
pd. f celidinka, -ki

glebia f'gtymboczyna, -ny

glodny adj glodny; by¢ ~m — mje¢ ghid, on jest ~ —uiin mo ghid

glosowaé¢ (w wyborach) ipf absztim/owaé, -uja, -owol (niem.
abstimmen), ipf wel/owa¢, -uja, -owot (niem. wéhlen), pd. ipf
wolié, -la, -1at

glowa f gowa, -wy, m teb, -ba

gléd m ghud, glodu; umrze¢ z glodu — umrzi¢ uod glodu

gluchnaé ipf guchn/y¢, -a, -yt

gluchota f guchos¢, -§¢i, f guchota, -ty

gluchy adj guchy

glupek m guptas, -$a, m gupjelok, -ka, m guptok, -ka

ghupi adj gupi

ghupstwo fpjerdota, -ty, plt balakwasty, -tiw

gna¢é 1. (pedzi¢ przed soba) — ipf zyn/y¢, -a, -yt; 2. (szybko biegaé) —
ipf'gzu/¢, -ja, -1

gniazdo n gnozdo, -da dem gnozdko, -ka, gnozdeczko, -ka

gnies¢ (siQ) ipf gn/ys¢, -eta, -Gt (8e), iter gnot/aé, -im, -tot (Se)

gniewa/¢ (si¢) ipf gorsz/y¢, -a, -t (Se); nie ~j si¢ — ny gursz e

gniezdzié si¢ ipf gno/zdzi¢, -zdza, -zdzut Se

godzina f godzina, -ny; ktéra ~? — wjela ($yta) je na czase? wjela je
godzin?

golonka m ajsbajn, -nu (niem. Eisbein)

golab m gotimb, -tymbja dem gotimbek, -bka, gotimbeczek, -czka;
~ pocztowy — f briftauba, -by, f'briwa, -wy (niem. Brieftaube)

golebi adj gotymbi

golebiarz (hodowca gotebi) m gotymjorz, -rza

golebica f'gotymbica, -ce

golebie n goltymbja, -bjynca

golebnik m gotymbnik, -ka

gololedz f gotolydz, -dzi, dem gotolidka, -ki

gont m szyndzot, -ta

goraco f gorko$¢, -§¢i

goraco adv gorko

goracy adj gorki; tylko indecl hajs
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goraczka f gortinczka, -ki; m fiber, -bru (niem. Fieber); ~ (niepokoj)
przed podroza — m rajzyfiber, -bru (niem. Reisefieber)

gorczyca bot. ~ polna (Sinapis arvensis) — fuognicha - chy

gorycz f gorzkos¢, -$¢i

goryczak bot. ~ zotciowy (Tylopilus felleus) — m putprawok, -ka, m
putprawik, -ka

gorzej adv gorzi gorzKi adj gorzki

gorzknie¢ ipf gorzk/ny¢, -na, -not/-nyt

gospoda m gasthauz, -zu (niem. Gasthaus)

gospodarstwo m statek, -tku, f gospodarka, -ki; duze ~ — n
bamberstwo, -wa
gospodarz (rolnik) m gospodorz, -rza; bogaty ~ — m $odlok, -ka, m

bamber, -bra, m bauer, -ra

gospodyni f gospodyni; ~ w duzym gospodarstwie — f bamberka, -ki

gotowac ipf warz/i¢, -a, -Ul; ~ na parze — ipf damf/owac, -uja, -owot
(niem. dampfen), damfym warzi¢

gotowany warziny (zob. gotowac); ~ na parze — damfowany (zob.
gotowac)

gotowe, gotowy, gotow indecl fertig (niem. fertig); powiedz, jak
bedziesz ~ — powjydz, jak bydzesz fertig

gozdzik (Dianthus) bot. f nelka, -ki (niem. Nelke); ~ kamienny
(Dianthus sylvestris) — f sztajnelka, -ki (niem. Stein-Nelke)

gora (wzniesienie) f giira, -ry

gora (gorna czgs¢) m wjyrch; u gory, na gérze — na wjyrchu

gornictwo n bergmanstwo, -wa

gorniczy adj bergmanski, hawjyrski

gornik m bergmiin, -mana (niem. Bergmann), m grubjorz, -rza (zob.
kopalnia), pd. m hawjyrz, -rza (czes. havit ze Sr. wys. niem.
hawer)

gorny adj glirny, wjyrchni; ~ Slask — Garny Slinsk

gorzysty adj glirzisty

grabarz m kopidit, -dofa

grad m grod, gradu

gramoli¢ si¢ ipf gramuzdl/a¢, -Gm, -ot Se

granat (rodzaj pocisku) f granata, -ty (niem. Granate), dem granatka,
-ki

grasowac ipf hauzyr/owac, -uja, -owot (niem. hausieren)

grat m klamor, -ra
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gratulowaé ipf winsz/owaé, -uja, -owol (miem. wiinschen), ipf
gratulyr/owaé, -uja, -owol (niem. gratulieren)

Grecja f Grecyjo, -je

grenadier m grynadyr, -ra (z niem. Grenadier)

groch bot. ~ jadalny (Pisum sativum) — m groch, -chu, m erps,-su
(niem. Erbse)

gromadzié ipf'skludz/¢, -tm, -ot

gronostaj (Mustela erminea) zool. m hermelin, -na (niem. Hermelin)

gronostajowy adj hermelinowy (zob. gronostaj)

grosz m grosz, -sza, dem grosik, -ka; nie ma za ~ rozumu — ny mo za
czeski filipa (zob. rozum, moneta)

groszek bot. ~ pachnacy (Lathyrus odoratus) — winincy groch; ~
skrzydlaty (Lathyrus montanus) — f strzyliwka, -ki, plt
strzylawki, -kaw

grob m grub, grobu, dem gribek, -bka

grubas m rubas, -sa; m spaslok, -ka, pd. m bachrocz, -cza (z niem.
Bache)

grubaska frubaska, -ki, f'spasloczka, -ki, pd. f bachnica, -ce (z niem.
Bache)

grubianin m grubelok, -ka

grubianski adj grubelajski

grubianstwo n grubelajstwo, -wa

grubieé ipfrub/jeé, -na, -ntl, ipf tyngn/y¢, -a, -yt

gruby adj ruby, tyngi, spasny, pd. hruby

grudzien m grudzyn, grudna, m decymber, -bra

gruszka fbyrna, -ny (niem. Birne)

gruzlica ftubera, -ry (z niem. Tuberkulose)

gruzlik m tuberok, -ka (zob. gruZlica)

gryczan/y adj poganski; kasza ~a — poganske krupy

gryka fpoganka, -ki

grymas f afa, -afy (zob. matpa), f macha, -chy; robi¢ ~y — strzyla¢
afy, ¢epa¢ machy

grysik m gris, -su (niem. GrieB3)

gryzmoli¢ ipfkrykl/a¢, -im, -ot

gryzmoly plt krykloty, -taw

grzebac ipf grac/ac, -Um, -ot; ~ sig (z czyms, robic¢ co$ powoli) — ipf
grac/ac, -um, -ot e, ipf smol/i¢, -a, -ut Se

grzech m grzych, -chu

grzechotaé ipf'szczyrk/ac, -im, -ot (por. ghuz. $¢erkaé, mor. Scerkat)
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grzechotka (zabawka dla niemowlaka) f° szczyrkiiwka, -ki (zob.
grzechotac)

grzesznica f grzysznica, -ce

grzesznik m grzysznik, -ka

grzeszy¢ ipf grzysz/y¢, -a, -ut

grzeszny adj grzyszny

grzeda (w kurniku) f grzynda, -dy, f zicsztanga, -gi (niem.
Sitzstange)

grzyb m grzib, -ba, dem grzibek, -bka

grzybiarka f grzibjorka, -ki

grzybiarz m grzibjorz, -rza

grzywa f grziwa, -wy, dem grziwka, -ki; f' myjna, -ny (niem. Méhne)

gryzmoli¢ ipf'krykl/a¢, -im, -ot (z niem. kritzeln a. krakelig)

gulgotac ipf gurgl/owac, -uja, -owot (niem. gurgeln)

gum/a m gimin, -nu; (dziura w detce) — f pana, -ny; ztapaé ~¢ —
chy¢i¢ pana

gumowy adj giminowy, giminanny

guz f'bula, -ty (niem. Beule), fbana, -fie, f gluza, -ze, f ojla, -le (zob.
sowa)

guzdradé si¢ ipf grac/ac, -Um, -ot Se, ipf'smol/i¢, -a, -0t e

guzik m knefel, -fla (schles. Knopfel), dem kneflik, -ka, knefliczek,
-czka

gwarancja f garantyjo, -je

gwardia f'garda, -dy (niem. Garde)

gwardzista m gardzista, -ty (z niem. Gardist)

gwiazda f'gwjozda, -dy, dem gwjozdka, -ki, gwjozdeczka, -ki

Gwiazdka n Dzecuntko, -ka

H

habit m habit, -ta, dem habitek, -tka

haftowa¢ ipf'sztik/owac, -uja, -owot

haftowany sztikowany (zob. haftowac)

hak m hok, -ka, dem hoczyk, -ka

halka m hinderok, -ka (niem. Hinterrock)

halas m butel, -tla, n larmo, -ma (niem. Larm), pd. m krawal, -la;
wiele ~u o nic — kupa larma uo nyma co



35

halasowaé ipf bant/owaé, -uja, -owol, ipf bantirz/i¢, -a, -1, ipf
butl/owaé, -uja, -owol, ipf larm/owaé, -uja, -owol, ipf
rumpl/owacd, -uja, -owol, ipf zubr/owac, -uja, -owot

halda f'holda, -dy (niem. Halde)

hamowa¢ (si¢) ipf ham/owac, -uja, -owot ($e), ipf brymz/owacé, -uja,
-owot (Se)

hamulcowy m brymzer, -ra (niem. Bremser)

hamulec f'brymza, -zy (niem. Bremse)

handel m handel, -dlu

handlarka fhandlyrka, -ki

handlarz m handlyrz, -rza

handl/owac¢ ipf' handl/owad, -uja, -owot; ~uje owocami — handluja ze
uowocym

harmonia (zgoda) m ajnsztiming, -gu (niem. Einstimmung), f
(h)armunijo, -je

harmonijka (ustna) f (h)arminika, -ki, f brimajzla (niem.
Brummeisen — dawniej: drumla)

haust m szluk, -ka (niem. Schluck)

herbata m tyj, -ju (niem. Tee); f harbata, -ty, dem harbatka, -ki

hodowaé ipf chow/a¢, -Um/-wja, -ol, ipf cicht/owaé, -uja, -owot
(niem. ziichten — nie myli¢ z cichtowac¢=czatowac)

hodowla n chowany, -no (tez: skrytka), m chiw, chowu (tez:
inwentarz), m cucht, -tu (niem. Zucht)

homoseksualista m buzerant, -ta (czes. buzerant)

homoseksualizm » buzeranctwo, -wa (zob. homoseksualista)

honor m hunur, -noru

honorowy adj htinorowy

hostia f'hostyjo, -je

hrabia m grof, -fa (niem. Graf)

hrabianka fklntesa, -sy

hrabicz m grofik, -ka

hrabina f grofka, -ki (zob. hrabia)

hrabiowski adj grofski

hulajnoga m roler, -ra (niem. Roller)

huragan m sztirm, -mu (niem. Sturm)

hurtownik m grosista, -ty

hycel m drzik, -ka
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igielnik m jegelnik, -ka

igliwie 7 jeglicze, -czo

igla f'jegla, -ly, dem jegotka, -ki; ~ do cerowania — f'sztopnadla, -le;
jegta do sztopowano

ignorant m liderok, -ka

ile pron wjela; ~ masz lat? — wjela mosz lot? jaki zes je stary?

iluminacja filuminacyjo, -je

il m jet, -tu

imadlo m szraubsztok, -ka

imbir m zozwtlr, -woru (por. czes. zazvor, las. zazvur < wi.
zenzavero), m ingwer, -ru (niem. Ingwer < fi. gingembre;
wszystkie nazwy z pali singivera)

imbirowy adj zozworowy, ingwerowy (zob. imbir)

imieniny m namstak, -ku (niem. Namenstag)

imi¢ » mjano, -na, n» mjino, -na

inaczej adv inakszy

Indianin m Indjaner, -ra (niem. Indianer)

indyczka ftruska, -ki

indyk m trusok, -ka

inflacja f'inflacyjo, -je

informacja f informacyjo, -je

informowaé (si¢) ipf informjyr/owaé, -uja, -owol (Se) (niem.
informieren)

inny adj inkszy, inszy, inakszy

introligator m buchbinder, -dera (niem. Buchbinder)

introligatorstwo n buchbinderstwo, -wa (zob. introligator)

irytowa¢ sie ipfaufryjg/owac, -uja, -owot $e (niem. aufregen)

izolacja m izolyrling, -gu

izolowadé ipf'izolyr/owac, -uja, -owot (niem. isolieren)

J

jablko n jabko, -ka

jablon fjabtun, -ni, dem jabhinka, -ki
jagnie n jagna, -nynca

jagoda bot. zob. boréwka
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jajecznica f smazlnka, -ki, m rijaj, -ju (niem. Rihrei), pd. f
wajecznica, -ce

jajo, jajko n jajco, -ca, pd. n wajco, -ca; ~ sadzone — m zecaj, -ju
(niem. Setzei)

jama f'dukla, -le

jaskier bot. ~ ostry (Ranunculus acris) — n boliuoczko, -ka

jaskolka (Hirundo) zool. fjakutka, -ki, ftasztwka, -ki; f'szwalbka,
-ki (z niem. Schwalbe)

jaskrawy (o kolorze) adj zdrzytelny, wyjzdrzity

jasny adj 1. dajacy duzo $wiatla a. peten $wiatta, stonca — jasny; 2.
malo intensywny (o kolorze) — §wjatly

jeden num jedyn; ~ na drugim — na kupje

jedenastka fjedynostka, -ki

jedenasty num jedynosty

jedenascie num jedyno$cée

jednak ¢j atoli

jednoglosnie adv indecl ajnsztimig (niem. einstimmig)

jednooki subst. m ajnauga, -gi (niem. Einauge), m ajniglajn, -na
(niem. Einauglein)

jedwab m jedbow, -wju, m nydbow, -wju

jedwabny adj jedbowny, nydbowny

jedynaczka fjedzinoczka, -ki, fjedynoczka, -ki

jedynak m jedzinok, -ka, dem jedzinoczek, -czka; m jedynok, -ka
dem jedynoczek, -czka

jedynie adv jedziny

jedyny adj jedziny

jedzenie 7 jodlo, -a

jelito n strzewo, -wa; n bachoro, -ra (z niem. Bache), m flak, -ka

jemiola bot. ~ pospolita (Viscum album) — f imjota, -ly, m poganek,
-nku

jeniec m zajynty, -tego

jesienny adj podzimny

jesien m podzim, -mu

jesion (Fraxinus) bot. m jasyn, -na, f'esza, -szy (niem. Esche)

jesli ¢f jeli, eli, jezli, ezli

jez mjyz, -za, m igel, -gla (niem. Igel)

jeczmienny adj jynczmjinny

jeczmien 1. roslina zbozowa (Hordeum) — m jynczmjyn, -na; 2. —
ropne zapalenie mieszka wlosowego rze¢sy — m jynczmyk, -ka
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jezyk 1. mowa — f godka, -ki, f rzecz, -czy, f molwa, -wy, n
rzindzyny, -no; 2. narzad w jamie ustnej — m jynzyk, -ka, dem
jynzyczek, -czka

judasz 1. zdrajca — m judosz, -sza; 2. wizjer w drzwiach — m kuklok,
-ka (niem. Guckloch)

jutro adv jutro

juz adv juz

kaczeniec bot. zob. knie¢

kaczka f'kaczka, -ki, f'yntka, -ki (niem. Ente)

kadzidlo » kadzidlo, -ta dem kadzidotko, -ka

kafel fkachla, -le (niem. Kachel), dem kachelka

kaflowy adj kachlowy (zob. kafel); piec ~ — m kachlok, -ka

kaftan f jakla, -le; ~ bezpieczenstwa — f cwangjaka, -ki (niem.
Zwangsjacke)

kaganiec (dla psa) m malkorb, -ba (niem. Maulkorb)

kakao m kakatyj, -ju (schles. Kakatee)

kalafior (Brassica botrytis) bot. m blamkul, -lu (z niem.
Blumenkohl)

kalarepa (Brassica napus) bot. f Gberiba, -by (schles. Oberriibe), f
kuloryba, -by (schles. Kohlriibe), f tUnteriba, -by (schles.
Unterriibe)

kaleka m kripel, -pla (niem. Kriippel)

kalesony plt spodnioki, -kiw, plt unterhtuzy, -ziw (niem.
Unterhose)

kalkomania m abcybilder, -dra (z niem. Abziehbild, p/
Abziehbilder)

kaloryfer m hajclng, -ga (niem. Heizung)

kamieniolom [ kamjynica, -ce, m sztajnbruch, -cha (niem.
Steinbruch)

kamizelka /' westa, -ty (niem. Weste)

kanapa m szesliing, -gu (fr. Chaiselongue)

kania bot. zob. czubajka

kant (spodni) f bigylfalta, -ty (niem. Biigelfalte), m bigylkant, -ta, f
bigylkanta, -ty (niem. Biigelkante)

kapelusz m hut, -ta (niem. Hut), pd. m klobuk, -ka (por. czes.
klobouk — poch. z jez. tureckich); pilsniowy ~ — m filchut (czyt.
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filc-hut; niem. Filzhut), -ta; stomiany ~ — f sztrtthauba, -by
(niem. Strohhaube), m shimjok, -ka, f'strzechiiwka, -ki

kapiszon m placpatrin, -na, f placpatrina, -ny (niem. Platzpatrone),
cynpletka, -ki (z niem. Ziindplatchen)

kaprysié ipf mekr/owac, -uja, -owot (z niem. meckern)

kapusta (Brassica) bot. f'kapusta, -ty, pd. f zelina, -ny, n zeli, zelo, n
zeli, zelo (czes. zeli); ~ czerwona (Brassica oleracea var. rubra)
— modro kapusta, m blaukraut, -tu (niem. Blaukraut); ~ wloska
(Brassica sabauda) — m welszkraut, -tu (niem. Welschkraut)

kara f'sztrofa, -fy (niem. Strafe)

karabin m gwer, -ru, m gywer, -ru, f gywera, -ry (niem. Gewehr); ~
maszynowy — m maszingywer, -ru (z niem. Maschinengewehr)

karawan m lajhynwagyn, -nu (niem. Leichenwagen)

karczek (koszuli, bluzki) m zatel, -tla, dem zatlik, -ka

karma (dla zwierzat) m futer, -tru (Zart. rOwniez: jedzenie; niem.
Futter)

karmié¢ (zwierz¢ta domowe) ipf futr/owaé, -uja, -owol (niem.
futtern), ipf uodbyw/aé, -im, -ot

karnawal m bakus, -sa, bakusy, -siw

karnisz f gardinsztanga, -gi (z niem. Gardinenstange)

karo (kolor w kartach) m szel, -la (niem. Schelle)

karp (Cyprinus carpio) zool. m kaper, -pra

kartka f'szkartka, -ki, dem szkarteczka, -ki; ~ na chleb — f'brutkarta,
_ty

kartkowac ipf szkartk/owac, -uja, -owol; ipf bletr/owaé, -uja, -owot
(niem. blattern)

karuzela m karasol, -la (schles. Karassel), m ramel, -mla (z niem.
Rummel); ~ z tancuchami — m kecok, -ka (zob. tancuch)

karzel m cwerg, -ga, dem cwerglik, -ka (niem. Zwerg) (czgsto
oznacza tez kartowate odmiany zwierzat hodowlanych)

kasa f kasa, -sy; ~ pancerna — zelazny szrank; ~ chorych — f
krankynkasa, -sy

kasjer m kasyrz, -rza

kastrowaé ipf mnisz/y¢, -a, -ut

kaszanka m krupnok, -ka

kaszel n kucany, -no, fkrzipota, -ta

kaszle¢ ipf'kuc/ac, -Gm, -ot, ipf'chyrl/a¢, -Gm, -ot

katar fryma, -my (z fr. Rhume), m nyzyt, -tu

kataryniarz m lajermtin, -mana (niem. Leiermann)
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katarynka f'lajera, -ry, flajerkastla, -le (z niem. Leierkasten)

katechizm m katyjmus, -sa

kawa m kafyj, -ju (niem. Kaffee), f kawa, -wy; ~ ziarnista, naturalna
— m bunkafyj (niem. Bohnenkaffee), f binkawa; ~ zbozowa — m
malckafyj (niem. Malzkaffee), f malckawa

kawalerka fajncla, -le (z niem. Einzel)

kawalek m kiinsek, -ska; m sztikel, -kla (z niem. Stiick); ~ tortu — m
tortynsztikel (z niem. Tortenstiick)

kazaé 1. wydac polecenie — ipf'ko/zaé, -za, -zot, ipf da¢, dim, dok; ~
wyrzuci¢ — da¢ wycepny¢; 2. wygtasza¢ kazanie — ipf ko/zac,
-za, -zot

kazanie f'egzorta, -ty, n kozany, -no

kapielowki p/z batki, -kiiw, plt badyhtiuzy, -ziw (niem. Badehose)

kat, kacik (w pokoju) feka, -ki (niem. Ecke)

kielbasa m wiszt, -tu (niem. Wurst)

kiedy adv kej, kedy; ~ indziej — kejnedy, inedy

kiedys adv kejs, kejsi, kejsik, kedys

kiepski adj nycherski

kier (kolor w kartach) m herc, -ca (niem. Herz)

kierat m gypel, -pla (niem. Gopel)

kierownica ~ roweru — f linsztanga, -gi (niem. Lenkstange); ~
samochodu — f'linkera, -ry (z niem. Lenker)

kierunkowskaz (samochodowy) m blinker, -ra (niem. Blinker);
wlacza¢ ~ — ipf'blink/owaé, -uja, -owot (niem. blinken); wlaczy¢
~ — pfblinkn/y¢, -a, -yt

kieszen f kabza, -zy, pd, f kapsa, -sy, rzadz. m dyzbok, -ka (niem.
Diebsack), tasza, -szy (niem. Tasche)

kieszonkowe m taszyngeld, -du (niem. Taschengeld)

kij m mylok, -ka (dawn. drazek do obracania Zaren)

kilka num pora

klamra f'sznala, -le (niem. Schnalle), fkopla, -le (z niem. Koppel)

klapek m klaperlac, -¢a (schles. Klapperlatsch, dawn. drewniak)

klaé ipf felun/ic, -a, -ut, ipf pjeran/i¢, -a, -ut, ipf pjerin/owac, -uja,
-owol, ipf faran/i¢, -a, -ul, ipf farin/owaé, -uja, -owot, ipf
ferflucht/owac, -uja, -owot (niem. verfluchen)

kleka¢ ipf klynk/ac, -Gim, -ot

kleknaé pfklynk/ny¢, -na, -nyt

klimakterium plt weksle, -law (z niem. Wechsel)
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klus/ka f klaska, -ki, f klyjza, -zy (z niem. KloB); lane ~ki — m
ajnlauf, -fu (z niem. Einlauf); ktadzione ~ki — §liszki, -kiw

klamac ipf cygan/ic, -a, -ul, ipf kmin/ié, -a, -it

klamca m cygin, -gana

klamczucha fcygana, -ny

klamliwy adj cyganski

klamstwo n cyganstwo, -wa

klas¢ sie ipflyg/a¢, -im, -ot

klopot f nyprzilezytosc, -§¢i

kloci¢ si¢ ipf wa/dzi¢, -dza, -dzil Se, ipf spjyr/aé, -im ,-ot Se,
spurk/owaé, -uja, -owot e

klotliwos¢ f'splirnos¢, -$¢i, fuostudnosé, -$¢i

klétliwy adj spurny, uostudny

klétni/a f'spjyrka, -ki; skory do ~ -adj spirny, nyzgodliwy

klué ipf zg/ac, -am, -ol, ipf zduch/aé, -im, -ot, ipf dzub/aé, -ja, -ot

klusownik m rabsik, -ka (schles. Raubschiitze, Ropschik)

knajpa m szynk, -ku; Zart. kapliczka, kaj keliszkiima zwinim

knieé¢ bot. ~ blotna (Caltha palustris) — f buterbluma, -my (niem.
Butterblume), m totosz, -sza

kobieta f'kobjyta, -ty, f'baba, -by; augm. n babsko, -ka

koc f'deka, -ki (niem. Decke)

kocha/é¢ ipf prz/o¢, -aja, -ol; mie¢ rod/rada; ona go ~ — ulina mu
przaje, utina mo go rada

kogut m kokot, -ta, dem kokoc¢ik, -ka

kokard/ka f maszka, -ki; zawiazywac na ~kg — wjlinza¢ na maszka

kolacj/a f wjeczerzo, -rze; jes¢ ~¢ — ipf wjeczerz/aC, -im, -ot

kolanowka f'knisztrymfa, -fy (niem. Kniestrumpf)

kolezyk f zausznica, -ce dem zauszniczka, -ki, m uryngel, -gla, f
uryngla, -gle (niem. Ohrring)

kolec m sztachel, -chla (niem. Stachel)

kolega m kamrat, -ta

kolegowa¢ sie ipf kamra/Ci¢, -ca, -¢ut Se

koleina f'kolyj, -je, pl kolyje

kole/j 1. ~ zelazna — f bana, -ny (niem. Bahn), f ajzynbana (niem.
Eisenbahn); 2. ~ linowa — f zajlbana, -ny (niem. Seilbahn) 3.
przyszta na niego ~j — udn prziszot dran (z niem. dran, daran);
po ~1, za ~ja — za rajum

kolejarz m banorz, -rza (zob. kolej), pd. m ajzynbaner, -ra (niem.
Eisenbahner)



42

kolejka w sklepie, poczekalni — f'raja, je (niem. Reihe)

kolezanka fkamratka, -ki

kolezestwo n kamrajstwo, -wa

koleda godno/godno pjesn

kolor 1 farba, -by (niem. Farbe)

kolorowy adj bunty (z niem. bunt), farebny

kolataé ipfklekot/ac, -Gm, -ot

kolatka m klekot, -ta

koldra f'sztepdeka, -ki (niem. Steppdecke)

kolnierz m kragel, -gla (z niem. Kragen), dem kraglik, -ka, m lymjec,
-mca; m szlawiker, -kra (z niem. Schlafittchen) — tylko w
zwrotach: ztapa¢ kogo$ za ~ — chy¢i¢ kogo za szlawiker

kolo n koto, -ta

kolysaé ipf kolyb/aé, -ja, -ot, ipf chwjyr/aé, -Gm, -ot

kolyska f'kolybka, -ki

komar zool. ~ pospolity (Culex pipiens) — m kopruch, -cha

kombinator m machlyrz, -rza, m wichlyrz, -rza

komenderowac (kim) ipf kimynder/owag¢, -uja, -owot (z kym)

komin m kiimin, -na (s7. wys. niem. kamin)

kominiarz m kiiminorz, -rza

komornik m fantownik, -ka

komérka (mate pomieszczenie) m kamerlik, -ka

kompotiera fasyjetka, -ki

kompromitacja fblama, -my (z niem. Blamage, z fr.)

kompromitowa¢ (si¢) ipf blamjyr/fowac, -uja, -owot (Se) (niem.
blamieren), ipf blam/owac, -uja, -owot (Se), ipf blozn/ié, -a, -ut
se

konduktor m szafner, -ra (niem. Schaffner)

konewka f'giskana, -ny (niem. Gie3kanne)

konfesjonal /' spowjednica, -ce, f suchatelnica, -ce

konfiskowa¢é ipf fant/owac, -uja, -owot

koniczyna (Trifolium) bot. m krasikun, -nu, m rosiktn, -nu

koniec m kunec, -nca, m uostatek, -tka; m szlus (niem. Schluf}) —
tylko w zwrotach: koniec! dosy¢! — szlus!; w koncu — na
uostatku; yntlich (niem. endlich)

koniokrad kunski ztodzyj

konopie 1. bhot. ~siewne (Cannabis sativa) — n kunopjy, -pjo; 2.
wtokna konopne uzywane jako szczeliwo — m hamf, -fu, m hanf,
-fu (niem. Hanf)
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kontakt (gniazdko elektryczne) f'sztekdtiza, -zy (niem. Steckdose)

kopac¢ (noga) ipf §wit/ac, -im, -ot

kopalnia f gruba, -by (niem. Grube), f hawjyrna, -ne (zob. gornik)

kopna¢ pf swit/ny¢, -na, -nyt

koralik m pocorek, -rka

korb/a fkurbla, -le (niem. Kurbel); kreci¢ ~a — ipf kurbl/owaé, -uja,
-owot

korek (do butelki) m frtp, -pa (z niem. Pfropfen; zart. rowniez: mate
dziecko), m szplnt, -tu (niem. Spund)

korkowaé ipf frip/owaé, -uja, -owol (miem. propfen), ipf
szpiint/owac, -uja, -owol (niem. spunden)

koronka f'szpicka, -ki (z niem. Spitze)

korytarz m flur, -ru (niem. Flur)

korzy$¢ m profit, -tu

kostium m kostim, -mu; ~ kapielowy — m badykostim

kostka 1. ~ do gry — m kobel, -bla; gra¢ w kosci — gra¢ w koble; 2. ~
rosotowa — m magiwyrfel, -fla

kostnica f'titynhala, -le (niem. Totenhalle), f marowna, -ne

koszary fkasarna, -ne (z niem. Kaserne)

koszula f hymda, -dy (niem. Hemd); ~ nocna — f nachthymda, -dy
(niem. Nachthemd)

koslawié pf'szpo/Ci¢, -ca, -¢ut

kotlet m kotlet, -ta; ~ mielony — m karbi-/karmi-nadel, -dla, fkarbi-
/karmi-nadla, -le (por. niem. Karbonade a. schles. Karwenade,
Karbonadel, Karbonéddlein)

kowadlo m ambos, -su (niem. AmboB)

koza fkoza, -zy; f ciga, -gi (niem. Ziege)

kozak bot. zob. koZlarz

kozlek bot. ~ lekarski (Valeriana officinalis) m baldrijan, -nu (niem.
Baldrian)

kozlarz bot. ~ czerwony (Leccinum aurantiacum) — pn m kozok, -ka,
pd m polok, -ka; ~ babka (L. scaber) — m zajinczok, -ka

kozuch (futrzany ptaszcz) f pelciiwka, -ki, m pelcmantel, -tla (niem.
Pelzmantel)

kotko n kutko, -ka; ~ zgbate — f zymbatka, -ki, m cankranc, -ca
(niem. Zahnkranz)

kpi¢ (z kogo$) ipf nasmjyw/aé, -im, -ot $e (ze kogo); robi¢ (kogo) za
btozna

kra fajsszola, -le (niem. Eisscholle)
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krajobraz m landszaft, -tu (niem. Landschaft)

kram m sztand, -du (niem. Stand)

krawat m binder, -dra (niem. Binder), m szlips, -sa (niem. Schlips),
pd. fbindla, -le (z niem. Binder)

krawedz m rant, -tu (niem. Rand), m kroj, kraja

kraweznik m borsztajn, -nu (niem. Bordstein)

krazenie (obieg) f cyrkulacyjo, -je

krazyé (by¢ w obiegu) ipf cyrkulyr/owaé, -uja, -owol (niem.
zirkulieren)

kredens m byfyj, -ja, m szybunek, -nku

kredka m buntsztyft, -tu (niem. Buntstift)

kredyt (zwlaszcza w sklepie) m borg, -gu, m pump, -pu, pd. n
gebyno, -na (z niem. geben); dawac (bra¢) na ~ — dowac (brac)
na borg, na pump; kupno na ~ — m abcaltnek, -nku

kreska fpiska, -ki, m sztrich, -cha (niem. Strich)

kregostup m krziz, -za, krzize, — zGw

kretacz m machlyrz, -rza, m wichlyrz, -rza

kretoglow (Jynx torquilla) zool. fkrynéighiwka, -ki

krochmal m szkribek, -bku

krochmali¢ ipf'szkrtub/i¢, -ja, -jit

kroié ipf'kr/o¢, -aja, -ot

kromka (chleba) f sznita, -ty (niem. Schnitte), pn. m gelnik, -ka,
srodk. pd. m krajiczek, -czka, wsch. f skibka, -ki; gruba ~ — pn.
m gel, -la, pd. m krajic, -ca, wsch. f skiba, -by, srodk. f partyka,
-ki

kropla fkropka, -ki, fkrapka, -ki

krosta m auszlag, -gu (niem. Ausschlag)

krol m kril, -la

krélewna f'krilewno, -ny

krélik m krilik, -ka dem kriliczek, -czka, m mycok, -ka

krélowa f'krilowo, -wy

kruszonk/a (ne ciescie) f posypka, -ki; placek z ~a — kolocz ze
posypkim

krwotok m blutszturc, -cu (niem. Blutsturz), m blutiing, -gu (niem.
Blutung)

kryzys f'kryza, -zy

krzak m krzok, -ka, m kerz, krza, m brzost, -tu

krzatac sig¢ ipf uwij/ac, -im, -ot se

krzatanina fuwijoczka, -ki
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krzesto m stolek, -tka

krzeselko 1. male krzesto — m stoleczek, -czka; 2. niskie krzesetko,
bez oparcia — fryczka, -ki (schles. Ritsche, Riitsche, Ritschla)

krzywica ynglicko (angelsko) nymoc

krzyz m krziz, -za; ~ przydrozny — f bozomynka, -ki, bozymynka,
-ki

krzyzowac (dwie rasy) ipf krojc/owac, -uja, -owot niem. kreuzen)

krzyzowka (dwoch ras) m krojcok, -ka (zob. krzyzowac)

ksiaze m k$tnza, -zynca, m fyszt, -ta (niem. Flirst)

ksigzka f kstnzka, -ki; ~ kucharska — kochbuch, -cha (niem.
Kochbuch)

ksiezna f'ksynzno, -ny

ksiezyc m mjesiinczek, -czka

ksztalci¢ (sig) ipf bild/owad, -uja, -owot ($e) (niem. bilden)

ktoredy adv keryndy

ktory pron kery, co; ten, ~— tyn, kery; tyn ,co

kubek f'szolka, -ki (z austr. Schale)

kubel (na $mieci) m aszynkibel, -bla (niem. Aschenkiibel)

kuca¢ (siedzie¢ w kucki) ipf'czympj/eé, -a, -ot, ipf cup/ac, -ja, -ot

kuenaé (przysias¢ w kucki) pf czympn/yé, -a, -yt, pf cup/ny¢, -na, -ot

kufel m krygel, -gla

kukiel/ka m kasper, -pra (z niem. Kasperle); teatrzyk ~kowy — m
kaspertyjater, -tru (z niem. Kasperletheater); tyjater kasperkowy

kukulka (Cuculus canorus) zool. f kukiwka, -ki

kukurydza (Zea mays) bot. m majs, -su (niem. Mais), f kukurzica,
_Cy

kula (laska dla kulawego) n berlo, -ta; chodzi¢ o ~ch — tazi¢ pod
bertima

kulisty adj kolity, uobtinczasty

kura f'kura, -ry, kurzica, -cy

kurek (kran) m kokotek, -tka

kurka bot. zob. pieprznik

kurtyna ptic¢ynno zopora

kurzawa f'wija, -je (rbwniez: awantura)

kwadrans sztwjer¢ godziny

kwartal (trzy miesiace) sztwjerc¢ roku

kwiat, kwiat/ek m kwjotek, -tka, f bluma, -my (niem. Blume); ~
doniczkowy — f'blatflanca, -ce (niem. Blattpflanze)

kwiecien m kwjecyn, kwjetna, m apryl, -la
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kwietnik m blumsztynder, -dra ( z niem. Blumenstinder), f
blumkripa, -py (z niem. Blumenkrippe)

L

lada (sklepowa) ftofla, -le

lak (do piecz¢towania) m ziglak, -ku (niem. Siegellak)

lakier m lak, -ku (niem. Lak)

lakierek f'lakszua, -uy (niem. Lakschuhe)

lakierowa¢ ipflak/owac, -uja, -owot (zob. lakier)

lament f narzyczka, -ki

laméwka fborta, -ty (niem. Borte)

lampasffbiza, -zy (niem. Biese)

lamperia m zokel, -kla (niem. Sockel), m yjlzokel (niem. Olsockel)

landrynka m szklok, -ka

lanie (bicie) plt lyjty, -tGw, plt szmary, -raw; spusci¢ ~ — spuséi¢
lyjty, spus¢i¢ szmary, stuc, spraé; dosta¢ ~ — dostaé lyjty, dostaé
szmary, nachyta¢

laska f'kryka, -ki (niem. Kriicke)

lataé 1. o ptakach — ipf furg/a¢, -tim, -ot; 2. o owadach, nietoperzach,
samolotach — ipf'lot/a¢, -iim, -ot

latarka (kieszonkowa) f taszlampa, -py, f taszynlampa, -py (niem.
Taschenlampe)

latawiec m drach, -cha (zart. rowniez: psotne dziecko a. tobuz,
urwis)

laur (warzyn szlachetny, Laurus nobilis) bot. m bobek, -bku

laurowy adj bobkowy; listek ~ — listek bobkowy

leczyé (si¢) ipf kuryr/owaé, -uja, -owot ($e) (niem. kurieren)

ledwo adv riincz

legenda /' powjarka, -ki

legitymacja m wykoz, -kazu, dem wykozek, -zka

lej (np. po bombie) m trichter, -tra (niem. Trichter)

lejce plt vopraty, -tiw, lyjce, -ciw

lejek m trichter, -tra (niem. Trichter)

lekarstwo f medycyna, -ny; ani na ~ — ani na medycyna

lekcewazy¢ ipf smol/i¢, -a, -ut lekki adj leki lekko adv leko

leni¢ sig ipf bizygun/ic, -a, -t se

lenistwo n zgnylstwo, -wa, f'zgnylos¢, -§¢i

leniwy adj zgnyly
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len m zgnylek, -tka, m bizygln, -na, m leber, -bra

leszczyna bot. ~ pospolita (Corylus avellana) — f lyska, -ki

lesniczowka f fysztrowna, -ne (zob. lesniczy)

le$niczy m fyszter, -tra (niem. Forster)

letni (na lato) adj latowy

lewatywa fklistyra, -ry (niem. Klistier)

lewkonia bot. ~ dlugoptatkowa (maciejka, Mathiola longipetala) f
macejlnka, -ki

lew/y adj lewy; ~a strona np. odziezy, materiatu — rymby; wlozy¢ na
~a strong — uoblyc na rymby

lezak m ligynsztul, -1a, ligynsztula, -le (niem. Liegenstuhl)

licytacja faukcyjo, -je

licytowa¢ ipf fant/owacé, -uja, -owot

licznik (pradu) m cyjler, -ra (niem. Zéhler)

liczy¢ ipfrach/owac, -uja, -owot (z niem. rechnen)

lilia (Lilium) bot. flelujo, -je

linia flynijo. -je; ~ kolejowa — f'bansztreka, -ki (niem. Bahnstrecke)

linie¢ ipflyn/i¢, -a, -ut $e

linijka m lynijorz, -rza

lipiec m lipjec, -ca, m lipjyn, -pna, m jul, -la, pd. czerwjynec, -nica

lis m lis, -sa

lisica f'liszka, -ki

list n pismo, -ma, m listek, -tka, m brif, -fa (niem. Brief)

listonosz m briftryjger, -gra (niem. Brieftrager), pd. m pocztorz, -rza

listonoszka f briftryjgerka, -ki (zob. listonosz), pd. f pocz¢orka, -ki

listopad m listopad, -da, m nowymber, -bra,

listwa f lajsta, -ty (niem. Leiste); ~ przypodlogowa — f fuslajsta
(niem. FuBleiste)

litera f'buchsztaba, -by (niem. Buchstabe), flitera, -ry

lizus m utrzijdupski, -kego, m przichlastek, -stka, m przichlybek,
-bka

lodownia (dawniej: piwnica do przechowywania lodu) m ajskeler,
-ra (niem. Eiskeller)

lodéwka m ajsszrank, -ku (niem. Eisschrank)

lokéwk/a f brynszera (niem. Brennschere), -ry, dawn. f tolszera, -ry
(niem. Tollschere); uklada¢ wlosy w loki z pomoca ~i — ipf
tol/owac, -uja, -owot

lont f cyndersznura, -ry, f cyndsznura, -ry, f cyndra, -ry (niem.
Ziindschnur)
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I$ni¢ ipf mjecht/a¢, -tm, -ot $e

lub ¢j abo, pd. lebo

lubezyk bot. ~ ogrodowy (Levisticum officinale) — f magiflanca, -ce,
libsztykel, -kla (niem. Liebstockel)

lubi¢ ipfprz/o¢, -aja, -ot

luneta fuoptikruta, -ty

lustro n zdrzadlo, -ta, dem zdrzadotko, -ka

lutowac¢ ipf lyjt/owac, -uja, -owot (niem. 16ten)

lutownica f'lyjtkolba, -by (z niem. Lotkolben)

luty m luty, -tego, m fybruar, -ra

Iwia paszcza bot. zob. wyzlin

1zej adv lecy

1zejszy adj lekszy

lachmaniarz m uobrzympot, -ta

ladnie adv fajny (zob. tadny)

ladny adj gryfny (niem. griffig), szwarny (por. czes. Svarny < st.
wys. niem. subar), fajny (niem. fein)

ladowaé¢ (napehiac) ipf fol/owaé, -uja, -owot (z niem. voll,
vollmachen)

ladownica fpatrintasza, -szy (niem. Patronentasche)

lamacé (si¢) ipf tim/a¢, -ja, -ot (Se)

lako¢ m maszket, -ta (zob. tasuch)

lancu/ch f keta, -ty (niem. Kette) dem ketka, -ki, m lyncuch, -cha,
dem lyncuszek, -szka; ~szek do zegarka — f urketa, -ty (niem.
Uhrkette)

lapaé ipf chyt/a¢, -tim, -ot

lasica (Mustela nivalis) zool. ftaska, -ki

laska ftaska, -ki

laskota¢ ipf'kil/a¢, -tim, -ot (z niem. kitzeln)

laskotliwy adj techCiwy, tylko indecl kiclik (niem. kitzlig)

lasuch m maszketnik, -ka (pro schles. Naschkatze)

lazienka m badyzimer, -mra (niem. Badezimmer)

lazienny m badymajster, -tra (niem. Bademeister)

laznia m badyhauz, -zu (niem. Badehaus), badyhala, -le (niem.
Badehalle)

laczyé ipf'kupl/owac, -uja, -owot (niem. kuppeln)
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laka f'tinka, -ki, dem tinczka, -ki

lakowy adj tinczny

todyga m sztyngel, -gla (niem. Stengel), dem sztyngelek, -lka

tom f'brecha, -chy, f'brechsztanga, -gi (niem. Brechstange)

tabin (Lupinus) bot. f lipina, -ny

luczywo f'szlajsa, -sy

lapiez plt szupy, -piw (niem. Schuppen)

lydka n ikro, -ra, zach. f wada, -dy (niem. Wade)

lysina f'glaca, -ce (niem. Glatze), zart. m bauplac, -cu (zob. dzialka)

lysy adj glacaty, subst. m glacok, -ka, m glactin, -na (zob. tysina)

lyzeczka f'tezyczka, -ki

lyzka f tezka, -ki; ~ do butow — m szuancyjer, -ra (niem.
Schuhanzieher)

lyzwa f'szlynzucha, -chy (z niem. Schlittschuh)

lza f1za, -zy, fptaczka, -ki

M

machaé ipfuosyw/ac, -im, -ot

machngé pfuos/oé, -eja, -ol, pfuosyw/ny¢, -na, -nyt

maciejka bot. zob. lewkonia

mag/iel / mangla, -le (niem. Mangel); pomieszczenie z ~lem — f
manglowna, -fe

maglowa¢ ipf mangl/owac, -uja, -owot (niem. mangeln)

maj /7 moj, maja

majaczenie »n bamincyny, -no, n fantazyrowany, -no (zob.
majaczyc)

majaczy¢ ipf bami/néié, -nca, -néut, ipf fantazyr/owac, -uja, -owot
(niem. fantasieren)

majatek (wlosci) £ dzydzina, -ny, n diminijim, -mu

majsterkowacé ipf bajstl/owac, -uja, -owot (niem. basteln)

majsterkowicz m bajstlyrz, -rza (niem. Bastler)

mak (Papaver) bot. m mak, -ku, m mln, -nu (niem. Mohn)

makaron f'nudla, -le, p/ nudle, -10w (niem. Nudeln); ros6t z ~em — f
nudelzupa, -py

makolagwa (Carduelis cannabina) zool. m kunopnik, -ka, m
kanopek, -pka

malarski adj malyrski

malarstwo n malyrstwo, -wa
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malarz m malyrz, -rza

malowaé ipf mal/owaé, -uja, -owol; ~ S$ciany, okna — ipf
sztrajch/owac, -uja, -owot (niem. streichen)

malo adv mato; o ~ co — uo matowjela

malpa fafa, -fy (niem. Affe), f matupa, -py, f matpica, -ce

maly adj maly

maminsynek m mamincycek, -cka

mamona f mamuna, -ny

mandat f'sztrofa, -fy (niem. Strafe)

manierka f feldflaszka, -ki (niem. Feldflasche)

mankament m feler, -ru (niem. Fehler)

mankiet (u koszuli) f tacla, -cle, f sztulpa, -py (niem. Stulpe), f
manzeta, -ty

marchew bot. ~ zwyczajna (Daucus carota) — f markew, -kwje

margaryna f margarina, -ny

marnie¢ ipf'lich/nie¢, -na, -not

marnowacé ipf marn/i¢, -a, -ut

marny adj lichy

martw/ié sie¢ (czyms) ipf trop/i¢, -ja, -jut $e (czym), ipf star/a¢, -im,
-ot $e (nad czym, uo co); nie ~ sig¢ — ny trop $e, ny starej se, smul
to

maruna bot. ~ bezwonna (Matricaria perforata) — pse kamelki

marynarka 1. gorna cz¢§¢ garnituru — m szaket, -ta (niem. Jackett);
2. og6t ptywajacych jednostek wojeenych lub handlowych — f
marina, -ny (niem. Marine)

marzec /m marzec, marca, m merc, -ca (niem. Mérz)

maska f'larwa, -wy (niem. Larve)

mastlo »n maslo, -ta, dem masolko, -ka

maszt m mast, -tu, dem mastek, -tka

maszyna f maszyna (niem. Maschine), dem maszynka, -ki; ~ do
szycia — f nyjmaszyna, -ny (niem. Ndhmaschine), maszyna do
szy¢o; ~ parowa — f damfmaszina (niem. Dampfmaschine)

maslak bot. ~ zwyczajny (Suillus luteus) — m maslok, -ka

maslanka f maslinka, -ki, pd. cmer, -ru (s7. wys. niem. smér)

matematyka f matymatyka, -ki

materia f materyjo, -je

material m sztof, -fu (niem. Stoff)

matka f matka, -ki, f matula, -le, f mamulka, -ki, f muter, -try; ~
chrzestna — fpotka, -ki, f'chmotra, -ry
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matewka m fyrlok, kwyrlok, -ka, f fyrloczka, kwyrloczka, -ki (niem.
Quirl)

mecz m szpil, -lu (niem. Spiel)

meczet f moszeja, -je (z niem. Moschee)

megafon m lautszprecher, -ra (niem. Lautsprecher)

melancholia f mankulijo, -je, czgéciej jako plt mankulije, -jaw

melioracja n rutkowany, -no

meliorowaé ipf rutk/owaé, -uja, -owot

melisa bot. ~ lekarska (Melissa officinalis) — maciczne Zele

melodia f nuta, -ty, f melodyjo, -je

melonik m sztajfnok, -ka, pd. m bocek, -cka

menazeria f mynazeryjo, -je

menstruacja mjestnczny czas, swij czas

metr m meter, myjter, -tra (niem. Meter); ~ krawiecki — m
myjtermas, -sa (niem. Metermal)
metny adj kalny

mial (wegglowy) m sztaub, -bu (niem. Staub)

miech (kowalski) m blazybalk, -ku (niem. Blasebalg)

miedziany adj mjedzanny

miedz f mjydz, mjedzi

miejsc/e m plac, -cu (niem. Platz), f'sztela, -le (niem. Stelle); ~ami —
placmi, placiima, striiniima

miesigc m mjesiinc, -ca

miesigczny adj mjestinczny

mieszac ipf mjysz/ac, -im, -ot

mieszanina /' mjyszanina, -ny, m miszing, -gu (niem. Mischung)

mieszkac ipf mjyszk/ac, -Gm, -ot, ipf pomjyszk/iwaé, -uja, -iwot

mieszkanie » pomjyszkany, -no

miesien m muskel, -kla (niem. Muskel)

mieso n mjynso, -sa; ~ armatnie — m kanUnynfuter, -tru (niem.
Kanonenfutter)

migdal m mandel, -dla (niem. Mandel)

migdalek /' mandla, -dle (niem. Mandel)

migdalowy adj mandlowy

mina f'maska, -ki, f'macha, -chy, f'afa, -fy

minion/y adj tanski; w ~ym roku — Hinskigo roku, inski rok; w ~ym
tygodniu — tanski tydzyn, tamtyn tydzyn

minister / minister, -tra

ministerski adj ministerski
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ministerstwo f ministeryjo, -je

ministrant m kapistrant, -ta

miotla fmjetla, -ly

miotlarz m mjetlorz, -rza

mirt /' merta, -ty, m mertin, -nu

mirtowy adj mertowy, mertinowy

misja f'misyjo, -je

misjonarski adj misyjinarski

misjonarz m misyjunorz, -rza

misyjny adj misyjanski

mleczaj bot. ~ rydz (Lactarius deliciosus) — m rydz, -dza, m rydzek,
-dzka; ~ rudy (L. rufus) — trujinco kriwka; ~ welnianka (L.
torminosus) — psi rydzek

mlodzieniec m karlus, -sa

mniej adv myni; naj~ — nojmyni

mniejszy adj mynszy; naj~ — nojmynszy

mobilizacja f mobilizacyjo, -je

mobilizowa¢é ipf mobilizyr/owaé, -uja, -owot (niem. mobilisieren)

mocny adj tyngi

moczy¢ (si¢) ipftopl/a¢, -m, -ot (se)

modlié si¢ ipfrzyk/a¢, -im, -ot, ipf'batac, -im, -ot (niem. beten)

modlitwa m poCyrz, -rza

modrzew (Larix) bot. m brzim, -mu, m modrzyn, -na

mogila m nadgribek, -bka

mokradl/o f barzina, -ny (czes. barzina); ~a — barziny, barzoly,
barziska

monarcha m munarcha, -chy

monarchia fmunarchijo, -je

moneta f muneta, -ty; drobna ~ — m klepok, -ka, m kotlok, -ka; ~10
groszowa — m czeski, -kego (dawn. moneta 10-fenigowa)

monopol m minopol, -la

monstrancja f minstrancyjo, -je

Morawy f Morawijo, -je

Morawianin  Morawjok, -ka

Morawianka f Morawjoczka, -ki

morela f aprikliza, -zy (niem. Aprikose)

mosigdz m mesing, -gu (niem. Messing)

mosiezny adj mesingowy (zob. mosiadz)



53

motyl m szmaterlok, -ka (z schles. Schmaterlock), dem
szmaterloczek, -czka, m matydlok, -ka, dem matydloczek, -czka

mow/a f godka, -ki, frzecz, -czy, f mo(t)wa, -wy; nie ma ~y — iyma
rzeczy

mozolnie adj procno

mozolny adj procny

moze adv mozno; by¢ ~— a ba, wjerza

moéwié ipf god/ac, -U,. -ol, ipf praw/i¢, -ja, -jit, ipf rz/ndzi¢, -ndza,
-ndzul, ipf miwic, -ja, -jat; ~ bez tadu i sktadu — ipf bebla¢; ~
byle co — ipf pjerdol/i¢, -la, Iit; uosprawjaé¢ (godac) pjerdoty; ~
od rzeczy — ipf bamlin¢ic; ~ duzo i bez konca — ipf fafl/a¢, -im,
-ot

mrowka m mrowjec, -wca, dem mrowjeczek, -czka, m amajz, -za
(niem. Ameise)

mroéwcezy adj mrowczy

msciwy adj zymstliwy

mucha f'mucha, -chy

muchomor bot. 1. ~ czerwony (Amanita muscaria) — f muszorka,
-ki, f muszora, -ry; 2 ~ plamisty (Amanita pantherina) —
briinotno muszorka

mundur mundur, -ra, -ru; ~ wojskowy — m wafynrok, -ka (niem.
Waffenrock); ~ gérniczy — m bergminok, -ka (zob. gornik), [
bibersztola, -le

murarski adj mularski

murarstwo f mularka, -ki, » mularstwo, -wa

murarz m mulorz, -rza

muszka (element meskiej garderoby) f'fliga, -gi (niem. Fliege)

musztarda m zymft, -tu (niem. Senf); m mosztrich, -chu, pd. m
musztrik, -ku (niem. Mostrich)

musztra f'eksecyrka, -ki (zob. musztrowac)

musztrowacé ipf eksecyr/owac, -uja, -owot (niem. exerzieren)

muslin 7 muzelin, -nu

muslinowy adj muzelinowy

myszolow zool. ~ zwyczajny (Buteo buteo) — m busart, -ta (niem.
Bussard)

mys$l f mysl, -li, m myslanek, -ku
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N

nabalagani¢ pf nagaru/sié, -sza, -$Gt

nabieraé¢ 1. bra¢, czerpa¢ — ipf nabjyr/aé, -im, ol; 2. zwodzic,
oszukiwaé — ipfuoszydz/aé, -iim, -ot

nabraé 1. wzias¢ zaczerpnaC — pf nab/raé, -jera, -rol; 2. zwies¢,
oszukaé — pf uoszy/dzié, -dza, -dzut; ~ sit — pf spragd/a¢, -im,
-ot $e

nabrudzi¢ pf nababr/a¢, -Gm, -ot, pf natytr/a¢, -0, -ot, pf namara/sic,
-sza, -§ut

nabdj m patrlin, -na, f patrtina, -ny (niem. Patrone)

nachalny adj uochlany

nachlapac pfnagich/a¢, -im, -ot

nachodzi¢ si¢ pf nacho/dzi¢, -dza, -dzit $e, pf nata/zi¢, -za, -zat Se,
pf natam/zi¢, -za, -zut §e, pf nadept/ac, -Uim, -ot Se

nachomikowa¢ pf nahamstr/owacé, -uja, -owot

nachwali¢ si¢ pf nachwol/i¢, -a, -Ut se

nadac sie (do czego$) pf'zd/ac, -im, -ot Se (na co)

nadawacé sie (do czego$) ipf ajgn/owac, -uja, -owot $e (do czego)
(niem. eignen sich), ipf bewer/owac, -uja, -owot $e (do czego)
(niem. bewéhren), ipf zdow/a¢, -im, -ot $e (na co)

nadawca m abzynder, -dra (niem. Absender)

nadgzaé ipfna-/po-styka¢, -kiim, -ot

nadazy¢ pfna-/po-stykn/y¢, -a, -ut

nadmiar f nadmjara, -ry

nadrukowaé pf nadurk/owac, -uja, -owot

nadzienie m filing, -gu (niem. Fiillung)

nadzorca m aufzyjer, -ra (niem. Aufseher)

nafaszerowa¢ ipf nafil/owac, -uja, -owot (z niem. fiillen)

nafaszerowany nafilowany

nagana m auspuc, -cu (niem. Ausputz)

nagi adj sagi, sagaty

nagietek (Calendula officinalis) bot. m nogjetek, -tka, m hanysek,
-ska

nagina¢ ipf nagib/a¢, -im, -ot

nagle adv wsch. uoroz, wroz, narozki, zach. razym

nagotowac pf nawarz/ic, -a, -rzut

nagradzac ipf nadgrodz/a¢, -m, -ot

nagroda f'nadgroda, -dy
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nagrodzié¢ pf nadgro/dzi¢, -dza, -dzat

nagrzeszy¢ pf nagrzysz/y¢, -a, -Gt

nagus m sagocz, -cza

najpierw adv nojsimprzud, przadzi

nakarmié pf nafutr/owac, -uja, -owot

nakaza¢ pf nako/za¢, -za, -zol, pf narzi/ndzi¢, -ndza, -ndzit, pf
przedpi/sac, -sza, -sot

nakazywa¢ ipf nakoz/owaé, -uja, -owol, ipf narzlindz/a¢, -Gm, -of,
ipf przedpis/owac, -uja, -owol

naklama¢ pfnacygan/i¢, -a, -it

nakroié pfnakr/o¢, -eja, -ot

nalesnik m ajerkuch, -cha (niem. Eierkuchen), pd. m amolet, -ta, f
amoleta, -ty

naleze¢ (do kogo) ipf przinolez/eé, -a, -ot (kiimu)

naliczy¢ pf narach/owac, -uja, -owot

nalapa¢ pfnachyt/a¢, -Gm, -ot (tez: dostac lanie)

namawia¢ (kogo$ do czegos) ipf bantirz/aé, -a, -Ul, ipf chus/owacé,
-uja, -owot

namawiac¢ sie ipf smo(t)wj/a¢, -tim, -ot se

namiastka m erzac, -cu (niem. Ersatz)

namiot m celt, -tu, f celta, -ty (niem. Zelt)

namodlié si¢ pfnarzyk/a¢, -im, -kot $e

namoéwic si¢ pf smiw/ié, -ja, -jut se

naostrzy¢ pfnabru/$i¢, -sza, -§tt

na oS$ciez do korzind, do mola

napadac¢ (atakowac) ipf nap/odaé, -adim, -adot; ~ stownie — ipf
najyzdz/ac, -Gm, -ot

napas$¢ 1. zaatakowa¢ — pf napa$é/napadny¢, napadna, napod; ~
stownie — pf naj/echa¢, -ada, -echol; 2. o zwierzg¢tach — pf
napa/$é, -sa, -s ($e), ipf napos/aé, -im, -ot (Se)

napali¢ (w piecu) pfnahajc/owac, -uja, -owot (zob. pali¢ 1.), zach. pf
zatop/i¢, -ja, -jut

napar m aufgus, -su (niem. Aufgul3)

naparstek m fingerhut, -ta (niem. Fingerhut)

napchaé pfnaci/s, -sna, -s

napelniaé ipf fol/owaé, -uja, -owol; ~ nadzieniem — ipf fil/owac,
-uja, -owot (niem. fiillen)

na pewno na isto, na zicher
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napis/aé pf napi/saé, -sza, -sol; pf szrajbn/y¢, -a, -yl (niem.
schreiben); pf naszkryfl/a¢, -Gm, -ot (czgsto w znaczeniu:
nabazgrac); tu jest ~ane — tukej (sam) stoji

napiwek m tringeld, -du (niem. Trinkgeld)

napotka¢é pfnatref/i¢, -ja, -jut

napotykac ipf natrefj/aé, -im, -ot

naprawde adv naprowda; na isto; richtig (niem. richtig)

naprawiaé ipf bajstl/owac, -uja, -owot (niem. basteln)

naraz adv wsch. uoroz, wroz, narozki, zach. razym

narosl fbula, -ty, pd. fbula, -le (niem. Beule)

narozrabiaé¢ pf nawyrobj/aé, -tm, -ol, pf napoch/aé, -im, -ot, pf
naku/$i¢, -sza, -$ut

naroznik (np. domu) m winkel, -kla (niem. Winkel)

narod m norud, -rodu

narwa¢ pf natarg/a¢, -um, -ot

narzeczona f lipsta, -ty (niem. Liebchen)

narzeczony m szac, -ca (niem. Schatz)

narzekac ipf szkamr/a¢, -Um, -ot, ipf ' waj/ac, -im, -ot, ipf labjy/dzi¢,
-dza, -dzut, ipfjamr/ac, -Gm, -ot (niem. jammern)

narzedzie n norzyndzy, -dzo

narzucac ipf nacep/owac, -uja, -owot

narzucié pfnacepn/y¢, -a, -yt

narzuta (na t6zko) f'betdeka, -ki (niem. Bettdecke)

nastarczy¢ pf nastykn/y¢, -a, -yt

nastr/6j f launa, -ny (niem. Laune); by¢é w dobrym ~oju — mjec
dobro launa

nasturcja (7ropeolum majus) bot. f kapucynka, -ki

nasyp (np. kolejowy) m beszliing, -gu (niem. Béschung)

nasypac pf nasu/¢, — ja, -1, pf nasyp/aé, -ja, -ot

natret m napodek, -dka, m naparcuch, -cha

natretny adj do¢yry, naparty

naturalnie (oczywiscie) adv to¢

nauczyciel m rechtlr, -tora, m zok, -ka, m szkolny, -nego; ~ w
szkole §redniej — m belfer, -fra (niem. Belferer a. jid. Bahelfer)

nauczycielka frechttrka, -ki, f'Zoczka, -ki, f'szkolno, -nyj

naumyslnie adv naschwol (por. czes. naschval i pol. na schwat)

nawet adv ani

nawleka¢ (nitk) ipf ajnfyjdl/owac, -uja, -owot (niem. einfiadeln)

nawoz m nowuz, -wozu
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nawrzucaé pf nawéep/owac, -uja, -owot

nawyk m zwyk, -ku

nawymysla¢ (komus$) pf nazd/a¢, -Gm, -ot (kiimu), nawcéep/owac,
-uja, -owot (kiimu), sprzezyw/ac, -im, -ot (kogo)

na wznak znaczki; upadt ~ — pod znaczki

naznaczy¢ pf nacych/owac, -uja, -owot

nazwac pf zmjan/owac, -uja, -owot

nazywacé ipf mjan/owac, -uja, -owol; ~ si¢ — mjanowac $e

negowac ipf spjyrac, -im, -ot

nic pron nic; n psinco; niczego nie dostat — psinco dostot

niebieski adj modry; indecl blau (niem. blau)

nieboraczka f'boroka, -ki, fboroczka, -ki

nieborak m borok, -ka, dem boroczek, -czka

nieboszczka ffiyboga, -gi

nieboszczyk m nyboszczyk, -ka

niechetnie adv nychyntliwjy; czgsto odpowiednikiem jest adj nyrod:
~ tam chodzg — fiyrod/nyrada tam ida

niechetny adj fiychyntliwy, nyrod; on jest temu ~ — ulin je tymu
nyrod

nieczystos$¢ f nysnoznos¢, -$¢i

nieczysty adj nysnozny

niedola fnydolo, -le

niedolega fklipa, -py

niedopalek m sztimel, -mla (niem. Stummel), f kipa, -py (niem.
Kippe)

niedziela ffiydzela, -le

niedzwiadek m nydzwjodek, -dka

niedzwiedzica f nydzwjodka, -ki

niedzwiedz m nydzwjydz, -wjedza

niekiedy adv nykej; czas uod czasu, roz za kedy

niektory pron nykery, pinykery

nieladnie adv nyfajny

nieladny adj nyfajny

Niemcy pl/t Mjymcy, -ciw

Niemiec m Mjymjec, -mca

niemiecki adj mjymjecki

Niemka ' Mjymka, -ki

nieostroznos¢ f iypozorno$é, -$¢i, nypozur, -zoru

nieostrozny adj nypozorny
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niepewny adj nyisty

niepomySlny adj wysmoliny, wysrany; ~ okres — wysmoline
(wysrane) czasy

nieporadny adj zawalaty

nieporzadek m bajzel, -zlu (austr. Beisel), m garus, -sa, m krim,
-mu, m Gmbad, -tu (niem. Umbau)

niepostuszny adj nyusuchliwy

niepowazny adj blozynski

nieprzyjaciel m nyprzocel, -la, m fiyprzijocel, -1a

nieprzyjacielski adj nyprzocelski, nyprzijocelski

nieprzytomny adj bezprzitimny

nietoperz m gacopjyrz, -rza, m lacopjyrz, -rza, m mjyntopyrz, -rza;
m flyjdermaus, -sa (niem. Fledermaus)

nieudany adj nyzdarziny, nywydarziny, nhywydarny

nieuwaga f nypozornosc¢, -§¢i, m nypozur, -zoru

nieuwazny adj nypozorny

niewazny (nieobowiazujacy) adj nyptatny

niewiele pron matowjela

niewol/a f nywolo, -le; dostat si¢ di ~i — dostol §e do nywole, bit
zajynty

niewypal m ferzager, -gra (wym. fer-zager, niem. Versager)

niezapominajka (Myosotis) zabje uoczko, zwykle p/ zabiuoczka,
-ktiw, zabje uoczka, -jych -kiw

niezdara m szpotlok, -ka, m $limok, -ka

niezdarny adj szpotlawy (niem. Spott)

nigdzie adv nikaj

nikt pron zodyn

niz (przy poréwnaniach) ¢j anizeli, nizeli

noclegownia f'szlathauz, -zu (niem Schlathaus)

nocnik m topek, -pka, m nachtop, -pa (niem. Nachttopf)

nog/a f noga, -gi; zart. f sztapa, -py, f gyra, -ry, f kryka, -ki; krzywe
~1 — plt Guy, Gulw, plt Gbajny, -niw (niem. O-Beine)

nogawka fnogawica, -ce

nostrzyk (Melilotus) bot. m mjodnik, -ka, m nosnyg, -negu; ~ biaty
(M. alba) — bjoly mjodnik, bjoly nosnyg; ~ zotty (M. officinalis)
— zutty mjodnik, zGlty nosnyg

notatka fnotica, -cy

notatnik m noticbuch, -cha

notowa¢ ipf notyr/owac, -uja, -owot
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nozyce plt nozyce, nozyc; ~ do blachy — f blechszera, -ry, réwniez
plt blechszery, -rGw (niem. Blechschere); ~do drutu — f
cwikcanga, -gi lub plt cwikcangi, -giw (niem. Zwickzange)

nozyczKi plt nozyczki, -kiw

now m niw, nowu; nowy mjestinczek

néz m niz, noza

numer f nimera, -ry, dem nimerka, -ki

numerowac ipf nimer/owac, -uja, -owot

nurek m norek, -rka, m taucher, -chra (niem. Taucher)

nurkowa¢ ipf nork/owac, -uja, -owot, ipf tauch/owac, -uja, -owot
(niem. tauchen)

(0]

obcas m abzac, -ca, (niem. Absatz), m kramflek, -ka (por. czes.
kramflek < schles. Krompen + Fleck)

obcegi f bajscanga, -gi, tez plt bajscangi, -guw (niem. Beillzange)

obcokrajowiec m auslynder, -dra (niem. Ausliander)

obejrzeé pfuobejzdrz/eg, -a, -ot

obiad m uobjod, -bjadu; jes¢ ~ — ipfuobjad/owac, -uja, -owot

obibok m buks, -sa

obieca¢ pfuobjecaé, -tim, -ot

obiecanka fuobjecka, -ki

obiecywaé ipfuobjecowac, -uja, -wot

obierka fuoszkrabina, -ny

obojetnie adv jedno, egal (niem. egal); jest mi obojetnie — mje je
jedno (egal)

obojnak m $witdr, -tora (z niem. Zwitter)

obok adv kole, wele

obracac (sig) ipf zwyrt/a¢, -Um, -ot ($e)

obraz m uobroz, -brazu, m malinek, -nku, m bild, -du (niem. Bild)

obraczka m ring, -ga (niem. Ring)

obrotny adj zwyrtny

obroza m halsband, -du, pd. m holszpant, -tu (niem. Halsband)

obroci¢ (si¢) pf zwyrtn/y¢, -a, -yt (se)

obrus m tisztuch, -cha (niem. Tischtuch)

obrzydliwiec m yjkel, -kla (niem. Ekel), m uoszkliwjec, -wca

obrzydliwy adj voszkliwy (czes. oszklivy)

obsadka (do stalowki) m fyjderhalter, -tra (niem. Federhalter)
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obstug/iwaé ipf uobsugowaé, -uja, -owol, ipf bedyn/owaé, -uja,
-owot (niem. bedienen); osoba ~ujaca — m bedyner, -ra, f
bedynerka, -ki

obstuzy¢ pfuobsuzy¢, -a, -ut

obszy¢ pfuobyndl/owac, -uja, -owot

obszywac ipf yndl/owac, -uja, -owot

obslinié¢ pfuobmaml/aé, -am, -ot

obslizly adj mazglaty

obtoczy¢ pfuobkul/aé, -im, -ot

obudzi¢ pf uobu/dzi¢, -dza, -dzul; ~ si¢ — pf uocu/¢i¢, -ca, -Cut, pf
uocucn/y¢, -a, -yt

ochlapaé pfuopyrsk/a¢, -im, -ot

ochota f'szkrabka, -ki

oczerniaé ipf szere/dzi¢, -dza, -dzut

oczerni¢ pfuoszere/dzi¢, -dza, -dzut

oczywiscie snadniim rzeczim

oddzielnie ekstra

odkorkowac¢ pf uodfrip/owaé, -uja, -owot, pf uodszpint/owaé, -uja,
-owot (zob. korek)

odmawia¢ ipf abszlag/owac¢, -uja, -owot (niem. abschlagen); ~ sobie
(czego$) — ipf wyrzek/a¢, -im, -ot se (co), zowi/$¢i¢, -szcza,
-$¢ut se (co)

odmowa m abszlag, -gu (niem. Abschlag)

odméwié (zrezygnowac z zamdwienia) pf uodko/zaé, -za, -zot

odpadek m abfal, -lu (niem. Abfall), f'S¢epka, -ki

odpoczaé (sobie) pf dychn/y¢, -a, -yt (se)

odpoczywa¢ ipf dych/a¢, -im, -ot

odpowiedzie¢ pfuodpe/dzec, -dza, -dZot, pf antwortn/y¢, -a, -yt

odprawa (odejécie ze stuzby, z pracy) m abszic, -cu (niem.
Abschied)

odrobina n zdzebko, -ka, f kapka, -ki, / matos¢, -§¢i, / malutko$¢,
-$¢1

odrzucaé ipfuodéep/owac, -uja, -owot

odrzucié pfuodéepn/y¢, -a, -yt

odsunaé pf uodd¢is, -sna, -s; ~ si¢ — pf pumkn/y¢, -na, -yt $e, pf
plnkny¢, -na, -yt $e

odsuwac ipfuodciskaé, -im, -ot; ~si¢ — ipf pimyk/aé, -im, -ot $e

odsypa¢ pfuodsu/¢, -ja, -t, pfuodsypaé, -ja, -ot

odsypywa¢ ipfuodsuw/a¢, -um, -ot, ipf uodsyp/owac, -uja, -owot
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odwaga fuopowoga, -gi

odwaznik m gywicht, tu, f gywichta, -ty (niem. Gewicht)

odwazy¢ sie pf powoz/y¢, -a, -ut Se, pf uopowoz/y¢, -a, -ut se

odzwiedzaé ipf nawj/ydzaé, -ydzium, -edzot

odwiedzié¢ pfnawj/ydzi¢, -edza, -edzit

odwiedziny f nawjydzka, -ki

odwrotnie, na odwrot na uopach, na uodwyrtka

odwrotny adj uopaczny

odziedziczy¢ pferbn/y¢, -a, -yt (niem. erben)

odziewacd ipf'sza/¢i¢, -ca, -¢ut

odzwyczai€ (si¢) pf uodbad/a¢ Se, -im, -ot (se)

odzwyczaja¢ (si¢) ipf uodbad/owac, -uja, -owot (Se)

ogier m hynkszt, -ta, pd. m hynszt, -ta (niem. Hengst)

oglada¢é ipfuobzyr/a¢, -im, -ot, ipf uobglind/ac, -im, -ot

ogloszenie f aniinsa, -sy

ognisko fblandera, -ry, f brandiwa, -wy, f flamera, -ry, f fojera, -ra, f
fojerka, -ki

ogon m uogln, -na dem uogunek, -nka, m kwost, -ta dem kwosc¢ik,
-ka, kwostek, -tka

ogonek (jabtka, gruszki) m sztyngel, -gla (niem. Stengel)

ogromny adj wjelkucny

ogrod f zygroda, -dy

ogrodek fzygrudka, -ki

ojciec m uojcec, -jca, m fater, -tra, pd. m foter, -tra (niem. Vater); ~
chrzestny — m potek, -tka (niem. Pate), m chmotr, -tra

okaza/¢ si¢ pf pokozac $e, tylko impers pokoze/pokozato se

okazja f przilezyto$¢, -$¢i (por. czes. ptileZitost)

okazywa/¢ si¢ ipf pokozowaé se, tylko impers pokozuje,
pokozowato $e; ~lo si¢ nieraz — pokozowato $e nyroz

okno 7 uokno, -na, m fynster, -tra (niem. Fenster); ~ wystawowe — m
szaufynster, -tra (niem. Schaufenster)

okolo (w przyblizeniu) praep tngyfer (niem. ungefahr)

okrasa futmasta, -ty

okragly adj vokringty, kulaty

okropnie adv uokropiczny

okropnos¢ f'sumeryjo, -je

okropny adj uokropiczny

okularnik subst. m brylok, -ka, adj brylaty (zob. okulary)
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okulary plt bryle, -ldw (niem. Brille), ~ przeciwstoneczne — plt
zinbryle, -1Gw (niem. Sonnenbrille); konskie ~ (klapy przy
uzdzie) — szojklapy, -puw (niem. Scheuklappen), augynklapy,
-piw (niem. Augenklappen)

olbrzym m uolbrzim, -ma, m rizok, -ka (z niem. Riese)

olejarka (smarownica) fyjlkana, -ny (niem. Olkanne)

oléwek m blajsztift, -tu (niem. Bleistift), Zart. m kryklok, -ka (zob.
gryzmoli¢); ~ ciesielski — m blajwas, -su (niem. Bleiweil3)

on, ona, ono pron uun, utina, uine; oni — ulni; moéwic ,,per oni” —
godac za troje, trojac

ondulacja trwata ~ — pl/t dauerwele, -1dw (niem. Dauerwellen)

onegdaj adv rozczasu

onuca ffuzlapa, -py (niem. FuBlappen)

opalaé sig ipfal/a¢, -Gm, -ot Se

opiekun m patrin, -na

opiekunka (do dzieci) f'kindermyjdla, -dle (niem. Kindermadel)

opienka bot. ~ miodowa (Armillaria mellea) — plt pnoki, -kiw,
pnoczki, -kiw

opin/ia m niimer, -ru; mie¢ dobra ~i¢ — mje¢ dobry niimer

opisaé pfuopi/saé, -sza, -sot

opisywac¢ ipf uopis/owac, -uja, -owot

oplacaé/oplacié sie ipf wercCic¢ $e, tylko impers weréi/wercito Se

opowiada¢ ipf uosprawj/aé, -im, -ot, ipf ber/a¢, -im, -ot; ~ bajki —
ipf'boj/a¢, -im, -ot

opowiadanie fuosprowka, -ki

opoznié pf unyskorz/ié, -a, -it

oprowadzac ipf uobwo/dzi¢, -dza, dzit

oprowadzié¢ pfuobwj/ysé, -eda, -ad

oprocz praep krim, uokrim

oprzytomnie¢ pf spamjynt/a¢, -im, -ot Se

organista m uorganista, -ty, Zart. m bozyduda, -dy

orientowac si¢ ipf mjark/owac, -uja, -owot se

osad m zac, -u (niem. Satz)

osiem num nozym

osiemdziesigt num vozymdzestnt

osiemnascie num uozymnosce

osiemset num uozymset

osiol m uosot, -sta, m yjzel, -zla (niem. Esel)

oskarzaé ipf ancajg/owac, -uja, -owot (niem. anzeigen)
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ostroga m szporn, -ha (niem. Sporn)

ostroznie adv uvopaterny, bedliwjy, pozorny

ostrozny adj uopaterny, bedliwy, pozorny

ostrzy¢ ipf bru/si¢, -sza, -$it

oszcezedny adj szporobliwy (wzgledem pienigdzy); szanobliwy
(wzgledem rzeczy)

oszczedzaé ipf'szpor/owacd, -uja, -owol (niem. sparen)

oszkalowa¢ pfuoszere/dzié, -dza, -dzit

oszolomiony adj bamiintny

oszukaé pfuoszy/dzi¢, -dza, -dzl, pfuoszwob/i¢, -bja, -bjut,

oszukiwaé ipfuoszydz/a¢, -im, -ot

oslepiaé (§wiatlem) ipf'blind/owad, -uja, -owot (niem. blenden)

otoczak m kizlik, -ka (zob. zwir)

otwarcie adv ofyn (niem offen); powiedzialem mu to ~cie —
pedzot’ch mu to ofyn

otwarty adj uotwarty; ~ (teren) — frajny

otwieraé ipf uodwjyr/a¢, -am, -ot, ipf uotwjyr/a¢, -am, -ol, ipf
vodpjyr/a¢, -am, -ot; ~ i zamykaé bez potrzeby drzwi — ipf
przetwjyr/ac, -iim, -rot $e, ipf chwjyr/a¢, -im, ot Se

otwieracz m efner, -ra (niem. Offner); ~ do konserw — m
biksynefner, -ra (mniem. Biichsenoffner); ~ do butelek — m
flaszynefner, -ra (niem. Flaschenoffner)

otworzy¢ pf uod/ewrzié, -ewrza, -war, pf uod/eprzié, -eprza, -par, pf’
uotworz/i¢, -a, -ut

owdowie¢ pfuogdowj/ec, -eja, -ot

owies m uowjes, -wsa

owoc m uowoc, -cu; niedojrzaty ~ — f gligita, -ty

owsian/y adj uows$any; stoma ~a — f uowsinka, -ki; ptatki ~e — plt
hawerfloki, -kiw (niem. Haferflocken)

ozenek fzynoczka, -ki

o]

6semka futisymka, -ki
o6smy num ulismy

pacha fpaza, -ze (czes. paze)
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pachnieé ipf wlnac, -Gim, -ot

paciorek (rézanca) m pocorek, -rka, f'kuliczka, -ki

paczka m paket, -tu, dem pakecik, -ka, pakslik, -ka

padlina f zdechlina, -ny

pagon f aksyklapa, py

palacz 1. ~ w piecu, kotle — m hajcer, -cra (niem. Heizer); 2. ~
tytoniu — m kurzok, -ka; ~ fajki — m fajfczorz, -rza

palenisko f czelus¢, -$¢i

pali¢ 1. ~ w piecu — ipf hajc/owac, -uja, -owot (niem. heizen), zach.
ipf top/i¢, -ja, -0t; 2. ~ tyton — ipf kurz/i¢, -a, -ut; ~ fajkg¢ — ipf
fajcz/y¢, -a, -ut

palto m ibercyjer, -ra (niem. Uberzieher)

palak m uobtink, -ka

palka m knypel, -pla; gumowa ~ — m gimiknypel, -pla

pamiec fpamjync, -¢i; na ~ — naspamjync

panna f frela, -le; ~ z dzieckiem — fzowitka, -ki, f'skocza, -cze

panoszy¢ sig¢ ipf uostopjyrz/ac, -tm, -ot Se

pantofel m 1aé, -¢a, m papu¢, -Ca

papier m papjlr, -ru; ~ toaletowy — m szajspapjlr; ~ $cierny — m
glaspapjir, m pucpapjur

papieros f cygareta, -ty (niem. Zigarette)

para 1. ~ wodna — f'para, -ry, m damf, -fu (niem. Dampf); 2. dwoje
ludzi lub zwierzat — f'pora, -ry, dem porka, -ki

parafia f parafijo, -je, pd. farnos¢, -$¢i

parafianin m parafijin, -na, pd. farnik, -ka

parapet m fynsterbret, -ta (niem. Fensterbrett)

parasol m paryzol, -la (z w/. parasole), m szirm, -mu, m rygynszirm,
-mu (niem. Regenschirm)

parcela (dziatka budowlana) m bauplac, -cu (niem. Bauplatz)

pare num pora

parobek m uotrok, -ka

parowiec, parostatek m damfer, -fra (niem. Dampfer)

parowka m uoplerek, -rka, f knobloszka, -ki

partacz m babrok, -ka, m pyprok, -ka

partaczy¢ ipf babr/a¢, -im, -ot, ipf pypr/a¢, -im, -ot

pas, pasek m gurt, -ta (niem. Gurt)

pasierb nywtosny syn

pasierbica nywlosno cera
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pasta 1. ~ do zgbow — f canpasta, -ty (niem. Zahnpaste); 2. ~ do
podtogi — buinerwaks, -su (niem. Bohnerwachs)

pastowacé (podlogg) ipf bluiner/owac, -uja, -owot (niem. bohnern)

pasza m futer, -tru (niem. Futter)

patrzec ipf bocz/y¢, -a, -u, ipf dziw/aé, -tim, -ot $e (czes. divat se)

pazdziernik m pazdzernik, -ka, m oktiber, -bra

paczek (ciastko smazone na tluszczu) m krepel, -pla (schles.
Krappel, Krippel), dem kreplik, -ka

pchacd ipf ¢i/s, -sna, -s; ~ si¢ — ipf'¢i/§, -sna, -s $e, ipf 1/y¢, -yja, -ut §e

pchla f'btecha, -chy dem bleszka, -ki, f skoczka,-ki

pedal (cz. roweru) fpyndala, -le

pedalowaé (kreci¢ pedatami) ipf pyndal/owad, -uja, -owot

pelnia fpotno, -ne

pelno adv potno, fol (niem. voll)

pelnoletni adj majoryntny

perfumy m parfim, -mu (niem. Parfiim)

perfumowac (si¢) ipf parfim/owac, -uja, -owot ($e) (zob. perfum)

peron m bansztajg, -gu (niem. Bahnsteig)

pestka f'kostka, -ki

petycj/a m antrag, -gu (niem. Antrag); sktada¢ ~¢ — ipf antrag/owac,
-uja, -owot (niem. antragen)

pewnie adv isto

pewny adj isty

pecherz (po oparzeniu) f blaza, -zy (niem. Blase), f waserblaza, -zy
(niem. Wasserblase)

pecina f'fesla, -le (niem. Fessel)

peczek fkiczka, -ki, f'kiczotka, -ki

pekaé ipfpuk/ac, -Gm, -ot

pekaty adj banaty, banasty, bachraty (czes. bachraty)

peknaé pf pukn/y¢, -a, -yt

peto (kietbasy) m kranc, -ca (wlsztu) (niem. Kranz)

piana zwykle jako plt burziny, -niw, szuminy, -niw

pianino m klawjyr, -ra (niem. Klavier)

piaskownia f zandgruba, -by (niem. Sandgrube)

piaskownica f'zandkastla, -le (z niem. Sandkasten)

piatek m pjuntek, -tku

piaty num pjunty

piechota (formacja wojskowa) f infanteryjo, -je

piec ipfpj/yc, -eka, -yk
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piec m pjec; ~ chlebowy — wjelok, -ka

pieczarka bot. ~ polna (Agaricus campestris) — m szampanok, -ka,
m szampijin, -na

pieczen fpjeczinka, -ki

piegza (Sylvia curruca) zool. [ pjegza, -zy

piekarnia f'pjekarna, -nie, f baksztuba, -by (niem. Backstube)

piekarnik fbratruta, -ty

piekarz m pjekorz, -karza

pielegnowa¢ ipfuopatr/owac, -uja, -owot

pielgrzym m puntnik, -ka

pielgrzymka fptn¢, -¢i

pielgrzymowac ipf pint/owac, -uja, -owot

pieprz plt korzyny, -no

pieprznik bot. ~ jadalny (Cantharellus cibarius) — f liszka, -ki, n
kurzintko, -ka

piers (kobieca) m cycek, -cka

pierscien m pjestrzyn, -na

pierscionek m pjestrzinek, -nka

pierwszenstwo pjyrsze prawo

pierwsz/y num pjyrszy; jest godzina ~a — je jedna

pieszo adv pjechty; Zart. fusbaniim, sztapcugym

pieszy m piechéorz, -rza

pietruszka bot. ~ naciowa (Petroselinum sativum) — f pjetruszka, -ki,
fpetersyla, -le (niem. niem. Petersilie)

pieciornik bor. ~ gesi (Potentilla anserina) — m strzybnik, -ka, m
prziroczek, -czka

pieé num pjyné

piecdziesiat num pjyndzesint

piecset num pjynéset

piekno fpjyknosc, -§¢i

pigkny adj pjykny, szumny

pietka (chleba) f'krimka, -ki, m skrowek, -wka

pietnascie num pjytnosce

pietro m sztok, -ku (niem. Stock)

pigulka f'pila, -le (niem. Pille)

pijak m brynol, -1a, m uozyrok, -ka, m uochlaptus, -sa

pijany adj uozarty, naprany, nabity, uopity, nazgany, indecl blau

pijawka fpijowka, -ki, m blutigel, -gla (niem. Blutegel)

pik (kolor w kartach) m grin, -na (niem. Griin)
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pilnik ffajla, -le (niem. Feile)

pilnowaé ipf acht/owaé, -uja, -owot (niem. achten), ipf wach/owac,
-uja, -owot (niem. wachen)

pilotka (rodzaj skorzanej czapki) f autokapa, -py

pila, pitka (do cigcia) f pjyta, -ty; ~ do metalu — f ajzynzyjga, -gi
(niem. Eisensédge); ~ platnica — m fukszwanc, -cu (niem.
Fuchsschwanz); ~ tarczowa — f'krajzyjga, -gi (niem. Kreissdge)

pitka m bal, -la, rzadz. f bala, -le (niem. Ball), dem balik, -ka; ~
nozna — m fusbal (niem. FuBball); ~ rgczna — m handbal (niem.
Handball)

pilkarz m fusbalista, -ty

pinezka m cwek, -ka, m rajscwek, -ka (niem. Reilzwecke)

piotun bot. bylica ~ (Artemisia absinthium) — m pjetin, -nu

pion (murarski) m zynklod, -da (niem. Senklot)

piorun m pjertin, -na (stowo to ma dos¢ szeroki zakres zastosowania
jako epitet, ktory zaleznie od kontekstu wypowiedzi moze miec
pozytywne lub negatywne znaczenie; spotyka si¢ wiele
ztagodzonych form tego epitetu: jerdn, jeruch, pjetruch, pjetrun,
farGn, jerzin, pjerzin), pd. hrim, -mu (czes. hrom); blic, -ca
(niem. Blitz)

piorunochron m blicablajter, -tra (niem. Blitzablajter)

piosenka f $pjywka, -ki

pioro m fyjder, -dra (niem. Feder)

pioéropusz m fyjderpusz, -sza (niem. Federbusch)

piornik f fyjderbiksa, -sy (niem. Federbiichse), f fyjderkastla, -le (z
niem. Federkasten), pd. m pjurnik, -ka, m pynol, -la

pisac ipf pi/sac, -sza, -sol; ~ niewyraznie (gryzmoli¢) — ipf krykl/ac,
-Um, -ol, ipf'szkryfl/a¢, -Gm, -ot

pisanka f'krosztinka, -ki

piwo m bjyr, -ru, n piwo, -wa

pizmak zool. ~ amerykanski (Ondatra zibethicus) — m bizamrat, -ta,
[fbizamrata, -ty (niem. Bisamratte)

plac m plac, -cu (niem. Platz); ~ budowy — m bauhof, -fa (niem.
Bauhof), f bausztela, -le (niem. Baustelle); ~ ¢wiczen — m
egzecyrplac, -cu (niem. Exerzierplatz)

plama m flek, -ka (niem. Fleck)

plamié ipf flek/owac, -uja, -owot (zob. plama)
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plast/er 1. material opatrunkowy — m floster, -tru (niem. Pflaster);
naktada¢ ~ — ipf flostrowac; zaklej mi to ~rem — zaflostruj mi to;
2. ~ pszczeli — fwaba, -by (niem. Wabe)

plataé (si¢) ipf motl/aé, -im, -ot (Se)

plebiscyt m absztimiing, -gu (niem. Abstimmung)

plecak m rugzak, -ka (niem. Rucksack)

pleszka (Phoenicurus phoenicurus) zool. m drzikwost, -sta

pliszka zool. ~ siwa (Motacilla alba) — f trzynsikitka, -ki

plotkarka f'klyta, -ty, fklachula, -le

plotkarz m klachocz, -cza

plotk/a 1. nieprawdziwa wiadomos$¢ — n falszywstwo, -wa; 2. ~i —
plt klachy, -chuw, klyty, -tiw, pjerdoty, -taw

plotkowa¢ ipfklach/a¢, -um, -ot

pluskwa f'wancka, -ki (niem. Wanze), f ploszczyca, -ce

plakaé ipf'becz/ed, -a, -ot, ipf $limt/ac, -tim, -ot

plaski adj plaskaty

plaszcz m mantel, -tla (niem. Mantel), dem mantlik ,-ka; ~ kapielowy
— m badymantel, -tla (niem. Bademantel)

plomien f flama, -my

plyta fplata, -ty; ~ kuchenna — f'blacha, -chy (niem. Blech)

plytki adj mjatki

plytko adv mjatko

po praep po (przed m, n, n — pu); ~ ciebie — po ¢a; ~ naszemu — pl
naszymu

po ciemku po ¢moku, za ¢moka (zob. ciemnosc)

pobor (do wojska) f stowka, -ki, f wybjyrka, -ki, pd. m asynt, -tu, m
asyntyrinek, -nku

pobrudzi¢ (si¢) pf zmara/$i¢, -sza, -$ut (Se), pf ufifr/aé, -Um, -ot (se)

pochlapaé (si¢) pf popyrsk/a¢, -Um, -ot (Se), pf pokid/a¢, -im, -ot
(se)

pochodnia m fakel, -kla, f fakla, -le, pd. f fachla, -le (niem. Fackel)

pociag m cug, -ga (niem. Zug); ~ towarowy — m giterok, -ka, m
giterzug, -ga (niem. Gliterzug)

pocieraé ipf szkyrt/a¢, -Gm, -ot

poczatek m poczlntek, -tku, m anfang, -gu

poczekac pf poczk/aé, -im, -ot

poczestowac (sig) pf porocz/yé, -a, -it (Se)
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podanie 1. (prosba, wniosek) — m antrag, -gu (niem. Antrag); sktada¢
~ — ipf antrag/owaé, -uja, -owot (niem. antragen); 2. (legenda) —
fpowjarka, -ki

podatek /' dowka, -ki

podbial bot. ~ pospolity (Tussilago farfara) — m mojik, -ka, m
huflatich, -cha (niem. Huflattich)

podbrzusze m Unterlajb, -bu (niem. Unterleib)

poddasze m gibel, -bla (niem. Giebel)

podeszwa (buta) f zola, -le (niem. Sohle)

podgrzybek bot. ~ ztotopory (Xerocomus chrysentera) — m fajerok,
-ka; ~ zajaczek (X. subtomentosus) — m zaméok, -ka

podklad (kolejowy) f'szwela, -le (niem. Schwelle)

podkreslaé ipfpodsztrych/aé, -uja, -owot iter podsztrych/owac, -uja,
-owol

podkresli¢ pfpodsztrychn/y¢, -a, -yt

podlizywaé si¢ ipf przichlybj/ac, -iim, -ot se

podloga f dyliwka, -ki, dyliny, -niw

podobny (do kogo$) adj podany (na kogo); sta¢ si¢ ~m — pf pod/aé,
-um, -ot $e

podotek m klin, -na

podpiera¢ ipfsztrab/owac, -uja, -owot

podpora f'sztraba, -by

podroz frajza, -zy (niem. Reise)

podrzeé pf potarg/aé, -iim, -ot, pf'starg/a¢, -im, -ot

podrzucac ipf podéep/owac, -uja, -owot

podrzucié¢ pfpodcepn/y¢, -a, -yt

podrzutek m podcep, -pa (rowniez: niegrzeczne dziecko)

poduszka m zyguwek, -ka

podwaja¢é ipf tupl/owac, -uja, -owot (z niem. doppeln)

podwiazka f'sztrGmbanda, -dy (niem. Strumpfband)

podwieczorek m fysper, -pru (niem. Vesper), f swaczyna, -ny; jes¢ ~
— ipf'swacz/y¢, -a, -ut

podwoda (zaprzeg konny) m forszpan, -nu (niem. Vorspann)

podwadjnie adv tuplowany (zob. podwojny)

podwdjny adj tuplowany (z niem. doppelt)

podworze m dwur, -dworu, m plac, -cu; id¢ na ~ — ida na dwdr, na
plac

poganin m pogln, -gana, m nyznobug, -boga

poganskKi adj poganski (rowniez: gryczany)
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poganstwo 7 poganstwo, -wa

pogubi¢ (sig) pf potra/¢ic, -ca, -Cit (Se)

poje¢/cie (wyobrazenie) m anlng, -gu (niem. Ahnung); nie mam ~cia
— iy mum aniingu

pokazywac sig ipf pokaz/owac, -uja, -owot se

poklad 1. ~ kopaliny, rudy — m flec, -cu (niem. F16tz); 2. ~ statku —
m ferdek, -ku (niem. Verdeck)

poklocié sie pf powa/dzi¢, -dza, -dzut Se; przij$ na krziwe pyski

pokost m fyrnajs, -su (z niem. Firnis)

pokdj (pomieszczenie) fizba, -by, f cymra, -ry (z niem. Zimmer); ~
na poddaszu — f dachsztuba, -by (niem. Dachstube); ~ goscinny
— f'ekstraizba, -by

pokropié pf popyrsk/aé, -im, -ot

pokrywa m dekel, -kla (niem. Deckel; rowniez: gtowa; uderzyto mu
do glowy — pizto mu na dekel) dem deklik, -ka

pokrzywa bot. ~ zwyczajna (Urtica dioica) — f pokrziwa, -wy; ~
zegawka (U. urens) — f zigiiwka, ki

polakierowac pf polak/owaé, -uja, -owot

policja f'policyjo, -je

policjant m policyst, -sta, m policaj, -ja, m blachorz, -rza

policzek 1. boczna czg$¢ twarzy — n lico, -ca dem liczko, -ka; 2.
uderzenie w twarz — f facka, -ki (czes. facka); uderzy¢ w ~ — pf’
facn/y¢, -a, -yt

policzkowaé ipf fack/owac, -uja, -owol, ipf fack/a¢, -iim, -ot

policzy¢ pf porach/owac, -uja, -owot

polowanie m giin, -nu

polaczy¢ pf skupl/owaé, -uja, -owot

polozy¢ si¢ pflegn/yc, -a, -yt Se

poludnie » poledne; w ~ — bez potedne

polysk m glanc, -cu; wyczysci¢ do ~u — pf wyglanc/owaé, -uja,
-owol; wypucowacé na glanc

pomalowa¢é pf pomal/owac, -uja, -owol, pf posztrajch/owac, -uja,
-owot (zob. malowac)

pomarancza f apluzina, -ny (niem. Apfelsine)

pomidor bot. ~ zwyczajny (Lycopersicon esculentum) — f timata, -ty
(niem. Tomate)

pomocnik m pimager, -ra, m byglajter, -tra (niem. Begleiter); dawn.
~ nauczyciela — m adjuwant, -ta

pomodli¢ si¢ pf porzyk/a¢, -im, -ot
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pompa fplimpa, py

pompon m bumbel, -bla

pompowac pf plimp/owac, -uja, -owot

pomyli¢ sie pf chachn/y¢, -a, -yt se, pf kiwn/y¢, -a, -yt Se, pf
szajsn/y¢, -a, -yt se

pomyst m ajnfal, -lu (niem. Einfall)

ponad praep przez

poniedziatek m pyndzotek, -tku

popatrz/eé¢ pf podziw/a¢, -im, -ot $e (zob. patrzec); ~! — podziwej
se!

popchnaé pf'sztuchn/y¢, -a, -yl, pf tyrpn/y¢, -a, -yt

popielniczka m aszynbecher, -chra, m aszymbecher, -chra (niem.
Aschenbecher)

popielnik m aszynfal, -lu (niem. Aschenfall)

popiol n hase, -So (z niem. Asche); lotny ~ — f fluga, -gi (z niem.
Flugasche)

poplami¢ pf poflek/owac, -uja, -owot

poplamiony poflekowany (zob. plama, poplami¢)

poprzek w ~, na ~ — adv posprzyg

popychacé ipf'sztuch/a¢, -Gm, -ot, tyrp/ac, -ja, -ot

por (Alium porum) plt galotki, -ktiw, m poryj, -ju, m burel, -lu

porada fdorada, -dy

porecz m gelynder, -dra, pd. f galandra, -dry (niem. Gelénder)

poronienie m potratek, -tka

port fhawyna, -ny (z niem. Hafen)

portfel fbriftasza, -szy (niem. Brieftasche)

portmonetka m portmanyj, -ju (f. port-monnaie), m bojtlik, -ka (z
niem. Beutelein), f geldtasza, -szy (niem. Geldtasche)

porywczos¢ f noglosé, -§¢i

porywczy adj nogly

porzadek f'chyndogos¢, -$¢i, m ordnlng, -gu (niem. Ordnung)

porzadnie adv porzimny

porzadny adj porzimny

porzeczka bot. ~ zwyczajna a. czerwona (Ribes rubrum) — plt
rybizle, -law, jagtdki, -kiw, johanki, -ktiw

porzucac ipf poCep/owac, -uja, -owot

porzucié¢ pfpocepn/y¢, -a, -yt

posag n wjano, -na, m aufsztojer, -ra (niem. Aussteuer), m
ausztatiinek, -nku; da¢ ~ — pf wywjan/owac, -uja, -owot
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posiadacz m posedzicel, -la

postuchaé (okazac postuszenstwo) pfusuchn/y¢, -a, -yt

postuszny adj usuchliwy

posmarowa¢ pf poma/zaé, -za, -zot

pospieszy¢ si¢ pfuwin/yc¢, -a, -yt e

pospolity adj ajnfachowy

posprzataé pf poskludz/a¢, -im, -ot, poschriin/a¢, -tim, -ot

posrebrzac ipfuostrzybrz/a¢, -im, -ot

posrebrzy¢ pfuostrzyb/rzy¢, -rza, -rzit

postanawia¢ sobie ipf uzdow/aé, -im, -ot se, ipf umjyn/aé, -im, -ot
se

postanowié sobie pfuzd/a¢, -Gm, -ot se, pf umjyn/ié, -a, -t se

posunaé pfpocis, -sna, -s

posuwacé ipf pociskaé, -um, -ot

posypac pf posu/¢, -ja, -1, pf posyp/ac, -ja, -ot

posypywaé ipf posuw/aé, -um, -ol, ipf posyp/owac, -uja, -owot

poszczesci/é si¢ pf podarzic€ $e, tylko impers podarzi/podarzito $e

poszwa f'cycha, -chy (schles. Ziche)

posciel plt bety, -tiw

posladek m puatrzitek, -tka

poslizgna¢ si¢ pfuj/echad, -ada, -echot, pfukjetzdn/y¢, -a, -yt

posmiewisko m wysmjych, -chu, po§mjych, -chu

pothluc 1. ~ ziemniaki — pf'pozg/a¢, -Gm, -ol, pf posztamf/owac, -uja,
-owol; 2. ~ co$ kruchego — pf potrzask/a¢, -im, -ot

potrafié¢ (cos zrobi¢) ipf pora/dzi¢, -dza, -dzut

potwor fbestyjo, -je, pd. n howado, -da (czes. hovado)

powazaé ipfacht/owac, -uja, -owot (niem. achten); mje¢ we zocy

powazanie f zoca, -ce; cieszy¢ si¢ ~m — by¢ we zocy

powazany widzany; tyn, co je we zocy

powachaé pfpowun/a¢, -im, -ot

powatpiewacd ipf cwajfl/owac, -uja, -owot (niem. zweifeln)

powiadacé ipf'pad/a¢, -Gm, -ot, ipf powj/ada¢, -adim, -edzot

powiedzieé pfpe/dzeé, -dza, -dzot, pf powj/edzeé, -ym, -edzot

powiat m krys, -su (z niem. Kreis)

powierzaé ipf poryncz/a¢, -im, -ot

powierzy¢ pfporynczy¢, -a, -ut

powiesic (si¢) pfuobje/si¢, -sza, -$ut (Se)

powies¢ m ruman, -nu (niem. Roman)

powi/es¢ sig pfpodarzi¢ Se; ~odto sig¢ — podarzito se
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powietrze m luft, -tu

powiewac ipf flotr/owac, -uja, -owot (z niem. flattern)

powitanie (zwrot powitalny) f'witaczka, -ki

powoli adv pomatu, poleku

powozi¢ ipf furman/i¢, -a, -t, ipfkuczer/owac, -uja, -owot

powr/o6t m powrlt, -rotu; z powrotem — adv nazod, curik; na powrit

pozew n przedwotany, -no

pozwac¢ pf przedwot/aé, -Gm, -ot

pozywac ipf przedwol/owac, -uja, -owot

poziomica /' waserwoga, -gi (niem. Wasserwaage)

poziomka fpodzimka, -ki

pozostalo$¢ m uostatek, -tka

pozyteczny adj przidajny

pozytek m profit, -tu, pd. m uosig, -sogu

polbut m halbek, -bka, f halbka, -ki, f/ halbszua, -uy (niem.
Halbschuh)

potka m fach, -chu (niem. Fach) dem faszek, -szku

polprzytomny adj bamtntny

pozniej adv nyskorzi; za kerys (jakis) czas; predzej czy ~ — gib¢i abo
nyskorzi

pozno adv nyskoro; za ~ — za niyskoro

prababka f'stareczka, -ki, furima, -my

praca fproca, -ce, f robota, -ty

pracowity adj robotny

pradziadek m staroszek, -szka, m urtipa, -py

pragnienie n pragnyny, -no, m durst, -tu (niem. Durst)

pralka /' waszmaszyna, -ny (niem. Waschmaschine)

pralnia /' waszkuchna, -ne (z niem. Waschkiiche)

prasa (urzadzenie do prasowania, wyciskania itp.) f cwinga, -gi (z
niem. Zwinge)

prasowac (zelazkiem) ipf bigl/owac, -uja, -owot (niem. biigeln)

prawd/a f prowda, -dy; ~¢ mowiac — ajntlich (niem. eigentlich),
prowda pedze¢, po prowdze

prawdziw/y adj prawy; ~e nazwisko — prawe mjano

prawie adv bezma, bezmata(s)

prawoslaz bor. ~ lekarski (Althaea officinalis) — m ajbisz, -szu
(niem. Eibisch)

prad m sztrim, -mu (niem. Strom)

prezent m gyszynk, -ku (niem. Geschenk)
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predko adv gibko, wartko, drab, drabko

predzej adv gibéi, waréi

probostwo ffara, -ry (niem. Pfarre, por. czes. fara)

proboszcz m farorz, -rza (niem. Pfarrer, por. czes. fararz), dem
farorziczek, -czka

proca m szlojder, -dra, f gabla, -le

proces plt terminy, -niw, rzadziej: m termin, -nu

prochowiec m zimermantel, -tla (niem. Sommermantel)

prohibicja f'szpera, -ry (niem. Sperre)

prokurator m fiskot, -ta

prom f fera, -ry (niem. Fahre)

propozycja m forszlag, -gu (niem. Vorschlag)

prosie¢ n prosa, -Synéa

prostak m prostok, -ka, pd. m sprostok, -ka

prosto adv 1. wzdhuz prostej linii — prosto; 2. zwyczajnie — ajnfach

prostowac ipf pro/$¢ié, -szcza, -S¢ut

prosty adj 1. trzymajacy si¢ linii prostej — prosty; 2. zwyczajny —
ajnfachowy

proszek m pulwer, -wru; ~ do prania — m waszpulwer; ~ do
pieczenia — m bakpulwer

prowadzi¢ ipfklu/dzi¢, -dza, -dz0t, ipf wj/ysé, -eda, -d

prowincja f prowincyjo, -je

prowizja f prowizyjo, -je

prochnieé ipf'bul/e¢, -eja, -ot, ipf gramj/e¢, -eja, -ot

prézniak m zgnytek, -tka, pd. m darybok, -ka (czes. darebak)

pryszcz m auszlag, -gu (niem. Ausschlag)

prysznic f brauza, -zy (niem. Brause)

przebiera¢ (si¢) ipfprzeblyk/a¢, -im, -ot (Se)

przebywacé (przez dluzszy czas) ipf wjek/owac, -uja, -owot

przeciag m cug, -gu (niem. Zug)

przeciagac sie ipf'sztrek/owac, -uja, -wot $e (niem. strecken sich)

przeciagna¢ sie pf'sztrekn/y¢, -a, -yt $e (niem. strecken sich)

przeciez adv przeca, dy¢, a ~ — a przeca, a dy¢

przedmiot (zwykle blizej nieokreslony; to cos) m dings, -sa (z niem.
Ding); daj mi ten ~ (to co$) — dej mi tyn dings

przedpokoj m antryj, -ju (niem. Entree z fi. Entrée)

przedtem adv przud, przidzi

przedzial (w wagonie) m kupyj, -ju (fi. Coupé)

przedzialek m szajtel, -tla (niem. Scheitel)
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przegapi¢ pf przepas/owac, -uja, -owol, pf przebocz/y¢, -a, -ul; ~
okazje — przepasowac przilezytos¢

przegrodka m fach, -chu (niem. Fach)

przejezyczy¢ si¢ pf przemiw/ic, -ja, -jut se

przejscie m przechid, -chodu

przeklenstwo f'klintwa, -wy

przeklety adj pjeranski, fartnski, pjerzinski; zapjerGnowany;
sakramyncki, sapramyncki (por. schles. sackerment, saperment)

przeklinaé ipf felin/i¢, -a, -Ut, ipf pjerin/i¢, -a, -Gt, ipf pjerin/owac,
-uja, -owol, ipf fartun/i¢, -a, -ul, ipf farin/owac, -uja, -owot, ipf
ferflucht/owac, -uja, -owot (niem. verfluchen)

przekonywaé ipf przepjyr/aé, -tm, -ol; ~ si¢ — ipf doznow/a¢, -im, -
ot Se, ipf przeswjadcz/aé, -im, -ot $e

przekonac pf przep/rzié, -rza, -ar; ~ si¢ — pf dozn/aé, -um, -ot $e, pf’
przeswjadcz/y¢, -a ,-it $e

przekop m szpling, -gu

przekreslaé ipf przesztrych/aé, -uja, -owol iter przesztrych/owac,
-uja, -owot

przekresli¢ pfprzesztrychn/y¢, -a, -yt

przeliczy¢ si¢ pfuoszy/dzi¢, -dza, -dzut $e

przelaj na ~ — na szago, na przejmo/przimo

przelacznik m szalter, -tra (niem. Schalter)

przemadrzalek m klugszajser, -sra (niem. Klugscheifer)

przemyst f industryjo, -je

przemyslowy adj indusztryjalny

przemysleé pf przemedykt/owac, -uja, -owot

przepchnaé pf przeci/s, -sna, -s, pf przetyrpn/y¢, -a, -yt

przepiorka (Coturnix coturnix) zool. f podpolynga, -gi

przeprowadzaé sie ipf przekludz/a¢, -im, -ot Se, ipf przebjyr/ac,
-um, -ot $e

przeprowadzi¢ sie pf przeklu/dzi¢, -dza, -dzat $e, pf przeb/raé, -jera,
-rot Se

przeprowadzka n przekludziny, -dzin, f przekludzka, -ki

przepuklina m bruch, -cha (niem. Bruch)

przerwa f pauza, -ze (niem. Pause); ~ na papierosa — f cygaretpauza,
-ze (z niem. Zigarettenpause)

przesad fprziwjarka, -ki, f nywjarka, -ki, f przinywjarka, -ki

przestaé pfust/o¢, -ana, -ot

przestawacé ipfustow/ac, -m, -ot
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przestraszy¢ sie dostac strach (stracha/strachu)

przesunac sie pf pinkn/y¢, -a, -yt §e

przeszkadza/é 1. utrudnia¢ zrobienie czego$ — ipf zawodz/a¢, -um,
-ot (kiimu), iter zawodzow/aé, -uja, -ot; 2. rozpraszaé, irytowac
(kogo$) — ipf szter/owaé, -uja, -owot (kogo) (niem. stdren), nie
~j mi — ny szteruj mje; 3. uniemozliwiaé co$, zapobiegac
czemus — ipf przebro/dzaé, -dzim, -dzo

przeszkodzi¢ 1. rozproszy¢, zirytowa¢ (kogos) — pf zeszter/owac, -
uja, -owol (kogo); 2. uniemozliwi¢ cos, zapobiec czemus — pf’
przebro/dzi¢, -dza, -dzut

przescieradlo fplachta, -ty

przesmiewca m bezperok, -ka

przetarg f aukcyjo, -je

przewietrzy¢ (si¢) pf przeluft/owaé, -uja, -owot ($e)

przewrocic¢ (si¢) pf uobal/i¢, -a, -ut (Se), pf kipn/y¢, -a, -yt (Se)
(niem. kippen)

przez praep bez

przezornie adv uopaterny

przezorny adj uopaterny

przéd m przodek, -dka; na przedzie — na przodku

przychodzié¢ ipfprzita/zi¢, -za, -ztt

przydawaé si¢ (do czego$) ipf bewer/owac, -uja, owot §e (do czego)
(niem. bewéhren sich), ipf zdow/a¢, -tim, -ot §e (na co)

przygotowaé pf narycht/owac, -uja, -owot, pf przirycht/owac, -uja,
-owol, pf naszyk/owal, -uja, -owol, pf prziszyk/owacé, -uja,
-owol

przygotowywaé ipf rycht/owac, -uja, -owol, ipf szyk/owaé, -uja,
-owot

przykazaé pfnaporyncz/y¢, -a, -ut

przyklad m prziktod, -tadu, m bajszpil, -lu (niem. Beispiel); na ~ ,
dla ~u — jakto, lo prziktadu, bez (tyn) prziktod

przykrzy/¢ sie ipf brzidn/ong, -a, -ut Se; ~ mi si¢ — brzidne mi $e

przyjaciel m przijocel, -la, przocel, -la

przyjazn n przijocelstwo, -wa, przocelstwo, -wa

przyjecie f gos¢ina, -ny

przyjs¢ pf przi/j$, -jda, -szol, pf przil/yz, -eza, -oz; ~ do siebie — pf’
spamjynt/a¢, -im, -ot $e, pf'spragd/a¢, -im, -ot $e

przymiarka f anpriba, -by (niem. Anprobe), m anpastinek, -nku (z
niem. Anpassung)
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przymykaé pfprziw/jyraé, -rza, -ar

przymkna¢ ipf prziw/rzié, -jyrum, -jyrot

przynosié ipf przikludz/aé, -Gm, -ot; ~ korzys$¢ — ipf ptiz/y¢, -a, -Gt

przypad/ek m cufal, -lu (niem. Zufall), m przipodek, -dku, m
trefinek, -nku (z niem. Treffung); ~kiem - cufalym,
przipodkym, trefinkym; bez cufal (przipodek, trefiinek)

przypilnowa¢é ipf prziwach/owaé, -uja, -owot, ipf przicicht/owac,
-uja, -owot

przypomina¢ sobie ipf sptimin/a¢, -im, -ot se

przypomnie¢ sobie pf'sptim/neé, -na, -not se

przyprowadzaé sie ipfprzikludz/a¢, -im, -ot Se, ipf przibjyr/a¢, -im,
-ol Se

przyprowadzi¢ si¢ pf prziklu/dzi¢, -dza, -dzut $e, pf przib/rac, -jera,
-rot $e

przyprowadzka fprzikludzka, -ki, n przikludziny, -dZin

przystowie f powjadaczka, -ki

przystan fhawyna, -ny (z niem. Hafen)

przysypac pf przisu/¢, -ja, -1, pf przisyp/ac, -ja, -ot

przysypywac ipf przisuw/a¢, -Um, -ol, ipf przisyp/owac, -uja, -owot

przysztos¢ f przisztosé, -$¢i, na ~ — na potym, na za$

przyszly adj prziszlty

przytakiwaé (komus) ipf'$wjacz/y¢, -a, -ul (kiimu), ipf przichwol/a¢,
-tim, -ot (ktimu)

przytaknaé¢ (komus) pf prziswjacz/y¢é, -a, -Gt (kimu), ipf
przichwol/i¢, -a, -Gt (kimu)

przytaszczy¢ pf przitach/aé, -um, -ot, pf przismycz/y¢, -a, -ut

przytulia bot. ~ wonna (Galium odoratum) — m waldmajster, -stra
(niem. Waldmeister), lesny majsterek

przywedrowac pf prziwandr/owac, -uja, -owot

przywiaza¢ pf przisznal/owac, -uja, -owot

przyzwyczaié (si¢) pf przibad/a¢, -tim, -ot ($e)

przyzwyczajaé (si¢) ipf przibad/owac, -uja, -owot ($e)

pstry adj bunty (niem. bunt), strokaty

pszczelarz m pszczylorz, -rza, m bartnik, -ka, m bartodzyj, -dzeja

pszczola zool. ~ miodna (Apis mellifera) — f pszczota, -ty, f'bina, -ny
(niem. Biene)

ptactwo n ptajstwo, -wa

ptak m ptok, -ka dem ptoszek, -szka

ptasi adj ptoszy
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ptasze n ptosza, -szynca

ptys$ (ciastko) m windbojtel, -tla (niem. Windbeutel)

puch m kwap, -pu

pudlo f'szachtla, -le (niem. Schachtel), dem szachtelka, -ki

pumeks m bimsztajn, -nu (niem. Bimsstein)

punktak m dorn, -na (niem. Dorn)

punktualnie na czas

pusty adj prazny, prizny

puszezyk (Bubo bubo) zool. m puszcz, -szcza, dem puszczyk, -ka, m
kuwik, -ka

puszka f'biksa, -sy (niem. Biichse)

puzon m trimbun, -na

pyskacz gymbowy mocorz

pyszalek m as, -sa, m aSipyta, -ty, m chwolipjynta, -ty (zob. chwali¢
sig, pysznic si¢), m angyjber, -ra (niem. Angeber); chwolno rzi¢

pysznié¢ sie ipf a/si¢, -sza, -sul se, ipf chwol/i¢, -a, -t Se, ipf
angyjb/owac, -uja, -owot (niem. angeben)

R

rabarbar bot. ~ kedzierzawy (Rheum rhabarbarum) — m rabarber,
-bru (niem. Rhabarber)

raczej adv radszy

raczkowaé ipf bajuk/a¢, -Uim, -ot, ipf sztrampl/owac, -uja, -owot
(niem. strampeln)

rada (porada) f dorada, -dy

radio 1. instytucja — n radyjo, -ja; 2. m odbiornik — radyjok, -ka

rados$¢ fucecha, -chy, ffrajda, -dy (niem. Freude)

radzi¢ dowac dorady; ~ sobie — wjedzec se rada

ramigczko (przy odziezy) m aksel, -sla (niem. Achsel)

ratowac ipfret/owac. -uja, -owot (niem. retten)

ratunek m retiinek, -nku (z niem. Rettung)

raz 1. sytuacja, okoliczno$¢ — m roz, razu; pewnego ~u — jedyn roz;
2. z liczebnikiem — roz: jeden ~ — jedyn roz

rdza m rost, -tu (niem. Rost)

rdzen m zdrzyn, -na

rdzewieé ipf rosc/ec, -eja, -ol (niem. rosten)

recepta (lekarska) m adest, -tu (z niem. Attest), m recepis, -su

reflektor m szajn, -nu (niem. Schein)
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renta m uwalit, -tu

resztk/a fnyga, -gi, ~i — plt trochy, -Gw

reumatyzm f rojmatyka, -ki

rewolwer m rebulik, -ka

rezurekcja frezurekcyjo, -je, n bozewstany, -no

recznik m hantuch, -cha (niem. Handtuch), ~ kapielowy — m
badytuch, -cha (niem. Badetuch)

rek/a f rynka, -ki, peior. f graca, -ce; iS¢ pod ~¢ — 1§¢ pod paza, i$¢
pararm

rekawiczka f glazyjka, -ki, (z niem. Glacehandschuh), /" handszua,
-uy, dem hanszuiczka, -ki (niem. Handschuh)

rekopis m hanszrift, -tu (niem. Handschrift)

robactwo n chrobajstwo, -wa

robak m chrobok, -ka

rodzaj (np. towaru) f zorta, -ty (niem. Sorte)

rodzice plt uojce, uojcowje, -caw

rodzina f familijo, -je

rojnik bot. ~ murowy (Sempervivum tectorum) — f grzmotnica, -cy,
m motrzaks, -ku

rok m rok, pl roki, lata; w tym ~u — lato$; w przysztym ~u — na
bezrok; w minionym ~u — Hinskego roku; dwa lata temu —
zatinskego roku

ropieé ipf ajtr/owac, -uja, -owot (niem. eitern), ipf uodbjyr/aé, -im,
-ot

ropien m ajter, -tra (niem. Eiter), m bolok, -ka

ropucha zool. ~ szara (Bufo bufo) — m chrostok, -ka; zaba parszywo,
zaba chrlstawo

rower 7 kotlo, -la

rozbierac sie ipf seblyk/ac, -im, -ot $e

rozbi¢ (co$) pf strzask/aé, -Um, -ol, pf roztrza/s, -sna, -s, pf
roztrzask/aé, -tim, -ot

rozbija¢ (cos) ipf trzask/ac, -im, -ol, ipf roztrzask/owac, -uja, -owot

rozciaé pfrozerzn/yé, -a, -yt

rozcigcie (w spodnicy) m szlic, -ca (niem. Schlitz)

rozcina¢ ipfrozerzin/a¢, -m, -ot

rozdraznié (zwierzg) pf zbestw/ic, -ja, -jat

rozgrzeszenie f absolucyjo, -je

rozkaz m byfel, -lu (niem. Befehl)

rozlozysty adj rozparzity
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rozmaity adj rostomajty, rostoliczny, rostodziwny

rozmaryn bot. ~ lekarski (Rosmarinus officinalis) — m rozmaryjun,
-nu, m rozmaryjinek, -nku

rozpanoszy¢ si¢ ipf uostopjyrz/ic, -a, -ut se

rozped m aufszwing, -gu (niem. Aufschwung), m szwlng, -gu
(niem. Schwung)

rozpieszczaé ipf rozbestwj/aé, -im, -ot

rozpieszczony rozbestwjliny (zob. rozpieszczac)

rozplata¢ pfrozmotl/a¢, -Gm, -ot

rozprawa (sadowa) m termin, -nu

rozrabiaé ipf wyrobj/a¢, -im, -ol, ipf zgub/ié, -ja, -jut, ipf
htincfo/¢i¢, -ca, -¢t (zob. rozrabiaka), ipf rojbr/owaé, -uja,
-owot (zob. rozrabiaka)

rozrabiaka m zgubnik, -ka, m huncfot, -ta (niem. Hundsfott), m
rojber, -bra (niem. Rauber)

rozsypac pfrozsu/¢, -ja, -1

roztargnienie / nyprzitimnosc, -§¢i

roztargniony adj nyprzitimny

roztrwaniaé ipf marn/i¢, -a, -ut

roztrwonié pf przemarn/i¢, -a, -, pf przetyrman/ic, -a, -t

rozum m filip, -pa

rozwalkowacé pfrozkul/a¢, -Gm, -ot

rozwazaé ipf rozpamjynt/owaé, -uja, -owot, ipf rozwoz/a¢, -im, -ol,
iter rozwozow/ac, -uja, -ot , ipf wriiz/y¢, -a, -l se

rozwazy¢ pf rozpamjynt/aé, -um, -ot, pf rozwoz/y¢, -a, -Ul, pf
powruz/y¢, -a, -ut se

rozwidlenie frozkraka, -ki

rozwies¢ si¢ wzin¢ szajding (zob. rozwod)

rozwodzi¢ si¢ 1. bra¢ rozwdd — ipf'szajd/owaé, -uja, -owot e (niem.
scheiden sich); bra¢ szajding (zob. rozwdd); 2. — mowic, pisaé
rozwlekle — uoskludz/a¢, -iim, -ot Se

rozwod m szajdling, -gu (niem. Scheidung)

rog 1. wyrostek kosci czolowej niektorych zwierzat — m rig, rogu; 2.
naroznik — m winkel, -kla; za rogiem — za winklym; ~ obfitos¢i
(ze stodyczami) — f'tyta, -ty (niem. Tiite)

row fkrzikopa, -py

rowiesnik m raownok, -ka

roznosci plt fizmatynta, -tiw

ruda f'ruda, -dy, m erc, -cu (niem. Erz)



81

rudy adj ryszawy

rumianek bot. ~ pospolity (Chamomilla recutita) plt kamelki, -kiw
(z niem. Kamille)

rupieciarnia f rimpelkamera, -ry (niem. Rumpelkammer)

rura frula, -ty; ~ wydechowa — m auspuf, -fu (niem. Auspuff)

rwac ipf targ/ac, -Gm, -ot

ryba fryba, -by

rybak m rybok, -ka

ryboléwstwo m tiw, fowu

rydel m sztecher, -chra, m ryl, -la

rydz bot. zob. mleczaj

rygiel f zopora, -ry

rymarz m $odlorz, -rza

rysik m sztift, -ta

ryzykowaé ipf ryskyr/owacé, -uja, -owol (niem. riskieren)

rzadko adv rzodko

rzadziej adv rzodzi

rzad (wladza panstwowa) m regjyrinek, -nku (niem. Regierung)

rzadzié¢ ipfrygjyr/owac, -uja, -owol (niem. regieren)

rzecz f zacha, -chy (niem. Sache), m dings, -sa (z. niem. Ding)

rzeczywiscie adv isto, richtig, prowdtim, naprowda

rzepik bot. ~ pospolity (Agrimonia eupatoria) — warkoczki
noj$§wjyntszyj panny

rzezbiarz m bildhauer, -ra (niem. Bildhauer)

rzezbic ipfrzez/aé, -im, -ot

rzeznia f ' masarna, -ne

rzeznictw/o n masarstwo, -wa; trudni¢ si¢ ~em — ipf masarz/i¢, -a,
-at

rzezniczy adj masarski

rzeznik m masorz, -sarza

rzesa (Lemna) bot. frzinsa, -sy

rzodkiew bot. ~ zwyczajna (Raphanus sativus) — f radiska, -ki (niem.
Radieschen); ~ §wirzepa (R. raphanistrum) — fuoghiszczka, -ki

rzucaé ipf cep/aé, -ja/-im, -ol, pd. ipf chyb/a¢, -im, -ot; ~ si¢ —
¢epac $e (rébwniez w znaczeniu: mie¢ pretensje)

rzuci¢ pf ¢ep/ny¢, -na, -/-nyl, pd. pf chyn/y¢, -a, -yl; ~ si¢ — éep/ny¢,
-na, -/-nyt $e
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S

sacharyna f'sacharyna, -ny, f cukeryna, -ny

sadzonka m ablyjger, -gra (niem. Ableger), f'szczypka, -ki

salceson m preswuszt, -tu

salata bot. ~ siewna (Lactuca sativa) — m szatot, -tu

sam pron sum, sama, same; ten ~ — tyn sim; taki ~ — jednaki

samochod » auto, -ta, m autok, -ka; ~ cigzarowy — n lastauto, -ta
(niem. Lastauto)

samolot m fliger, -gra (niem. Flieger)

sandacz (Sander lucioperca) zool. m cander, -dra (niem. Zander)

sandal m zandal, -la, f zandala, -le (niem. Sandale), zwykle jako plt
jezuslace, -éuw, krystuslaée, -éiw (schles. Jesuslatchen,
Christlatchen)

sardyn/ka f zardina, -ny (niem. Sardine); ~ki w oleju — zwykle jako
plt yilzardiny, -ntw (niem. Olsardinen)

sad m gericht, -tu, pd. m gerycht, -tu (niem. Gericht)

scena f bina, -ny (niem. Biihne)

schlebia¢ (komus) ipf §wjacz/y¢, -a, -t (kiimu), ipf schwol/a¢, -tim,
-ot (kiimu), ipf przichwol/a¢, -im, -ot (klimu)

schludny adj snozny, chyndogi, uokludny

schodzi¢ ipf'sta/zié, -za, -z, ipf'$laz/owad, -uja, -owot

schwytaé pf copn/y¢, -a, -yt

scyzoryk m taszynmeser, -ra (niem. Taschenmesser)

selery bot. ~ zwyczajne (Apium graveolens) — m celer, -ru

sen 1. spanie — pn. zach. m $pik, -ku, pd. wsch. n spany, -no; we $nie
— na $piku (spanu); przez ~ — bez $pik; 2. marzenie senne — pn.
zach. m $nik, -ku, dem $niczek, -czka, pd. wsch. m syn, -snu;
przez sen — po $pjincku

sennos¢ f drzymota, -ty

senny $pjuncy

ser fkyjza, -zy (niem. Kése)

sernik m kyjzykuch, -cha (niem. Késekuchen)

serwis (komplet naczyn stotowych) 1. ~ obiadowy — m eszerwis, -su
(niem. EBservice); 2. ~ do kawy — m kafyjzerwis, -su (niem.
Kaffeeservice)

siatka m nec, -ca dem neclik, -ka

siedem num §edym

siedemdziesiat num Sedymdzesint
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siedemnascie num $edymnosce

siedemset num Sedymset

siennik m sztrizak, -ka, m sztrtizok, -ka (niem. Strohsack)

sien /'$yn, -ni, f'hysa, -sy

sierp m kosok, -ka

sierpien m $yrpjyn, -pna, m august, -ta

siewnik f'drela, -le

sikawka (strazacka) f fojerszpryca, ce (niem. Feuerspritze)

sila f'$yta, -ty

sitacz m mocorz, -rza

siodelko (roweru) m zic, -ca (niem. Sitz)

siodlo (na konia) n Sodlo, -ta, m zatel, -tla (niem. Sattel)

siorbac¢ ipf chlip/a¢, -pja/-tim, -ot

siodemka f'$Gdymka, -ki

siodmaczek bot. ~ lesny (Trientalis europaea) — cudno $idymka

siodmy num §aidmy

skarpa m beszling, -gu (niem. Béschung)

skarpeta f fuzekla, -le (schles. FuBlsickel), f'zoka, -ki (niem. Socke),
Jfpunczocha, -cha

sklada/¢ ipf sklod/a¢, -im, -ot; ~ sig¢ 1. o czym$ roztozonym — ipf
sktod/a¢, -iim, -ot Se; 2. mie¢ jakis przebieg — stisowac $e, tylko
impers stisuje/stisowato $e; tak si¢ ~to — tak $e stiisowalo

skombinowa¢ pf'spatrz/e¢, -a, -ot

skomle¢ ipfholof/i¢, -ja, -jut

skompromitowaé¢ pf zblamjyr/owaé, -uja, -owol (zob.
kompromitowac), pf zblam/owaé, -uja, -owol; ~ sig — pf
zblozn/i¢, -a, -ut Se, pf zblamjyr/owaé, -uja, -owot Se, pf
zblam/owac, -uja, -owot $e

skoro ¢/ kej, jak; ~ juz tu przyszedles... — kej (jak) ze§ juz sam
prziszot...

skorupka (z jajka) f'szupa, -py (niem. Schuppe)

skos m szryjg (niem. schrig); na ~ — na szryjg, na szago

skowronek zool. ~ polny (Alauda arvensis) — m szkowrtnek, -nka

skron pn. zach. m $pik, -ku, f szlejfa, -fy, wsch. m puls, -su, pd.
wsch. n spany, -ho, pd. zach. n policzko, -ka

skrét (w tekscie) f'abrewjacyjo, -je

skrzydlo 1. ptasie — n krzidlo, -ta; 2. ~ okna — m fligel, -gla (niem.
Fliigel)
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skrzyn/ia, skrzyn/ka f kista, -ty (niem. Kiste), f kastla, -le (schles.
Kastla), f krzinka, -ki; ~ka pocztowa — f brifkastla, -le (niem.
Briefkasten); ~ na przybory do szycia — f nyjkastla, -le (niem.
Néhkasten)

skrzyp bot. f sprzynczka, -ki; ~ polny (Equisetum arvense) —
sprzynczka polno, plt gojiki, -kiw; ~ olbrzymi (E. telmateia) —
sprzynczka wjelko; ~ le$ny (E. sylvaticum) — sprzynczka le§no

skrzypce plt krzipki, -kiw

skrzypie¢ ipf zgrzipj/e¢, -ja/-tm, -ot

skrzypnaé pf zgrzipn/y¢, -a, -yt

skrzywiony adj ajchitiny, ajchnynty, szury, szurlawy

skrzyzowanie (drog) f'krziziwka, -ki, m krajcok, -ka

skurcz m kramf, -fu, m krymf, -fu (niem. Krampf)

skwar m wor, -ru

stoik f krauza, -zy (niem. Krause); ~ po musztardzie — m zymf¢ok,
-ka (zob. musztarda)

slomianka m sztridekel, -kla (niem. Strohdeckel)

stownik m dykcjinorz, -rza dem dykcjinorzik, -ka

stowo n stowo, -wa

stuga m bedynter, -tra (niem. Bedienter)

stup m s(tyup, -pa; ~ ogloszeniowy — f zojla, -le (niem. Séule)

smagliczka (Alysum cultorum) bot. m karafijot, -ta, f chinka, -ki

smalec n tuste, -tego, m fet, -tu (niem. Fett); ~ kiepskiej jakosci — m
afynfet (niem. Affenfett)

smar f'szmjyra, -ry (niem. Schmiere)

smardz bot. ~ jadalny (Morchella esculenta) — m skurczok, -ka; ~
stozkowy (M. conica) — f morchla, -le

smarowac ipf ma/zac, -za, -zot

smoczek m nupel, -pla (schles. Nuppel, Nupel), m cumel, -mla
(niem. Zummel)

smola f'tera, -ry (niem. Teer)

smolowac ipfter/owac, -uja, -owot (niem. teeren)

smutek m janktr, -koru

smycz f hiindelajna, -ny (niem. Hundeleine)

smykalka (do robienia czego$) f grajfka, -ki (z niem. griffig)

sobota f'sobota, -ty

soczysty adj zowcity, pd. szczawnaty (zob. sok)

sok m zoft, -tu (niem. Saft), pd. f szczawa, -wy

sopel m ajscapfyn, -na (niem. Eiszapfen)
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sos f zlluza, -zy (niem. Sauce)

sowa (A4sio) zool. f'sowa, -wy, f ojla, -le (niem. Eule; rowniez: guz)

sojka (Garrulus glaudarius) zool. fsojka, -ki

spacer m szpacyr (niem. Spazier); i§¢ na ~ — i§¢ na szpacyr, i$¢ na
aus

spacerowa¢ ipf szpacyr/owac, -uja, -owot (niem. spazieren)

spa¢ ipf'spac, $pja, spot

spadac ipf slat/owac, -uja, -owot

spadek (odziedziczony) f erbizna, -ny, f erbowizna, -ny (z niem.
erben)

spadkobierca m erb, -ba (niem. Erbe)

spasé pf'sle/ceé, -ca, -Col

spawacz m szwajser, -ra (niem. Schweif3er)

spawac ipf szwajs/owac, -uja, -owot (niem. schweiflen)

specjal f'szpecyjo, -je

spedzi¢ (dtuzszy czas) ipf zwjek/owac, -uja, -owot

spieszy¢ si¢ ipf uwij/a¢, -uim, -ot e, ipf gib/ac, -im, -ot e

spizarnia /' szpajzykamera, -ry (niem. Speisckammer)

splacaé¢ (dlug, kredyt) ipf abcal/owaé, -uja, -owol, ipf
abcaling/owac, -uja, -owot (niem. abzahlen)

spluczka m szpiling, -gu (niem. Spiilung)

spodenki p/t batki, badyhtuzy (niem. Badehose)

spodnie p/t galoty (por. czes. kalhoty, mor. galaty < wi. caligotte <
tac. caliga ‘but’); krotkie ~ — galotki (por. czes. kalhotky)

spogladaé ipf kuk/a¢, -im, -ot (niem. gucken), ipf blik/a¢, -im, -ot
(niem. blicken), ipf pozyr/a¢, -um, -ot

spojrzeé pf'kukn/y¢, -na, -yt, pf blikn/y¢, -a, -yt (zob. spogladac), pf
pojzdrz/e¢, -a, -ol, pf wejzdrz/e¢, -a, -ot; spojrz! — kuknij!
bliknij! pozdrzyj! wezdrzy;j!

spojrzenie m blik, -ku (niem. Blick)

spokéj m pokdj, -ju

sposobnos$¢ f przilezytose, -§¢i (czes. prilezitost)

spotkaé (si¢) pf'tref/ic, -ja, -jut (Se)

spotkanie m tref, -fu

spod m spodek, -dku; na spodzie — na spodku, od spodu — uod
spodku

spodnica f kecka, -ki; ~ z szelkami — m tryjgerok, -ka (niem.
Tréagerrock); ~ plisowana — m faltynrok, -ka (niem. Faltenrock)

spor f'spjyrka, -ki
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spozni¢ si¢ przijs za nyskoro; ~ na msze — przij$ farorza seblyc

sp6Zniony adj hyskorny

spragniony by¢ ~m — mje¢ durst, mje¢ pragnyny

sprezentowac pf gyszynkn/y¢, -a, -yt (z niem. Geschenk)

sprezyna f fedra, -ry (niem. Feder) dem federka, -ki

sprochnial/y zgramjaly (zob. sprochniec); ~e drzewo — f'tlotka, -ki

sprochniec pf zgramj/e¢, -eja, -ot

spuchnaé pfuoban/ec, -¢ja, -ot

spuchnigty uobanaly (zob. spuchnac)

sprzata¢ ipf skludz/a¢, -im, -ot, ipf'schrin/ac, -a, -ot

sprzatnad pfsklu/dzi¢, -dza, -dzil, pf'schrin/i¢, -a, -tt

sprzeciw fuodpora, -ry

sprzeciwia¢ si¢ ipf uodpor/owac, -uja, -owot

sprzedaé pf przed/a¢, -um, -ot

sprzedawac ipf przedow/ac, -tm, -ot

sprzedaz m przedej, -daju; na ~ — na przedej

srebrnik m strzybnik, -ka

srebrny adj strzybny

srebro n strzybro, -bra, strzybto, -la

srebrzy¢ ipf strzybrz/y¢, -rza, -rzit

srebrzysty adj strzybrzysty

sroka (Pica pica) zool. f'stroka, -ki

ssaé ipf cyck/a¢, -im, -ol (zob. piers)

stado # stado, -da dem stadolko, -ka

stajenka m masztolik, -ka

stajnia m masztol, -lu, f masztalna, -ne

stal m uocyl, -lu

stale adv sztyjc (niem. stets), durch (niem. durch), éyngym

stalowka m fyjder, -dra (niem. Feder)

stamtad adv tamstela, tamstind

staranny adj akuratny

starosta m landrot, -ta (niem. Landrat)

starzec m grajzik, -ka

staw 1. (ruchome polaczenie w konczynie) — pn. n gibadlo, -ta;
srodk. m przegib, -bu, m gylynk, -ku (niem. Gelenk), pd. m stow,
stawu, m stowek, -wka; 2. (zbiornik wodny) — m stow, stawu, m
tajch, -chu (niem. Teich); ~ rybny — m rybnik, -ka

stad adv stela, stind

stebnowac ipf'sztep/owac, -uja, -owot (niem. steppen)
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sterczeé ipf styrcz/eé, -a, -ot

sthuc pf'strzask/a¢, -tim, -ot

stojak (do ustawiania, zawieszania lub podtrzymywania czego$) m
gysztel, -tla (niem. Gestell)

stokrotka bot. ~ pospolita (Bellis perennis) m gynsipympek, -pka

stolarz m stolorz, -rza, Zart. szkrobideska

stolik m stolik, -ka; ~ nocny — f'nachtiszla, -le, m nachtiszel, -szla (z
niem. Nachttisch)

stolnica (deska do wyrabiania ciasta) f bjyrkownica, -ce, f
bjyrkowaczka, -ki

stos m sztapel, -pla (niem. Stapel)

stowarzyszen/ie m ferajn, -nu (niem. Verein); czlonek ~ia — m
ferajnista, -ty

stoég m brig, brogu

stéjka (przy bluzce lub koszuli) m uobujek, -jka

stol m stul, stota, m tisz, -sza (niem. Tisch); ~ z rozsuwanym blatem
— m auscitisz, -sza (niem. Ausziehtisch)

stragan fbuda, -dy (niem. Bude)

straganiarz m budzorz, -rza

straszy¢ ipf strosz/a¢, -Gm, -ol, iter strasz/owac, -uja, -owot

straszydlo m bebok, -ka

straz f wacha, -chy (niem. Wache); ~ pozarna — f fojerwera, -ry
(niem. Feuerwehr)

strazak m fojermln, -mana (z niem. Feuerwehrmann)

straznik m szucmun, -mana (niem. Schutzmann), m wachtyrz, -rza
(niem. Wichter)

stromy adj spadzity, przikry

strona 1. bok — f strina, -ny; 2. ~ w ksiazce — f zajta, -ty (niem.
Seite), pd. f szkarta, -ty; 3 ~ internetowa — f neczajta, -ty (niem.

Netzseite)
stroié sie ipf'sztigl/owaé, -uja, -owot Se, ipf'sza/¢i¢, -ca, -¢tl Se
stréj n uobleczyny, -no, n uoblycze, -czo; ~ kapielowy — m

badyancug, -ga (niem. Badeanzug), m badykostim, -mu (niem.
Badekostiim)

str6z m wachtyrz, -rza (niem. Wichter)

strozowac ipf wach/owac, -uja, -owot (niem. wachen)

strugarka f'abrychta, -ty, f'abrychtmaszina, -ny

strych f gura, -ry
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strzel/aé ipf strzyl/a¢, -Gim, -ot; co ci ~ito do glowy — co ¢i polto na
tyn teb (do tego teba)

strzelba f'knara, -ry (niem. Knarre)

strzelec m jeger, -gra (niem. Jager)

strzelnica 1. jarmarczna — f szisbuda, -dy (niem. Schiefbude); 2.
wojskowa — m szisplac, -cu (niem. SchieB3platz)

strzepek m farfocel, -cla (niem. Vorfotzel)

strzyzyk (Troglodytes troglodytes) zool. ptoszy kril

student m sztudynt, -ta

studentka f'sztudyntka, -ki

studiowaé ipf sztud/owacé, -uja, -owol, ipf sztudyr/owac, -uja, -owot
(niem. studieren)

studnia f'studna, -ne, m bornus, -sa

studzienka (kanalizacyjna) m gulik, -ka (z niem. Gully z ang. gully z
hindi gulli)

stukac ipf klup/a¢, -ja/-im, -ot

stukna¢ pfklupn/y¢, -a, -yt

styczen m styczyn, -czna, m januar, -ra

stygna¢ ipf zamb/i¢,-ja, -jul se

stypendium f'sztypyndyjo, -je

sublokator m kwatyrnik, -ka

sufit m poktod, -tadu, f deka, -ki (niem. Decke), f gipsdeka, -ki
(niem. Gipsdecke)

suknia, sukienka m klajd, -du (niem. Kleid), plt szaty, -tiw; ~
balowa — m balklajd, -du (niem. Ballkleid)

sum zool. ~ europejski (Silurus glanis) — m welc, -ca (niem. Wels)

surdut m zaltnik, -ka, m kapudrok, -ka

sutanna f rewerynda, -dy

swat m beres$nik, -ka

swatac ipf bere/$i¢, -sza, -§ut

swatka f'beresniczka, -ki

swad m smind, -du

sweter m cwiter, -tra

swobod/a f zwolo, -le, m laufpas, -su (niem. Laufpal), m folg, -gu;
mie¢ ~¢ — mje¢ zwolo (laufpas, folg)

sygnalizator (Swietlny na skrzyzowaniu) m ampel, -pla (niem.
Ampel)

sylabizowa¢ ipf Slabik/owac, -uja, -owot

sypacé ipf'su/¢, -ja, -1
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sypiaé ipf'spow/ac, -Um, -ot

sypialnia f'szlafsztuba, -by (niem. Schlafstube)

szafa m szrank, -ku (niem. Schrank) dem szranczek, -czka, dawn. f
ol-/al-maryjo, -je (fac. armarium) dem ol-/al-maryjka, -ki, ol-/al-
mariczka

szalwia (Salvia) bot. f zelwijo, -je

szarlat bot. ~ szorstki (Amaranthus retroflexus) — broda §wjyntego
Pyjtra

szatkowa¢ ipf skriinz/a¢, -Gm, -ot

szczebel m sztebel, -bla, f'sztebla, -ble, m zbel, -la

szczecina f'szkli¢ina, -ny, plt szkity, -tw, f borsta, -ty

szczelnie, szczelny adv adj indecl dicht (niem. dicht)

szczeniak n psa, -Synca

szczeScic sig ipf darzi€ e, tylko impers darzi/darzito se

szczot/ka, szczot/eczka f'byszta, -ty (niem. Biirste); druciana ~ka — f
dratbyszta (niem. Drahtbiirste); ~eczka do zgbow — f canbyszta
(niem. Zahnbiirste); ~ka do butelek — m flaszynpucer (niem.
Flaschenputzer)

szczud/to f'bachsztelca (niem. Bachstelze); chodzi¢ na ~tach — uazic¢
na bachsztelcach

szczupak zool. ~ pospolity (Esox lucius) — f'szczuka, -ki

szczygiel (Carduelis carduelis) zool. m strzyglik, -ka

szczypiorek bot. zob. czosnek

szeles$ci€ ipf'szu/szczed, -szcza, -Cot

szelki plt hizyntryjgi, -giiw, hizyntryjgry, -riw, hizyntryjgle, -law
(niem. Hosentréger), bisagi, -guw

szereg f raja, -je (niem. Reihe)

szeroko$¢ f'szyrzka, -ki

szesnascie num szesnoscée

sze$¢ num sze$é

sze$édziesiat num szezdzeSint

sze$cset num szejset

szewc m szewjec, -wca, zartobl. m kopyc¢orz, -rza

szewski adj szewjecki

szewstwo n szewjectwo, -wa

szkalowac ipf szere/dzi¢, -dza, -dzut

szkarlatyna f'szarla, -le

szklanka f'glaska, -ki (z niem. Glas)

szklarnia m glashauz, -zu (niem. Glashaus)
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szkoda 1. subst f'szkoda, -dy; 2. adv luto, zol; ~ ze — luto (zol), ize

szkola f szkota, -ty, f szula, -le (niem. Schule); ~ specjalna — f
hilfszula, -le, f'hilfka, -ki (niem. Hilfsschule)

szkolka (le$na) f'baumszula, -le (niem. Baumschule)

szlifierka f'szlajfmaszina, -ny (niem. Schleifmaschine)

szlifierz m szlajfjyrz, -rza (z niem. Schleifer)

szmaciarz (skupujacy szmaty) m haderlok, -ka (zob. szmata)

szmata f hadra, -ry (por. czes. hadr < sr. wys. niem. Hader)

szminka m lipynsztift, -ta (niem. Lippenstift)

sznurowadlo f'szplatka, -ki

szopka (bozonarodzeniowa) f betlyjka, -ki

szosty num szisty

szpak (Sturnus vulgaris) zool. m szpok, -ka, m szkworc, -ca

szparag bot. ~ lekarski (Asparagus officinalis) m szpargel, -gla
(niem. Spargel)

szpiczasty adj szpiczaty, szpicaty

szpik m marks, -su (niem. Mark)

szpilka m szpyndlik, -ka (por. czes. Spendlik < schles. Spendlich)

szpital m lazaryt, -tu (niem. Lazarett)

szprycha f'szpajcha, -chy (niem. Speiche)

sztuczka m kunsztik, -ka

sztuka (dziatalno$¢ artystyczna lub jej wytwor, umiejetnosé) m
ktinszt, -tu

sztywnie¢é ipf sztajf/ne¢, -na, -nit (zob. sztywny)

sztywny adj sztajfny (niem. steif)

szufla f'szipa, -py (niem. Schippe), dem szipka, -ki

szuflada [ szufloda, -dy (schles. Schuflade, Schufflot) dem
szuflodka, -ki

szyb (kopalniany) f'szachta, -ty (niem. Schacht)

szybki adj gibki, wartki

szybko adv gibko, wartko, drab, drabko

szydelko fheknadla, -le (niem. Hékelnadel)

szydelkowa¢ ipf'hekl/owac, -uja, -owot (niem. hikeln)

szyja m kark, -ku

szyna f'glajza, -zy (niem. Geleise)
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S

Sciaga f'szpikcetla, -le (niem. Spickzettel), pd. n bryko, -ka (z niem.
Eselbriicke)

Sciemnia/¢€ si¢ ipf ¢mic $e, tylko impers ¢mi/Cmjuto Se

Sciemni/¢ si¢ pf ze¢mic¢ Se, tylko impers zeCmi/ze¢mjuto se

Sciezka m chodnik, -ka, dem chodniczek, -czka

slad m $lod, -ladu

Slqsk m Slinsk, Slinzek, -ska, zach. n Slinsko, -ka; Gorny ~ —
Garny Slinsk (Sliinzek), Garne Slinsko; na ~u — we Slinsku

Slazaczka f Slinzoczka, -ki

Slaski adj §lanski

Slazak m Slinzok, -ka

sledzi¢ ipf swidrzik/owac, -uja, -owot

sledziona m milc, -cu (niem. Milz)

sledz m harynek, -nka (z niem. Hering), dem haryneczek, -czka; ~
opickany — m bratering, -ga (niem. Brathering); ~ wedzony —
harynek wyndzlny; ~ marynowany — harynek zaprawjiny

Sledziowy adj harynczanny

Slimak f szneka, -ki (niem. Schnecke), m §limok, -ka (réwniez:
niezdara)

Sliniak, Sliniaczek m laclik, -ka (niem. Latz, Latzchen), f bartychla,
-le

$lini¢ ipf maml/a¢, -Gm, -ot

sliski adj gtadki

slizgac¢ sie ipf kjotzd/a¢, -um, -ot Se, ipf kjetz/a¢, -Gm, -ot Se, ipf
klojzd/a¢, -u, -ot Se

slizgawica f'glata, -ty (niem. Glitte), f gltadycz, -czy

slizgawka f'kjotzdoczka, -ki, f'klojzdiwka, -ki, fkazlawa, -wy

Slusarstwo f§lusarka, -ki, pd. §losarka, -ki (zob. §lusarz)

Slusarz f§lusorz, -rza, pd. $losorz, -ra (z niem. Schlosser)

Smiaé si¢ ipf Smj/o¢, -eja, -ot Se, ipf lach/a¢, -um, -ot $e (niem.

lachen)

$Smierdzie¢ ipf czuchn/y¢, -a, -yt

Smietana f $mjytana, -ny; bita ~ — f szlagzana, -ny (niem.
Schlagsahne)

$mietnik m hasok, -ka (z niem. Asche)
$miglo m propeler, -ra (niem. Propeller)
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Smigus (obyczaj wielkanocny) m $mjyrgus, -sa (z schles.
Schmagoster)

$niadanie » $nodany, -no; jes¢ ~ — ipf $nod/a¢, -tm, -ot

Spioszki plt sztrampelki, -kiw (z niem. Strampelhdschen)

Sredni adj strzedni, postrzedni

Sroda f'strzoda, -dy

Srod/ek m (po)strzodek, -dka; w ~ku — (w) (po)strzodku, driny, drin
(niem. drin); wejs$¢ do ~ka — wlyz rajn (niem. 'rein); ~ek boiska —
fmita (niem. Mitte)

Srodkowy adj strzodkowy, postrzedni

Srubokret m szraubyncyjer, -ra (niem. Schraubenzieher)

Srut m brok, -ku, pd. plt broki, -kitw (niem. Brock)

Swiadectwo (szkolne) f cynzurka, -ki, pd. m cajgnist, -tu (niem.
Zeugnis)

$wiateczny (bozonarodzeniowy) adj godny

swider fbrustlaja, -je, pd. m borek, -rka (niem. Bohrer)

Swierszcez m Cyrczek, -czka

Swiezy adj fryszny (niem. frisch)

Swietowacd f fajr/owac, -uja, -owot (niem. feiern)

Swinka morska m morszczok, -ka

T

tabaka f'sznuptabaka, -ki (niem. Schnupftabak)

tabela f'tabula, -le

tabletka fpila, -le (niem. Pille)

tablica ftabula, -le

tabliczka f tabulka, -ki; ~ mnozenia — m ajnmalajnc, -ca (niem.
Einmaleins)

taca m tablet, -ta (niem. Tablett)

taczki f'kara, -ry, m tragocz, -cza

tak 1. prk ja, to¢, no, ano; 2. adv tak, tako; ~ czy ~ — zluwiziiu
(niem. sowieso)

tandetny adj ajnfachowy

tani adj tini, pd. tacny

tanio adv ttno, pd. tacno

tarcza (zegara a. zegarka) m cyferblot, -ta, dem cyferblocik, -ka
(niem. Zifferblatt)
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tarka 1. ~ do prania — m wazbret, -ta (niem. Waschbrett), f rtimpla,
-le; 2. ~ do jarzyn — n tarlo, -ta

tartak f pjyta, -ty, m zyjgywerk, -ku (niem. Sigewerk), f bretmila,
-le

tarza¢ sig ipf'kulaC. -im, -of $e, ipf Cor/ac, -m. -ot se

tasiemiec m bandwurm, -mu (niem. Banwurm)

taszezy¢ ipftachac, -Uim, -ol, ipf'smycz/y¢, -a, -tk

tasma m band, -du (niem. Band); ~ izolacyjna — m izolband, -du, m
izolyrband, -du (niem. Isolierband), f band-zola, -le

tatarak m kalmusa, -su/-sa

tchérz 1. kto$ strachliwy — m bojok, -ka; 2. zool. ~ zwyczajny
(Mustela putorius) — m tchtirz, -rza, m iltis, -sa (niem. 1ltis)

teatr m tyjater, -tru

tektura m papyndekel, -kla (niem. Pappendeckel)

temperowka f'szpicowaczka, -ki

temperowacé (otéwek) ipf szpic/owaé, -uja, -owot

tenisowki (pantofle gimnastyczne) zwykle plt tu(r)nki, -kow,
turnszuy, -utw (niem. Turnschuhe)

termometr m termomyjter, -tra; ~ lekarski — m fibermas, -sa (niem.
Fiebermal)

teSciowa f'szwigermuter, -try (niem. Schwiegermutter)

tes¢ m szwigerfater, -tra (niem. Schwiegervater)

tecza f'dynga, -gi

tlok 1. element roboczy np. w pompie — m tlok, -ka; 2. $cisk np. w
autobusie — f presa, -sy (niem. Presse), f ¢izba -by

thuc 1. ~ kartofle — ipf zg/a¢, -im, -ot, ipf sztamf/owac, -uja, -owot
(niem. stamfen); 2. ~ co$ kruchego — ipf trzask/a¢, -im, -ot

tlum f'tulma, -my

tlumaczy¢ (wyjasniaé) ipf tuplik/owaé, -uja, -owot, ipf klar/owacé,
-uja, -owol (niem. kldren), ipf ekler/owac, -uja, -owot (niem.
erkldren)

thusty adj masny

tobolki bot. ~ polne (Thlaspi arvense) — plt fyniki, -kiw, plt
pjyntoki, -ktw

tobol m pytel, -tla, dem pytlik, -ka, pytliczek, -czka

toczy¢ (si¢) ipf'kulac, -am, -ot ($e)

tolerowac da¢/dowac se spodobac; nie bede tego ~ — ny dim se tego
spodobaé

topola (Populus) bot. m topul, -pola dem topolek, -lka
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torba f'tasza, -szy (niem. Tasche)

torebka 1. damska ~ — f'taszka, -ki (zob. torba); 2. ~ papierowa — f
tytka (niem. Tiitte); 3. ~ foliowa — m nylinbojtel, -tla (niem.
Nylonbeutel)

tornister f pukeltasza, -szy (niem. Buckeltasche)

tort f'torta, -ty (niem. Torte)

trafiaé 1. do celu — ipftrefj/aé, -tim, -ot; 2 ~ si¢ (przydarzacé sig) — ipf
trefjac Se, tylko impers trefjo/trefjato se

trafi¢ 1. do celu — pf cyln/y¢, -a, -yi, tref/ié, -ja, -jul; 2. ~ sig
(przydarzy¢ sig) — pf trefic $e, tylko impers trefi/trefjtilo Se

trampek m tryjtek, -tka (z niem. treten, Treter)

tramwaj f bana, -ny, f banka, -ki (niem. Bahn), f sztrasbana, -ny, f'
sztrasbanka, -ki (niem. Stra3enbahn)

tratwa f mataczka, -ki (por. schles. Matatsche)

traba, trabka ftrimpeta, ty (niem. Trompete)

trefl (kolor w kartach) m krojc, -ca (niem. Kreuz)

tren f'szlepa, -py (niem. Schleppe)

troche adv malowjela

trociny m rzoz, -zu

troszezy¢ sie ipf'staraé, -im, -ot §e

trucizna m gid, -du

trumna f'truta, -uy (schles. Truhe), dem trulka, -ki, truteczka, -ki

truten (samiec pszczoty) fdriina, -ny, m drint, -ta (z niem. Drohne)

trwonié ipf marn/ié, -a, -ul, ipf tyrman/ic¢, -a, -tt

trzeba impers trza

trzeci num trzeéi

trzepaczka (do dywandw) m kloper, -pra (niem. Klopfer)

trzepac ipf klup/aé, -ja, -ot

trzepak f'klopsztanga, -gi (niem. Klopfstange)

trznadel (Emberiza citrinella) zool. m sztyrnadel, -dla

trzy num trzi

trzydziesci num trzidzisci

trzymad ipf dzerz/e¢, -a, -ot; ~ si¢ swojego zdania — uobstowac przi
swojym

trzynastka f'trzinostka, -ki

trzynasty num trzinosty

trzynascie num trzinoscée

trzysta num trzista

tulipan (Tulipa) bot. ftulpa, -py (niem. Tulpe)
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tupadé ipf timp/ac, -ja, -ot

tupet f'uopowoga, -gi

twaréog m syr, -ra

twarz f gymba, -by, pd. gzycht, -tu (niem. Gesicht), zart. f fresa, -sy
(niem. Fresse)

twierdzié¢ ipf behaupt/owaé, -uja, -owot (niem. behaupten)

ty pron ty; mowic per ~ — godaé za jedno

tydzien m tydzyn, tydna; f nydzela; za dwa tygodnie — za dwa tydne,
za dwje nydzele; w zesztym tygodniu — tinski tydzyn; dwa
tygodnie temu — zatinski tydzyn; raz w tygodniu — roz do tydna

tygrys (Panthera tigris) zool. m tiger, -gra (niem. Tiger)

tyle pron tela

tyli pron teli, telki

tylko adv jyno, jyny, jyn; nie ~ — fiyjyno, nyjyn

tylny adj zadni

tyl m zadek, -dku; z ~u — na zadku, od ~u — uod zadku

tylek frzi¢, -¢i

tynk m puc, -cu (niem. Putz)

tyton ftabaka, -ki (niem. Tabak)

U

ubezpieczenie f asekuracyjo, -je

ubieraé (si¢) ipfuoblykac, -im, -ot ($e), ipf'sza/Ci¢, -ca, -¢tt (Se)

ubikacja m aport, -tu (niem. Abort), m aptryt, -tu (niem. Abtritt), m
hazel, -Zla, dem hazlik, -ka (niem. Hausel)

ubraé (sig) pfuobl/yc, -ecza, -yk ($e)

ubranie n uoblecyny, -no, plt linty, -tGw, ¢uchy, -chiw (schles.
Ziche, Ziche)

ubranko (chlopigce) m ancuzek, -zka (zob. garnitur)

uchwyt 1. torby — m hynkel, -kla, m hyngel, -gla (niem. Henkel); 2.
przy meblach — m grif, -fu (niem. Griff)

ucigé pfurzn/y¢, -na, -yt

uciec pf'ué/yc, -ecza, -ekna, -yk, pf $mj/ys¢, -eta, -it, pf pitn/y¢, -na,
-y, pf citn/y¢, -na, -yt

ucieka¢ ipf'Smjat/ac, -im, -ot, ipf pitac, -Um, -ot, ipf'cit/a¢, -Gm, -ot

ucinac ipf urzin/aé, -um, -ot

uczennica f'szkolorka, -ki

uczen m szkolorz, -rza
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uderzyé (si¢) pf rypn/y¢, -a, -yt (Se), pf pizn/y¢, -a, -yt (Se), pf
chachn/y¢, -a, -yt (Se)

udo m kito, -ta, kita, -ty, dem kitka, -ki

ugina¢ (si¢) ipfugib/aé, -um, -ot (Se)

ugotowac (si¢) pf uwarz/ic, -a -ut (Se)

ugryzé pf bajsn/yc, -a, -yt (niem. beissen)

uktué pf dzubn/y¢, -a, -yt

ukos m szryjg, -gu (niem. schrig); na ~ — na szryjg, zrobic¢ co$ na ~
pf zeszag/owag, -uja, -owol, pf zeszryjg/owac, -uja, -owot

ukos$nie adv szago, szagowito; szryjgym

ukos$ny adj szagi, szagowity

ukras¢ pfporw/ac, -ja, -ot

ukroié pfukr/o¢, -eja, -ot

ulubieniec m lipling, -ga (niem. Liebling)

umiar f mjyrnosc, -§¢i

umiarkowany adj mjyrny

umrzeé pf um/rzié, -rza, -ar

umundurowa¢ pf ajnklajd/owac, -uja, -owot (niem. einkleiden)

upal f'hica, -ce (niem. Hitze)

upiekszaé ipfpjykn/ié, -a, -ut

upodobni¢é sie (do kogos) pf poda¢, -im, -ot §e (na kogo)

urobek m fedriinek, -nku (niem. Férderung)

uroczysto$é m fajer, -ru (niem. Feier); ~ z okazji zamieszkania w
nowym domu — m ajnwajiing, -gu (niem. Einweihung); ~
pozegnalna — m abszicfajer, -ru (niem. Abschiedsfeier); ~ z
okazji chrzcin — m radosnik, -ka

urodziny m gyburstag, -gu, m gyburstak, -ku (niem. Geburtstag); 50
~— m abraham, -ma, pd. plt abrahamowiny, -niw; obchodzi¢ 50
~—mje¢ a. uobchodzié¢ abrahama; pierwsze ~ — m roczek, -czku

uroic¢ sobie ipf ajnbild/owac, -uja, -owot se (niem. einbilden sich)

urojenie m ajnbilding, -gu (niem. Einbildung)

urok (rzucany przez wiedzmg) m przirok, -ku

urzad m urziind, -rzyndu, m amt, -tu (niem. Amt)

urzadzaé¢ (mieszkanie) ipf ajnrycht/owaé, -uja, -owol (niem.
einrichten)

urzedniczka furzyndno, -nyj, f byjamterka, -ki (zob. urzednik)

urzednik m urzyndny, -nego, m byjamter, -tra (niem. Beamte), Zart.
m szkrobok, -ka; rzi¢ w kraglu
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urzedowad ipf amt/owaé, -uja, -owol, ipf byjamtr/owaé, -uja, -owot
(niem. beamten)

usiasé pf §/edny¢, -edna, -od se, pf zicn/y¢, -a, -yt se (niem. sitzen
sich)

ushucha¢ pfusuchn/y¢, -a, -yt

usta f gymba, -by

ustnie adv ustowny

ustnik m mindsztik, -ka (niem. Mundstiick)

ustny adj ustowny

usypacé pfusu/¢, -ja, -1, pfusyp/ac, -ja, -ot

usypywac¢ ipf usuw/aé, -im, -ol, ipfusyp/owac, -uja, -owot

uszczelka m dichtiing, -gu (niem. Dichtunt)

utalentowany adj grajfny

utrafi¢ pfucyl/owac, -uja, -owot

utrapienie futropa, -py

utrzymac pfudzerz/ec, -a, -ut

utrzymywac¢ (kogos) mje¢ (kogo) we kusce (zob. wikt)

utyka¢ (kuled) ipf'szkulduk/a¢, -im, -ot

uwaga m pozur, -zoru, n baczyny, -no

uwazaé ipf zwoz/a¢, -iim, -ot, bocz/y¢, -a, -ul; daé¢/dowaé pozir,
da¢/dowac baczyny, mjec $e na pozorze

uwaznie adv pozorny, bedliwjy

uwazny adj pozorny, bedliwy

uwieraé ipf ¢i/s, -sna, -s

uzda f'huzda, -dy, fuogtiwka, -ki

uziemienie f'erda, -dy (niem. Erde)

W

wada m feler, -ru (niem. Fehler), f chyba, -by

wadliwy adj felerny (zob. wada)

waga ' woga, -gi; ~ sprezynowa — f cyjwoga, -gi (niem. Ziechwaage)

wagary fbaja, -je

wahadlo (zegara) m pyndel, -dla (niem. Pendel)

wakacje plt feryje, -jaw

walec (np. drogowy) f'walca, -ce (niem. Walze)

walerianow/y adj baldrjanowy (zob. koziek); krople ~e — f
baldrjana, -ny, kropki baldrjanowe

waliza m rajzykofer, -fra (niem. Reisekoffer)
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walizka m kofer, -fra (niem. Koffer)

walek 1. ~ malarski — f'walca, -ce (niem. Walze); 2 ~ do ciasta — f
nudelkula, -le (schles. Nudelkulle), m kulok, -ka; 3. ~ do
wlosow — m lokynwikler, -ra (niem. Lockenwickel)

walkowac ipf'kul/a¢, -im, -ot (schles. kullen)

wampir m strzigln, -na, m wampjyrz, -rza

wampirzyca f'strziga, -gi (rowniez: psotnica)

wanna f badywana, -ny (niem. Badewanne)

wapiennik m wopjynnik, -ka

wapienny adj wopjynny

wapno 7 wopno, -na

wapnisty adj wopnisty

warsztat f werksztela, -le (niem. Werkstelle), pd. f norychta, -ty; ~
$lusarski — m fajlbank, -ku (niem. Feilbank)

warzywa m grincojg, -gu (niem. Griinzeug)

wart adj wert (niem. wert); ile to jest ~e? — co to je we werce; to jest
nic nie ~e — to nyma nic we werce

wazon f blumwaza, -zy (niem. Blumenvase)

wazny (obowiazujacy) adj platny

wachaé ipf wian/a¢, -tim ,-ot

was m wuns, -sa, m funs, -sa, pd. m fus, -sa

watpi¢ ipf wlntp/ié, -ja, -ut

watrobianka m lyberwuszt, -tu (niem. Leberwurst)

waz m god, gada, f'szlanga, -gi (niem. Schlange)

wecigcie m wrumbek, -bka

wczesnie adv wczas; zbyt ~ — za wczas

wczesniej adv zawczasu

wdowa f gdowa, -wy; ~ po poleglym zohierzu — f wojana, -ny, f
wojanka, -ki

wdowiec m gdowjec, -wca

wedlug praep wedle, podle

wejscie m wchud, -chodu dem wchodek, -dka

welon m szlajer, -ra (niem. Schleier)

wepchnaé pf wéi/s, -sna, -s, pf wstyrcz/y¢, -a, -Uk; ~ si¢ — pf wéi/§,
-sna, -s §e, pf wr/y¢, -yja, -ul Se

werb/el m trimel, -mla (niem. Trommel); gra¢ na ~lu — ipf
traml/owac, -uja, -owot (niem. trommeln)

wewnatrz adv wnintrz, driny, drin (niem. drinnen)

wewnetrzny adj wnuntrzny
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wech m czuch, -chu

wedka fangla, le (niem. Angel)

wedkowac¢ ipfangl/owac, -uja, -owot (zob. wedka)

wedrowac ipf wandr/owac, -uja, -owot (niem. wandern)

wedrowiec m wandrus, -sa (zob. wedrowka)

wedrowk/a m wander, -dru (niem. Wander); wyruszy¢ na ~¢ — 1§ na
wander, i$ do wandru

wegorz zool. ~ europejski (Anguilla anguilla) — m al, -la (niem. Aal),
m Wyngorz, -rza

weszy¢ ipf sznup/aé, -pja, -ot (niem. schnupfen), ipf czuch/a¢, -Gm,
-ot

wezel m knttel, -tla (niem. Knoten), pd. m bindel, -dla (niem.
Biindel)

wiadro m ajmer, -ra (niem. Eimer), dem ajmerek, -rka, m kibel, -la
(niem. Kiibel), dem kibelek, -lka, pd. m amper, -pra (sr. wys.
niem. Eimber), dem amperek, -rka

wiano »n wjano, -na, m ausztojer, -ra (niem. Aussteuer), m
ausztatiinek, -nku (niem. Ausstattung); da¢ ~ — pf wywjan/owac,
-uja, -owot

wiatréwka (karabin a. pistolet pneumatyczny) f luftbiksa, -sy (niem.
Luftbiichse)

wiazaé (krgpowacd) ipf krympl/owaé, -uja, -owot

wiazanka (bukiet) f'kiczka, -ki

widelec f'widotka, -ki

widokowka fanzichckarta, -ty (niem. Ansichtskarte)

wieczor f uodwjeczyrz; wieczorem — na uodwjeczyrz

wielblad (Camelus) zool. f'kamela, -le (niem. Kamel) (Zart. rowniez:
wysoka, dobrze zbudowana dziewczyna; staro kamela — stara
panna)

wierci¢ ipf bor/owaé, -uja, -owot (niem. bohren), ipf wjert/aé, -m,
-ot

wiersz 1. utwor poetycki — f gydichta, -ty (niem. Gedicht); 2. linijka
tekstu — m rziindek, -dka; czyta¢ migdzy ~ami — czyta¢ mjyndzy
rzindkima

wiertarka f bormaszina, -ny (niem. Bohrmaschine); ~ udarowa — m
borhamer, -ra (niem. Bohrhammer)

wiertlo m borer, -ra, pd. m borek, -rka (niem. Bohrer)

wierzcholek m wjyrszotek, -tka
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wieszak 1. (ramiaczko) — m bigel, -gla (niem. Biigel); 2. (pgtelka
przyszyta do ubrania lub r¢cznika) — f fofka, -ki, m aufhynger, -
gra (niem. Aufhénger)

wies f'wjes, wsi, pd. f dzydzina, -ny

wies¢ sig ipf'darzic Se, tylko impers darzi/darzito se (kimu)

wietrzy¢ ipf luft/owac, -uja, -owot (niem. liiften)

wiewiorka zool. ~ pospolita (Sciurus vulgaris) — f wewjarka, -ki, m
ajcherszyn, -na (niem. Eichhdrnchen)

wiezienie m cuchthauz, -zu (niem. Zuchthaus)

Wigilia f Wilijo, -je

wikary m kapelln, -na, dem kapelinek, -nka

wiklina » pruncy, -¢o

wikt m kust, -tu

wilczomlecz bot. ~ ogrodowy (Euphorbia peplus) — gadze mlyko; ~
obrotny (Euphorbia helioscopia) — wilczy mlycz

wilga (Oriolus oriolus) zool. f boguwolo, -le, f zofijka, -ki, m
psotnik, -ka

wilgotny adj wilgty

winda m aufcug, -gu (niem. Aufzug)

wiosna f'wjosna, -ny, m pozim, -mu, m pozimek, -mka, m zezimek,
-mka

wisielec m wiselok, -ka

witryna 1. ~ sklepowa — m szaufynster, -tra (niem. Schaufenster), f’
auslaga, -gi (niem. Auslage); 2. oszklona szafka — m glasszrank,
-ku (niem. Glasschrank)

wizyta (odwiedziny) m byzuch, -chu (niem. Besuch), plt wjesady,
-daw

wklad m ajnzac, cu (niem. Einsatz)

wkladaé ipf'wroz/aé, -am, -ot

wKkrotce adv chnet, chnetka

wlec si¢ (iS¢ bardzo powoli) ipf’klecht/a¢, -im, -ot $e, ipf wl/yc, -eka,
-yk $e

wlamanie m ajnbruch, -chu (niem. Einbruch)

wlasny adj wlosny

wlasciwie adv prowdim, ajntlich (z niem. eigentlich); po prowdze

Wiloch m Italok, -ka

Wiochy fTtalijo, -je

Wioszka fTtaloczka, -ki

wlozy¢ pf'wra/zi¢, -za, -z0t, pf wstyrcz/yé, -a, -ut
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wloéczega 1. osoba — m kiinda, -dy, m smyk, -ka, m wandrus, -sa; 2.
czynnos$¢ — m wander, -dru, p/t smyki, -kiw

wloczka m cwist, -tu

wléczy€ sig ipf'smyk/aé, -Gm, -ot Se

wniosek (podanie, prosba) m antrag, -gu (niem. Antrag)

wnioskowa¢ (sktada¢ podanie wniosek, petycje) ipf antrag/owac,
-uja, -owot (niem. antragen)

wnuczek m wnuczek, -czka; syn uod cery (syna), uod cery (syna)
syn, cerzin (syniw) syn

wnuczka f wnuczka, -ki; cera uod cery (syna), uod cery (syna) cera,
cerzina (synowa) cera

woda f'woda, -dy; ~ sodowa — m zelter, -tru (niem. Selterwasser)

wodnik (demon wodny) m utoplec, -plca, m utopjec, -pca, m utopek,
-pka, m Jyndra, -dry

wodnisty adj wodnity, pd. wodnaty

wodociag m waserlajtiing, -gu (niem. Wasserleitung)

wododzial ' waserszajda, -dy (niem. Wasserscheide)

wojna f ' wojna, ny, dem wojynka, -ki

wole fpaka, -ki

wolne (wolny czas a. dzien) indecl fraj (niem. frei); jutro mam ~ —
jutro mim fraj

wolowina fuowjynzina, -ny; uowjynze mjynso, bydlynce mjynso

woreczek m bojtel, -tla (niem. Beutel); ~ foliowy — m nylinbojtel,
-tla (niem. Nylonbeutel)

worek m mjech, -cha, fkajstra, -try

woznica m furmun, -mana (niem. Fuhrmann), m kuczera, -ry (niem.
Kutscher)

wodka f gorzota, -ty, dem gorzotka, -ki, gorzoteczka, -ki; lekcew. f
uochmara, -ry; ~ 40 % — m fjyrciger, -ra (niem. Vierziger)

wojt m fojt, -ta (niem. Vogt)

wol m wul, wota, m bifel, -fla (niem. Biiffel)

wowcezas pod tyn czas

wozek (dziecigcy) fkoloska, -ki

wpasé 1. do czego§ — pf wle/ée¢, -ca, -ol; 2. gwaltownie wej$¢ a.
wbiec — pf ' wparz/i¢, -a, -ul wpierw adv nojprziid, nojsimprzid,
przudzi

wprost naprostka; powiedzie¢ co$ ~ — pedzie¢ co ofyn (brewider)

wprowadza¢ sig¢ ipf przikludz/a¢, -im, -ot $e

wprowadzi¢ si¢ pf prziklu/dzi¢, -dza, -dzut se
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wpychaé sie ipf ¢i/§, -sna, -s e, ipf ry/¢, -ja, -t $e

wreszcie adv yntlich (niem. endlich)

wrona (Corvus cornix) zool. f wrliina, -ny, f glapa, -py

wrotycz bot. ~ pospolity (Tanacetum vulgare) — f wrotycza, -czy, [
wrotyczka, -ki

wrzeciono f'szpindla. -le (niem. Spindel)

wrzesien m wrzesyn, -§na, m zeptymber, -bra

wrzos bot. ~ zwyczajny (Calluna vulgaris) — m bur, boru

wrzucaé ipf wéep/owac, -uja, -owot

wrzuci¢ pf wéep/ny¢, -na, -/-nyt

wskazéwka (zegara) m wajzer, -zra (schles. Weiser), m cajger, -gra
(niem. Zeiger)

wspak ipf'bezpak

wsparcie 7 spimozyny, -no, f spumuzka, -ki

wspomagacé ipf spimog/ac, -im, -ot

wspominac ipf sptimin/a¢, -im, -ot

wspomnie¢ pf'spum/neé, -na, -not

wspomoc pf spim/ic, -oga, -Ug

wstawa¢ ipf stow/ac, -Um, -ot

wstawiaé sie (za kims$) ipf przimtiwj/ac, -im, -ot $e

wstawic sie (za kim$) pf przimaw/i¢, -ja, -ut se

wstawiennictwo f przimo(t)wa, -wy

wstawka m ajnzac, -cu (niem. Einsatz)

wstazka fszlajfka, -ki (zob. wstega) dem szlajfeczka, -ki, f stiinzka,
-ki, f faborka, -ki, m faborek, -rka, pd. f bandla, -le (niem.
Béndel), dem bandliczka, -ki

wstega fszlajfa, -fy (niem. Schleife)

wstrzasa¢ ipf szelint/ac, -Gm, -ot

wstrzasnaé pf po-/za-szellint/a¢, -Um, -ot

wstyd f'ganba, -by; czy ci nie ~ ? — ny ma ¢e ganba?

wstydliwy adj ganbliwy

wstydzi/¢ si¢ ipf gan/bi¢, -ja, -jul $e; by¢ ganba (kogo); ~1 si¢
zapyta¢ — ganbjit $e spytac Se, bito go ganba spytac Se

wsuwka (do wlosow) f'szpanga, -gi (niem. Spange)

wsypaé pf wsu/¢, -ja, -1

wscibski adj wrazicki, wrazidlaty; subst m wrazidlok, -ka, m
wrazitytka, -ki

wtorek m wtorek, -rku

wtracac sie ipf wstyrk/ac, -im, -ot se
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wtracié si¢ pf wstyrkn/y¢, -a, -yt Se

wtyczka m szteker, -kra (niem. Stecker)

wujek m ujek, -jka, m Gnkel, -kla (niem. Onkel)

wy pron wy; mowic per wy — godaé za dwoje, dwojac

wybieraé ipf uobjyr/a¢, -Um, -ol, ipf wol/i¢, -a, -tk

wybi/jaé (o zegarze) na zegarze ~la piata — na zygarze pizto pjyné

wybory m absztiming, -gu (niem. Abstimmung), m welinek, -nku
(niem. Wéhlung), pd. plt wolby, -buw

wybraé pfuob/raé, -jera, -rot

wybredny adj wymyslaty

wybrzuszony adj banaty, banasty

wychodzié¢ ipf wylaz/owaé, -uja, -owol; ~ za maz — ipf wydow/ac,
-um, -ata $e; ~ z domu — iS¢ furt

wychowanek m chowanek, -nka

wychowanica f chowanica, -ce

wycieczka m ausflug, -gu (niem. Ausflug)

wycieraczka (do butéw) m abkracer, -ra (niem. Abkratzer), m
abtryjter, -ra (niem. Abtreter), m trit, -tu (niem. Tritt), m wiszer,
-ra (niem. Wischer)

wyciera¢ ipf wycyr/a¢, -uim, -ol; ~ buty na wycieraczce — ipf
abkrac/owacé, -uja, -owot (niem. abkratzen)

wycierpieé pf wysto/¢, -ja, -1

wyczysci¢ pf wysnoz/y¢, -a, -ul, pf wypuc/owac, -uja, -owot

wydobywaé (np. wegiel) ipf fedr/owacd, -uja, -owot (niem. fordern)

wydra zool. ~ europejska (Lutra lutra) — f wydra, -ry, m fiszuter, -tra
(niem. Fischotter)

wydziwia¢ ipf wynokwj/aé, -im, -ot

wyfrunaé pf wyfurgn/y¢, -a, -yt

wyglupia¢ si¢ ipf bltozn/owac, -uja, -owot

wygonié pf wyzyn/y¢, -a, -yt

wygramoli¢ si¢ pf wygramuzdl/a¢, -tim, -ot $e

wyjscie m wychud, -chodu

wyjsé pf wyllyz, -eza, -0z; ~ za maz — pf wyd/a¢, -im, -ata $e

wykalaczka m cansztocher, -chra (niem. Zahnstocher)

wykapacé (si¢) pf uokiimp/a¢, -ja, -ot (se)

wykoleié (si¢) (o pociagu) pf wyglajz/owac, -uja, -owot ($e)

wykorzystaé pf wycyck/aé, -tm, -ot

wykoslawi¢ pf ' wyszpo/¢i¢, -ca, -Cit
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wykreslaé ipf wysztrych/a¢, -uja, -owot iter wysztrych/owac, -uja,
-owol

wykresli¢ pf wysztrychn/y¢, -a, -yt

wyksztalcenie m bilding, -gu, m bildinek, -nku (niem. Bildung)

wyksztalci¢ (si¢) pf wybild/owaé, -uja, -owot ($e) (z niem. bilden),
wysztud/owaé, -uja, -owot (se)

wyksztalcony bildowany, sztudowany

wylegarnia m brutraum, -mu (niem. Brutraum)

wyliczy¢ pf wyrach/owag, -uja, -owot

wymawia¢ 1. wypowiada¢ — ipf wymo(h)wj/aé, -m, -of; 2.
wypominaé (co§ komus) — ipf przecep/owaé, -uja, -owot (co
ktimu); ~ si¢ — ipf wymo(t)wj/aé, -iim, -ot $e

wymadrzaé si¢ ipf klukszajsr/owaé, -uja, -owol (z niem.
Klugscheifier)

wymieniaé ipf mjan/owac, -uja, -owot

wymieni¢ (po kolei) pf wymjan/owac, -uja, -owot

wymowa f ' wymo(l)wa, -wy

wymoéwié 1. wypowiedzie¢ — pf wymuw/ié, -ja, -jat; 2. wypomnieé
(co$ komus) — ipf przeéep/ny¢, -a, -yt (co kimu); ~ si¢ — ipf
wymuw/ié, -ja, -jut $e

wymowk/a fwymtwka, -ki; ~i (pretensje) — plt przecepki, -kiw

wymysla¢é (niestworzone rzeczy) ipf wynokwj/a¢, -im, -ot

wyobra/za¢ sobie ipf forsztel/owac, -uja, -owot se (niem. vorstellen),
ipf przed-/wy-stawj/a¢, -Um, -ol se; ~z sobie! — forszteluj se!
przed-/wy-stow se!; umiesz to sobie ~zi¢ — poradzisz se to
forsztelowac (przed-/wy-stawic)

wypchaé pf wysztop/owac, -uja, -owot (zob. wypychac 2.)

wypchnaé pf wyci/s, -sna, -s

wypedzaé ipf zynyc¢, -a, yt

wypedzi¢ pf wyzyn/y¢, -a, -yt

wyplata m geltag, -gu, m geltak, -ku (niem. Geldtag)

wypoczywac ipf al/owaé, -ula, -owot Se

wypogadzad si¢ ipf wybjyrac Se, impers wybjyro/wybjyrato Se

wypogodzi¢ si¢ pf wybrac Se, impers wybjere/wybrato §e

wypogodzony wybrany

wypominac ipf przecep/owac, -uja, -owot

wypomnie¢ pf przeéep/nyc¢, -na, —

wyposazenie m ajnrichting, -gu (niem. Einrichtung)

wypowiedzieé (sig) pf wype/dzec, -dza, -dzot (Se)
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wyprasowa¢é pf wybigl/owa¢é, -uja, -owot (zob. prasowac)

wyprostowaé pf wypro/s¢ié, -szcza, -$¢ut

wyprowadza¢ sie¢ ipf uodkludz/a¢, -im, -ot $e, ipf wykludz/aé, -im,
-ot $e, ipf wybjyr/a¢, -im, -ot $e

wyprowadzi¢ si¢ pf uodklu/dzi¢, -dza, -dzut se, pf wyklu/dzi¢, -dza,
-dzut Se, pf wyb/rac, -jera, -rot Se

wyprowadzka f'wykludzka, -ki, n wykludZiny, -ndw

wypuklos¢é fbuta, -ty, pd. fbula, -le (niem. Beule)

wypychaé 1. usuwaé — ipf wycisk/aé, -im, -ot; 2. napelia¢ — ipf
sztop/owac, -uja, -owot (niem. stopfen)

wypytaé pfuopyt/aé, -iim, -ot e

wypytywacé ipf uopytowac, -uja, -owot se

wyrostek (robaczkowy) m blindarm, -mu (niem. Blinddarm); $lepe
strzewo

wyrosniety adj zgolymy; ~ mtodzieniec — zgolymy karlus

wyrozumialo$é n wyrozumjyny, -no

wyrozumialy wyrozumny

wyruszaé ipf puszcz/aé, -um, -ot §e

wyruszy¢ pf pu/s¢ic, -szcza, -§¢it se

wyrwacé si¢ (z czyms$) pf wyrychl/i¢, -a, -l Se

wyrzucaé ipf wycep/owac, -uja, -owot; ~ cos komus (robi¢ wyrzuty,
wymowki) — ipf przeéep/owacd, -uja, -owot

wyrzucié pf wycéep/ny¢, -na, -/-nyt

wysadzié (w powietrze) pf szpryngn/y¢, -a, -yt (niem. sprengen)

wysila¢ sig¢ ipf ansztryng/owaé, -uja, -owot $e (niem. anstrengen)

wyslowi¢ sie pf wygod/ac, -im, -ot $e; nie umiat si¢ ~ — iy poradzit
se wygodac

wysoki adj wysoki; ~ las — wynosny las

wysoko adv wysoko

wysokos¢ /' wyzka, -ki

wyssa¢ pf wycyck/a¢, -im, -ot

wystarczy¢ pf stykny¢, tylko impers stykne/stykto

wystawa m auszteling, -gu, m ausszteliinek, -nku (niem. Ausstelung)

wystroi¢ si¢ pf wysztigl/owaé, -uja, -owol §e (zob. stroi¢ si¢); pf
wysztrychn/y¢, -a, -yt Se

wystrzal m abszus, -su (niem. Abschul3)

wystrzegac sig (czego$, kogos) dowac pozur (przed czym, kym)

wysypka m auszlag, -gu (niem. Ausschlag)

wyszkoli¢ pf wybild/owag, -uja, -owot
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wysledzi¢ pf wyswidrzik/owaé, -uja, -owot

wySmiew/a¢ si¢ ipf poSmyw/a¢, -im, -ot Se; skory do ~ania si¢ — adj
po$mjywny

wytlumaczy¢ pf wytuplik/owac, -uja, -owot, pf wyklar/owac, -uja,
-owot (zob. tlumaczy¢), pf wyekler/owaé, -uja, -owol (zob.
thumaczy¢)

wytrych m szperhok, -ka

wytrzepaé pf wyklup/a¢, -ja, -ot

wytrzeszczaé (oczy) ipf wyblyszcz/ac, -Um, -ot

wytrzyma¢ pf'strzim/aé, -ja, -ol, pf zdzerz/e¢, -a, -t

wytrzymywaé ipf strzim/owaé, -uja, -owol, ipf zdzerz/owaé, -uja,
-owot

wywachaé pf wywin/a¢, -tim, -ot

wyweszy¢ pf wysznup/aé, -ja, -ot

wywierci¢ pf wybor/owacé, -uja, -owot, pf wywjert/a¢, -im, -ot (zob.
wiercic)

wywietrznik m luftownik, -ka (zob. wietrzy¢)

wywietrzy¢ pf wyluft/owaé, -uja, -owot

wywracaé ipf uobal/a¢, -Um, -ol, ipf kip/owaé, -uja, -owot (niem.
kippen)

wywrotka 1. (samochdd) — m kiper, -ra (niem. Kipper); 2.
(wywrdcenie si¢) — f'kopyrtka, -ki, m ajnfal, -lu (niem. Einfall)

wywroci¢ pfuobal/ié, -a, -, pf kipn/y¢, -a, -yt; ~ si¢ — pf uobal/i¢,
-a, -ut Se, pf kipn/y¢, -a, -yt §e (niem. kippen), pf wykopyrtn/y¢,
-a, -yt

wyzarzaé (metal) ipfausglij/owac, -uja, -owot (niem. ausgliithen)

wyzarzanie (metalu) n ausglijowany, -niy (zob. wyzarzac)

wyzlin bot. ~ wigkszy (Antirrhinum majus) — m lywynmaul, -lu
(niem. Lowenmaul)

wzbogaca¢ (si¢) ipf uobogac/a¢, -tm, -ot ($e), zbogac/a¢, -iim, -ot
(se)

wzbogacié¢ (sig) pf uoboga/¢ié¢, -ca, -¢ut (Se), pf zboga/éié, -ca, -¢ut
(se)

wzglad m zglind, -lyndu, f zglyndno$¢, -$¢i; mie¢ ~ na co$ — mjec
zglind nad czym

wzglednos¢ 1 zglyndnosé, -§¢i

wzgledny adj zglyndny

wzmacnia¢ (si¢) ipf zmocn/ac, -um, -ot ($e)

wzmocnié (si¢) pf zmocnié, -a, -ut (se)
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wzmianka f'sptiminka, -ki, m przipiminek, -nka
wzOr m muster, -stra (niem. Muster)
wzrok m wezrok, -ku, m zdrok, -ku, m zdrzot, -ta

V/

za praep za

za dnia po jasnoku

zabandazowa¢ pf zabind/owac, -uja, -owot

zabarwi¢ pf zafarb/i¢, -ja, -jut

zabawa (taneczna) f muzyka, -ki, biims, -su

zabawka f graczka, -ki, n bawidotko, -ka

zabierac¢ si¢ (za cos$) ipf chytaé, -im, -ot $e (czego), ipf dowac, -im,
-ot $e (do czego)

zabraé sig¢ (za co$) pf chyci¢, -ca, -cit $e (czego), pf d/aé, -im, -ot se
(do czego)

zabobon fprziwjarka, -ki, ffiywjarka, -ki, f/ przinywjarka, -ki

zabrudzi¢ pf zamara/si¢, -sza, -$t (zob. bloto)

zachlanny adj przepadzity

zachmurzenie n zamroczyny, -no

zachmurzony zamrocziny (zob. chmurzy¢ sig¢)

zaciggaé ipf zawlyk/a¢, -im, -ot; ~ si¢ (dymem z papierosa) ipf
sztach/a¢, -um, -ot Se

zaciagnaé pf zawl/yc, -eka, -ik; ~ si¢ (dymem z papierosa) — pf’
sztachn/y¢, -a, -yt Se

zaczarowaé pf zaheks/owac, -uja, -owol, pf zacaubr/owaé, -uja,
-owol

zaczaé pf napocz/angé, -na, -in

zaczepiac ipf napaszt/owacé, -uja, -owot

zaczyna¢é ipf napoczyn/aé, -im, -ot

zadanie m auftrag, -gu

zadowolony adj rod

zadzwoni¢ pfzazwun/i¢, -a, -l, zaglingl/a¢, -im, ot

zafundowaé (sobie) pf'lajstn/y¢, -a, -yt (se)

zagapi¢ si¢ 1. by¢ nieostroznym — ny daé pozur; 2. zapatrzec¢ si¢ — pf’
zagawcz/y¢, -a, -ul Se

zagotowac (sig) pf zawarz/ic, -a, -ul (Se)

zagotowywac ipf zawarz/owac, -uja, -owot

zahamowa¢ pf'zabrymz/owac, -uja, -owot
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zajac zool. ~ szarak (Lepus europaeus) — m zajunc, -ca dem
zajunczek, -czka, m hazok, ka, dem hazoczek, -czka; ~
wielkanocny — m osterhazok, -ka

zajecie frobota, -ty; ~ przez komornika — f'sekucyjo, -je

zajs$¢ (w ciaze) pf zastimp/ié, -ja, -juta

zakazenie m brant, -tu, m brand, -du (niem. Brand); ~ krwi — m
blutergifting, -gu

zakatek feka, -ki

zaklad 1. o co$ — f'weta, -ty; 2. ~ leczniczy — m ansztalt, -tu

zaklada¢ si¢ ipf' wet/owac, -uja, -owot Se

zakladka ~ w spodnicy — m zogibek, -bka, fzogibka, -ki

zakorkowaé pf zafrip/owacé, -uja, -owol, pf zaszpint/owac, -uja,
-owol

zakrystia f zokrystyjo, -je

zalozy/¢ sie pf wetn/y¢, -a, -yt $e; o co si¢ ~my? — uo co $e
wetnymy? uo co weta?

zakonnica klosztorno panna

zakwaterowanie m ajnkwatyring, -gu

zaledwie adv rincz

zalezeé (od) ipfznolez/e¢, -a, -ot (na)

zaliczka m forszus, -su (niem. VorschuB3), pd. m zawdanek, -nku

zalotnica f zolytnica, -ce

zalotnik m absztyfikant, -ta, m zolytnik, -ka

zaloty plt zolyty, -tiw

zalutowac pf zalyjt/owaé, -uja, -owot (zob. lutowac)

zamawia¢é ipf'sztal/owac, -uja, -owot

zamek m zimek, -mka dem zimeczek, -czka

zamezna adj wydano

zamiec f zamynta, -ty, f zumjynta, -ty

zamieniaé si¢ ipf Cup/ac, -im, -of Se

zamienic si¢ pf ¢upn/y¢, -a, -yt se

zamknaé pf zastaw/i¢, -ja -jut, pf zaw/rzi¢, -rza, -ar, pf zap/rzi¢, -rza,
-ar

zamKniety zastawjony, zawrzity, zaprzity (zob. zamknac)

zaméwié pfuobsztal/owaé, -uja, -owot

zamowienie m uobsztaliinek, -nku

zamyka¢ ipf zastawj/a¢, -Gm, -ol, ipf zawjyr/a¢, -Gm, -ol, ipf
zapjyr/aé, -um, -ot

zanegowac pf zep/rzi¢, -rza, -ar
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zanim ¢j podwjela, zaczym

zanurzac ipf tunk/aé, -um, -ot

zanurzy¢ pf tinkn/y¢, -a, -yt

zaoszczedzié pf u-/na-szpor/owac, -uja, -owot

zapalniczka m fojercojg, -ga (niem. Feuerzeug)

zapalnik m cynder, -dra (niem. Ziinder)

zapalka m sztrahecel, -cla, f sztrahecla, -cle, m sztrajholc, -Ica, pd.
kotek, -tka

zapamietaé pf spamjynt/ac, -Gm, -ot

zaparzaczka (Sciereczka, przez ktora si¢ prasuje) f'bigyllapa, -py

zapas m forant, -tu, pd. m forot, -tu (niem. Vorrat); na ~ — na ibrich
(niem. iibrig), na za$

zapasowy adj ibryczny (z niem. iibrig)

zapasc¢ si¢ pf zynkn/y¢, -a, -yt se

zapewne adv wjerza

zapisa¢ pf zapi/sac, -sza, -sot

zapisek zwykle plt notice, -ciw (z niem. Notiz)

zapisywac ipf zapis/owac, -uja, -owot

zaplataé (sig) pf zamotl/a¢, -im, -of (Se)

zapomnieé pf przepim/nie¢, -na, -not, pf zapim/nec, -na, -not, wsch.
pf zabocz/yé, -a, -ut

zapomoga n sparcy, -¢o; m intersztycling, -gu (niem. Unterstiitzung)

zapowiedzi plt szwotiwki, -kiiw, pd. uogloszki, -kiw

zapraszacd ipf pro/si¢, -sza, -$ul, ipf ajnlad/owac, -uja, -owot

zaprawa (murarska) f'malta, -ty

zaproszenie m ajnladinek, -nku, n zaproszyny, -no

zaprowadzi¢ pf zaklu/dzié, -dza, -f dzit

za przeproszeniem za reszpektym

zapusty m mjynsopust, -tu, pd. m bakus, -sa lub p/ bakusy, -siw

zaraz adv zarozki

zaraza m mur, moru

zarazi¢ sie (choroba zakazna) ipf ansztek/owac, -uja, -owot se

zardzewialy zaro$¢aly (zob. rdzewie¢)

zardzewie¢ pf'zaros§é/eé, -eja, -ot

zareczyny plt smo(Hywy, -wiw

zaroSla n chebzy, -Zo

zarozumialstwo f pycha, -chy

zarozumialy adj pyszny

zarzucac ipf zaCep/owac, -uja, -owot
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zarzucié pf zacepn/y¢, -na, -yt

zaslon/a (wiszaca) m forhang, -gu (niem. Vorhang), f zat¢lngaczka,
-ki, f'sztora, -ry (niem. Store)

zashugiwacé ipf zasug/owacd, -uja, -owot

zashuzy¢ pf zasuzyc, -a, -ul

zasmazka f zoporzka, -ki, fajnbryna, -ny

zastanawiac si¢ ipf wriiz/y¢, -a, -ut se

zastanowi¢ si¢ pf powrtz/yc¢, -a, -ut se

zastawka (w stawi hodowlanym) » pidlo, -la

zastrzyk f'szprica, -ce (niem. Spritze)

zastukaé pf zaklup/a¢, -ja, -ot

zasypa¢ pf zasu/C, -ja, -1, pf zasyp/a¢, -ja, -ot

zasypywac ipf zasuw/aé, -um, -ot, ipf zasyp/owac, -uja, -owot

zaszczyt f'era, -ry (niem. Ehre)

zaszewka m abnyjer, -ra (niem. Abnéher)

zaswiadczenie m adest, -tu (niem. Attest), m beszajnigiing, -gu
(niem. Bescheinigung)

zaswieci¢ pfuoswjy/¢ié, -ca, -¢ut

zatknaé pf zastyrcz/y¢, -a, -t

zatru¢ pf zagi/dzi¢, -dza, -dzat

zatruty zagidziny (zob. zatruc)

zatrzask (przy odziezy) m druknopf, -fa (niem. Druckknopf)

zatrzymadé pf'zastaw/i¢, -ja, -jut

zatrzymywa¢ ipf zastawj/aé, -im, -ot

zawali¢ (sprawe) pf zma/$¢ié, -szcza, -S¢ult, pf zasmol/ic, -a, -Gt

zawiadowca (na kolei) m banforsztejer, -ra (niem. Bahnvorsteher)

zawias f zowjasa, -sy, pd. bant, -tu (niem. Band)

zawies¢ sig (na kims$) pfuoszy/dzi¢, -dza, -dzat $e (na kim)

zawstydzi€ (si¢) pf zaganb/i¢, -ja, -jut (se)

zawsze adv zawdy, (w)dycki

zazdroSci¢ ipf zowi/$¢i¢, -szcza, -§ett

zazdros$¢ f zowisc, -§¢i

zazdrosnik m zowistnik, -ka

zbadaé pfpodszuk/a¢, -im, -ot

zboze n zboze, -zo, n uobjyle, -lo (czes. obili)

zbuk m noparzt, -ta, m noparztek, -tka

zbuntowac¢ (si¢) pf zburz/i¢, -a, -ut ($e)

zburzy¢ pfuo-/z-bul/ic, -la, -Gt

zciemnia/¢ si¢ ipf ¢mic Se, tylko impers ¢mi/Emjito Se



111

zciemni/¢ si¢ pf ze¢mi¢ Se, tylko impers ze¢mi/zeémjito $e

zdarzac¢ sig ipf przitrefjac Se, tylko impers przitrefjo/przitrefjato se

zdarzy¢ sig ipf przitrefic e, tylko impers przitrefi/przitrefjuto se

zdejmowac ipf syjm/owac, -uja, -owot

zdjaé pf symn/y¢, -a, -yt

zdjecie (fotografia) n zdjynéy, -¢o, f aufnama, -my (niem.
Aufnahme), m bild, -du (niem. Bild); ~ lotnicze — m luftbild, -du
(niem. Luftbild)

zdradliwy adj uoszydliwy

zdretwialy $Cyrpnynty (zob. zdrgtwiec)

zdretwieé pf S¢yrpn/yé, -a, -yt

zdun m kachlorz, -rza (z niem. Kachler)

zdziczeé pf zdziwocz/ed, -¢ja, -ot

zegar m zygor, -gara (Sr. wys. niem. seigere)

zegarek m zygarek, -rka

zej$¢ pf'§l/yz, -eza, -0z, pf zesllyz, -eza, -0z

zero num nula, -le

zeszyt m heft, -tu (niem. Heft)

zezowacd ipf $widrz/ié, -a, -ul, szurl/owaé, -uja, -owot

zezowaty adj $widraty, szurlawy

zezwala¢ ipf zwol/owac, -uja, -owot

zezwolenie f zwtl/zwolo, -e

zezwolié pf zwol/i¢, -a, ut

zglodnieé dosta¢ ghid

zgnié pf zgn/ic, -ija, -ut

zgnily zgnity (zob. zgnic)

zgod/a f zgoda, -dy; sktonny do ~y — adj zgodliwy

zgrabny adj szykowny (czes. Sikovny)

zgrzeszy¢€ pf przegrzysz/y¢, -a, -t Se, pf zgrzyszy¢, -a, -ut

zgubi¢ (si¢) pf stra/Ci¢, -ca, -¢ut (Se)

ziemia f zymja, -mje, pd. f Zym, -mje

ziemsKi adj zymski

zigba (Fringilla coelebs) zool. fpyka, -ki

zimorodek (4lcedo atthis) zool. m ajstiigel, -gla (niem. Eisvogel)

ziolo f zelina, -ny

zjawia¢ si¢ ipf pokaz/owac, -uja, -owot Se

zjawic sie pf poko/zaé, -za, -zot se

zjezdzalnia f ruszbana, -ny (niem. Rutschbahn)

zlekcewazy¢ pfuosmol/ic, -a, -tk
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zlew m ausgus, -sa (niem. Ausgul3)

zlicytowac¢ pf'sfant/owac, -uja, -owot

zlapaé pf'chy/Ci¢, -ca, -¢ut

zlom [ ajza, -zy (z niem. Eisen)

zho$¢ £ z4os¢, -§¢i; na ~ — na paskuda

zmarszczka f folda, -dy, f zgruba, -by, f'zgurba, -by, f zmorczka, -ki,
[fzgrzyba, -by

zmartwienie futropa, -py, m stariinek, -nku, f'staros¢, -§¢i

zmienia¢ (si¢) ipf mjyn/i¢, -Um, -ot ($e), ipf weksl/owaé, -uja, -owot
($e) (niem. wechseln)

zmierzch m ¢mjywek, -wku, m §¢émjywek, -wku, m ¢myjrsk, -ku, n
¢mjyny, -no, f ¢mina, -ny; od §witu do ~u — uod ¢émoka do
¢moka (zob. ciemnosc); do ~— do ¢moka

zmierzcha¢ ¢mic $e, tylko impers ¢mi/émjyto e

zmiotka m $mjatek, -tka

zmoczony stoplany (zob. zmoczy¢)

zmoczy¢ pf s-/u-topl/aé, -im, -ot

zmora f mora, -ry, f ghotka, -ki

znaczek f marka, -ki (niem. Marke); ~ pocztowy — f brifmarka, -ki
(niem. Briefmarke)

znaczy¢ 1. oznaczaé — uoznacz/a¢, -Uim, -of; 2. mie¢ znaczenie —

gelt/owad, -uja, -owol; jesli kto$ chce co$ ~ ... — jak wto chce
geltowac. ..

zna/¢ ipf wj/edze¢, -ym, -edzol; ~m pewnego czlowieka — wjym
jednego chopa

znajda m najduch, -cha (rowniez: niegrzeczne dziecko)

znajomos¢ (czego$) f wjadimosc, -§¢i

znajomy (osoba znajoma) m swojok, -ka, m zntimek, -mka

znalez¢ pfno/lyz¢, -jda, -loz

znamig 7 znamja, -mjyna

znany 1. wiadomy — wjadiimy; 2. stawny — znlimy, znajimy

znecad sie ipfbestw/ié, -ja, -jut Se

znikna¢ pf'stra/¢ic, -ca, -Cit Se

Znowu, Zznoéw adv za$, juzas

zorientowac¢ si¢ pf spimjark/owac, -uja, -owot §e

zostawié pf uostaw/i¢, -ja, -jit; ~ w spokoju — daé pokdj

zrozumialy do spokopjyno

zrozumi/e¢ pf spochop/i¢, -ja, -jut, srodk. pf spokop/i¢, -ja, -jit
(czes. pochopit); teraz ~em! — terozki zech je w diima!
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zrozumieni/e n wypokopjyny, -no; na proézno szukat ~a — darmo
szukot wypokopjyno

zreczno$é f grajfka, -ki

zreczny adj grajfny

zrzekac sie ipf abdank/owac, -uja, -owot (niem. abdanken)

zrzucaé ipf Séep/owacé, -uja, -owot

zrzuci¢ pf$¢ep/ny¢, -na, -/nyt

zupelnie adv blank, cotkym, ganc, pd. durch, do cata, do kna

zwichna¢ pf'sztauchn/y¢, -a, -yt (niem. stauchen)

zwierze m zwjyrz, -tza, n zwjyrza, -rzynéa; ~ta domowe — coll f
gadzina, -ny; duze, grozne ~ — f bestyjo, -je

zwinny adj wyzgerny

zwodniczy adj uoszydliwy

zwracac (uwagg) ipf absztych/owac, -uja, -owot (niem. abstehen)

zwrot (wyrazenie) m ausdruk, -ku (niem. Ausdruck)

zwyczaj m zwyk, -ku; mie¢ w ~u — mje¢ zwyk, mje¢ moda

zwyczajnie adv uobyczajny, ajnfach (niem. einfach)

zwyczajny, zwykly adj uvobyczajny, ajnfachowy (zob. zwyczajnie)

Z

zrebak m zdrzybek, -bka

zrebi¢ n zdrzybja, -bjynéa

zrenica fpanynka, -ki, /' pupila, -le, flaliczka, -ki
zrédlany adj zdrztdelny, zdrzidlany

zrédlo n zdrzadlo, -ta

zaba f'Zzaba, -by, m abas, -sa

zandarm m szandara, -ry

zar (rozzazone wegle) f gluta, -ty

zarlok m zyrok, -ka

zaréwka fbyrna, -ny (zob. gruszka)

zart 1. kawal, figiel — m szpas, -su; ~y — plt blozny; dla ~u — ze
btoznliw, lo szpasu; 2 anegdota — m wic, -ca

zartowac ipf szpas/owac, -uja, -owot

zebra¢ ipf fecht/owac, -uja, -owot (niem. fechten), ipf betl/owac,
-uja, -owot; tazi¢ na fecht, po fechée
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zebrak m fechcéorz, -rza

Zebry, zebranie, Zebranina m fecht, -tu, f fechta, -ty (zob. zebrac)

Zeby cj coby; ~ tylko — coby jyno, bele jyno

zelazko 7 biglosko, -ka (zob. prasowac)

zerdz f'kluka, -ki, f zyrdka, -ki

zoledz m ajchel, -chla (niem. Eichel)

zolnierz m wojok, -ka, dem wojoczek, -czka

zona fkobjyta, -ty, f'baba, -by, f Zlina, -ny; pot. moja

zonaty adj zynaty

zo6ltaczka zitto nymoc

z6ltlica bhot. ~ drobnokwiatowa (Galinsoga parviflora) — f zittocha,
-chy

704ty adj zitty

Zwawy adj munter (niem. munter)

zwir m szczyrk, -ku (zob. grzechotac), m kis, -su (niem. Kies)

zwirownia fkisgruba, -by (niem. Kiesgrube)

zyczy¢€ ipf winsz/owac, -uja, -owot (niem. wiinschen)

zylak m kramfader, -dra (niem. Krampfader)

zyrandol m krinlojter, -tra (niem. Kronleuchter)

zytni adj rzany

zyto (Secale) bot. m rez, -zu, n zyto, -ta

zywotny adj szkowrozny (por. stpol. skorozrzy, skolozrzy,
skorozrzywy ‘wczesnie dojrzaty, wczesny’)



